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Mariners i corsaris de les Pitiüses

Joan Planells Ripoll

L’any 1335 Llorenç de Marsella i Jaume Çacoma, missatgers enviats pels jurats d’Eivissa a la cort de Perpinyà, entre altres coses exposaren al monarca que “totes les obres rusticals que es fan en la dita illa se fan per mans de catius, com altres persones franchas no si tropian i que es fins asci usitat que alguns corsaris anaven a terra de moros que no eren de pau a cativar i de aço fou aquella illa en conreus i pagesia augmentada”1. I moguts per la necessitat de continuar disposant de suficients esclaus, suplicaren al rei que manàs concedir patent de cors a un patró que acabava d’establir el seu domicili a Eivissa. Jaume III accedí a la demanda i ordenà al seu governador que autoritzàs dit patró per fer el cors.

Una mica més tard, en la guerra entre els reis Pere el Cruel i Pere el Cerimoniós, es va distingir un corsari d’Eivissa anomenat Pere Bernat, el qual podria ser molt bé el mateix que s’hi havia establert una vintena d’anys abans.

A la fi del segle XV un altre corsari eivissenc, Joan Todor, va merèixer l’agraïment del rei Ferran el Catòlic per la seua actuació durant la guerra de Granada.

Aqueixes tres mencions de corsaris eivissencs anteriors al segle XVI són pràcticament les úniques transmeses per l’escassa documentació que es conserva d’aquella època. Es podria pensar que són els pocs representants coneguts d’una nombrosa sèrie de corsaris eivissencs medievals caiguts en l’oblit per la pèrdua dels papers que en guardaven la memòria. Però l’extraordinari interès posat pels jurats de 1335 en la contractació dels serveis d’un corsari foraster sembla indicar que en aquell temps no hi havia gaires patrons autòctons en condicions de realitzar empreses de cors. I quan es passa de l’escassetat de dades dels segles XIV i XV a l’abundància d’informació del segle XVI, el panorama naval que es pot entreveure tampoc no està solcat per cap nombrosa flota de vaixells eivissencs.

La principal font de notícies sobre la marina d’aquell segle està constituïda sens dubte pels llibres d’entreveniments de la parròquia de Santa Maria. En ells s’apuntaven les intervencions (interveniments) cultuals dels preveres a les quals corresponia retribució pecuniària. I com que actuaven seguint un torn rigorós, s’havia de tenir ben clar quins eren en cada moment absents de l’illa. Per això s’anotaven tots els viatges dels capellans, indicant sempre les dates de partida i d’arribada i molt sovent també l’embarcació en què feien la travessia. D’aquesta manera uns llibres de caràcter eclesiàstic es convertiren en una rica font de notícies sobre temes mariners.

Entre els anys 1528 (data del primer llibre conservat) i 1600 s’hi troba menció de devers 400 viatges de preveres, quasi tots entre Eivissa i Mallorca o entre Eivissa i ports de la costa oriental espanyola. I en almenys 150 d’aquestes anotacions es fa referència a dates que permeten conèixer la pàtria de l’embarcació emprada. En naus de Dénia es feren 27 d’aquests viatges; en vaixells mallorquins, se’n feren 27; en embarcacions italianes, 42; en vaixells eivissencs, també 42, i devers 6 en naus d’altres ports espanyols. Les embarcacions eivissenques esmentades i el nombre de viatges consignats de cada una d’elles configuren la següent relació:


	Bergantí de Gaspar Palerm 2 viatges any 1528

	Llaüt de Palau 4 viatges. anys 1532-33-35-42

	Barca de Cristòfol Damià 3 viatges anys 1532-33-46

	Vaixell de Joan Genovès 5 viatges. anys 1532-34-47-50

	Fragata de Jaume Sabater 5 viatges anys 1534-35-36

	Barqueta d’Onofre Samar 1 viatge any 1539

	Llaüt de Joanot Bonet 2 viatges anys 1539-44

	Barca de Melcior Joan 2 viatges any 1548

	Nau de Mossèn Francolí 1 viatge any 1548

	Llaüt de Vicent Joan 1 viatge any 1550

	Barca de Joanot Damià 1 viatge any 1558

	Barca de Joan Ferrer 4 viatges anys 1558-61-62-63

	Barca d’Antoni Navarret 3 viatges anys 1563-64

	Fragata de Verdera 1 viatge any 1564

	Fragata d’ Antoni Palau 3 viatges anys 1581-82-87

	Xabec d’ Andreu Ferrer 2 viatges anys 1583-88

	Xabec d’ Antoni Castelló 1 viatge any 1592

	Nau de Joan Portes 1 viatge any 1596
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Evidentment aquesta llista no ofereix una visió completa de la marina eivissenca d’aquells anys, però la proporció de viatges realitzats en naus forasteres i la repetició de travessies fetes en les mateixes embarcacions pitiüses poden avalar la suposició que els vaixells d’Eivissa no eren gaire nombrosos. Possiblement no fou cap casualitat que el dia 18 d’agost de 1536, quan naus turques i franceses bombardejaren la vila, els pocs vaixells que hi havia dins el port fossin tots forasters.

Alguns dels noms que figuren en la relació precedent no són els dels patrons de les embarcacions corresponents, sinó els dels seus propietaris. Gaspar Palerm i Jaume Sabater eren mercaders; Onofre Samar era ferrer; Melcior Joan, teixidor; Mossèn Francolí, ciutadà… Eren patrons, en canvi, Palau (Francesc?), Joan i Andreu Ferrer, Joanot Bonet, Antoni Navarret, Antoni Palerm, Joanot Damià, Joan Genovès, Antoni Castelló i Joan Portes. Ells formen part de la cinquantena de mariners d’aquella època dels quals es troba menció en els mateixos llibres d’entreveniments o en els de batejos. Són devers cinquanta noms conservats de mariners, que, comparant-los amb els de més de cent paraires, prop de noranta teixidors, devers vuitanta sastres, quasi setanta sabaters i només catorze mestres d’aixa, consignats en els mateixos llibres i durant el mateix període de temps, reforcen la impressió que la marina eivissenca del segle XVI no representava precisament el sector més dinàmic de l’activat illenca.

En aquest conjunt de noms de mariners, al costat de cognoms típics d’Eivissa hi figuren una sèrie de cognoms que denoten un origen foraster: Llombard, Nissard, Genovès, Maltès, Raguseu. A la primera part de la centúria següent tots aqueixos cognoms desaparegueren d’Eivissa i foren substituïts per altres, també d’origen foraster, que es convertiren en els principals exponents de l’activat naval eivissenca del segle XVII. Cognoms com Riquer, Guevara o Gavara, Xareco, Camarillis, Riusec, Ros, Soler, Martí i Calbet esdevengueren denominacions d’autèntiques nissagues de mariners. Pràcticament tots els patrons que, per torn anual, exerciren el càrrec de drassaner o cap del port entre els anys 1550 i 1600 pertanyien a algun d’aquests llinatges. En canvi, la quota corresponent als cognoms eivissencs tradicionals en la nòmina de mariners va anar disminuint gradualment al llarg d’una gran part del segle XVII, fins que va experimentar un nou increment ja durant el seu darrer terç. En aquells anys es va produir un considerable augment del nombre de mariners. Alguns descendien també de forasters que s’havien domiciliat a Eivissa a partir de mitjan segle (cognoms Garcia, Pasqual, Mariner, Matutes, Pujol, Llull, Felicó, etc.); altres, de famílies ja establertes aquí des de molt abans i que fins aleshores no s’havien dedicat a les tasques de la mar (cognoms Pineda i Milanès); però la principal aportació de mariners en aquell final de segle la proporcionaren els quartons de la ruralia. Nombrosos llauradors canviaren les arades pels rems i les veles i es feren mariners. Una
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disposició de 1702 va elevar la quantia de les multes que, segons un antic costum, havien de pagar els patrons que no amarrassin bé les seues barques i facilitassin així la fuita d’esclaus i soldats desterrats. En ella exposava el governador que cuando se impuso (l’obligació de pagar multa) havia pocos lahudes i embarcaciones pequeñas en esta isla … i agora como han visto que la pena era tan módica i haver entrado en la Marina más de ducientas personas fuera de hazer pescadores y marineros, casi todos quieren tener lahut y balandras2. Aquest increment del nombre de mariners també va quedar clarament reflectit en els llibres parroquials d’entreveniments i de batejos, els quals durant el segle XVII mencionen ja més patrons que no professionals de qualsevol altre ofici.

L’assentament de camperols a la Marina va estar representat principalment pel cognom Prats, procedent de Portmany; pels cognoms Cabanelles, Guasc i Noguera, procedents de Santa Eulària; pels cognoms Planells i Rosselló, procedents del pla de Vila; i pel cognom Tur, procedent de Santa Eulària i el pla de Vila. Abans de la segona meitat del segle XVII a penes es troben aqueixos cognoms referits a mariners; i des de la darreria d’aquest segle fins al principi del XIX existiren nombroses estirps de patrons d’aquests llinatges, algunes d’elles designades per sobrenoms que esdevengueren populars: la rama dels Planells “Sit”, dels Rosselló “Felló”, dels Tur “Fluixà”, Tur “Boto”, Tur “Cossari”, Tur “Calafat”, Tur “Panera”, etc. Al principi del segle XVIII també seguiren afegint-se al gremi dels mariners nous llinatges procedents de fora d’Eivissa. En aquell moment arrelaren a la Marina els cognoms Selleres, Gallard, Tuells, Sorà…

Aquesta afluència de nou personal obeïa, sens dubte, a les bones perspectives que devia oferir aleshores l’activitat naval, que ja es podia permetre la represa de les expedicions de cors. D’aquells anys són les primeres mencions de corsaris eivissencs moderns registrades per Isidor Macabich. La llarga llista aportada per ell comença amb Jaume Planells Escandell “Sit”, el qual l’any 1679, juntament amb el patró Francesc Begur, natural de Mallorca, havia realitzat una expedició per les costes de Barbaria. Després d’ells i abans d’acabar el segle XVII també emprengueren expedicions de cors els patrons Marc Riquer Ribes, Pere Tur de Bartomeu “Boto”, Llorenç Mauricio (genovès domiciliat a Eivissa), Joan Riquer Ros, Pere Riu-sec Ramon “Panxós”, Joan Marí “Durbà”, Joan Soler Aurelio, Bernat Ramon Balansat i Francesc Prats Cruanyes “Mort”.

Joan Riquer Ros fou el primer d’una sèrie de patrons eivissencs que reberen el títol de capità de mar i guerra. Aquesta graduació sembla que els era concedida per haver comandat vaixells armats a compte de l’erari real, com era el cas de l’anomenada galiota del rei, que vigilava les costes pitiüses i de la qual Joan Riquer fou capità. Altres capitans de mar i guerra foren Pere Riu-sec Ramon “Panxós”, Joan Bonet Palerm “Gelat”, Bartomeu Tur Martí “Boto”, Bernat Ramon Balansat, Nicolau Martí Palau, Bartomeu Rosselló Gavara “Felló”, Mateu Calbet Ros i Bernat Tur Castelló “Calafat”. Cap a mitjan segle XVIII desaparegué aquesta denominació i alguns patrons que després aconseguiren graus d’oficials de l’armada solien oscil·lar entre alferes i tinent de fragata. Els principals foren Jaume Planells Ferrer “Sit”, Bartomeu Cabanelles Lavale, Pere Joan Serra Arabí, Joan Sala Prats, Bartomeu Ferrer Pineda, Pere i Gabriel Sala Medines, Antoni Riquer Arabí i Antoni Tur Pavies.

Alguns patrons del segle XVIII, exercint en general tasques complementàries de mercader, esdevengueren terratinents. Entre aquests ressalten Pere Riu-sec Ramon “Panxós”, Bernat Tur Castelló “Calafat”, Mateu Calbet Ros, Joan Ramon Calbet, Bartomeu Rosselló Palau “Felló”, Josep Ferrer Torres “Miqueleta”, Josep Selleres Serra, Gabriel Sorà Noguera… Gràcies al cabal que ells acumularen, els seus descendents pogueren convertir-se en el nucli d’una aristocràcia de la Marina paral·lela a la de Dalt Vila i sovent entroncada amb ella.

Les autoritats que entre 1784 i 1787 projectaren el pla de millores destinat a promoure la riquesa d’Eivissa i Formentera, a l’hora d’inventariar els mitjans amb què comptaven, pogueren confeccionar una llista de setanta-dos embarcacions: trenta-tres xabecs, catorze barques de transport i vint-i-cinc llaüts de pesca. Aquesta quantitat de vaixells segurament representava la cota més elevada assolida fins aleshores per la matrícula del port d’Eivissa d’ençà que els seus mariners parlaven català. Però els redactors del pla de millores consideraven excessiu el nombre de xabecs i suggeriren la conveniència que los animosos ibicencos se resolvieran a ir vendiendo sus jabeques, buenos para tiempos de guerra y para hacer un tráfico de costa poco económico, construyendo en su lugar pinques de 200 a 300 toneladas3. En aquells moments a Europa regnava la pau i els musulmans del nord d’Africa ja no devien ser considerats una amenaça seriosa. Per això podien semblar més convenients grans vaixells de transport que no xabecs aptes per fer el cors. Però poc després, l’any 1793, Espanya va entrar en guerra contra la França revolucionària, i fins a 1814 va lluitar alternativament i quasi sense interrupció contra francesos o anglesos. Els objectius bèl·lics havien tornat a prevaler sobre els comercials i els xabecs continuaren sent les embarcacions preferides pels armadors i patrons eivissencs. Precisament durant aquest període s’esdevengueren algunes de les gestes més famoses del cors pitiús.

Després de la desfeta de Napoleó, els corsaris eivissencs desaparegueren aviat de l’escena i la marina pitiüsa va entrar en una nova fase caracteritzada per una activitat exclusivament mercantil i pel protagonisme que adquiriren en ella els pilots formats a escoles de nàutica. L’ocupació d’Algèria, iniciada pels francesos l’any 1830, va fer desaparèixer l’última justificació de l’existència de corsaris a les nostres illes. El pilot Antoni Colomar Torres, que l’any 1824 encara patronejava una embarcació amb patent de cors, tanca la llista de corsaris recollida per Isidor Macabich.

Entre l’expedició de cors empresa l’any 1679 per Jaume Planells Escandell “Sit” i Francesc Begur i la realitzada el 1824 per Antoni Colomar Torres s’estén un espai de temps de 145 anys, durant el qual consta que feren el cors cap a 110 patrons d’entre un nombre conegut de devers 370 que navegaren durant aquell mateix període i que figuren en la llista següent:4


	
	Miquel Alarcón Serra




	1767-1834 Bernat Amengual Pujol

	1736-? Jaume Arabí Guasc

	1703-1788 Pere Arabí Riera

	1732-? Jaume Arabí Rosselló

	?-1715 Francesc Begur

	
	Francesc Balansat Clapers




	1739-? Pere Balansat Pujol

	
	Diego Barceló “Xeremia”




	?-1733 Agustí Barceló Servera

	1639-1695 Joan Bisquert Guasc

	?-1765 Josep Bonafe Estarelles

	1658-1735 Joan Bonet Palerm “Gelat”C

	1769-? Miquel Bonet Tur C

	
	Constantí Borrut d’Ambrosi




	1740-? Andreu Buida Pasqual

	1702-? Andreu Buida Sala

	1714-1792 Josep Buida Sala C

	1700-? Miquel Buida Sala C

	1738-1788 Bartomeu Cabanelles Lavale C

	1697-? Antoni Cabanelles Noguera C

	1708-1765 Joan Cabanelles Noguera C

	1692-1735 Antoni Calbet Aís

	1676-1751 Joan Calbet Aís C

	1716-? Vicent Calbet Balansat

	1708-? Andreu Calbet Colomar

	1650-1723 Nicolau Calbet Escandell

	1645-1693 Pere Onofre Calbet Escandell

	1658-? Antoni Agustí Calbet Joan

	1710-? Josep Calbet Palau C

	1786-1849 Mateu Calbet Prats

	?-1716 Joan Calbet Riera

	1696-? Antoni Calbet Ros

	1685-1750 Mateu Calbet Ros C

	1671-1712 Miquel Camarillis Costa

	1721-? Jaume Camarillis Planells

	1647-? Joan Camarillis Taltavull

	
	Josep Camps




	?-1724 Isidre Cavaller

	1651-? Francesc Coca Rosell

	1770-1843 Andreu Coll Gario C

	?-1686 Francesc Colomar

	1772-? Miquel Colomar Calbet C

	1801-1874 Antoni Colomar Torres C

	1760-? Miquel Costa Arabí

	1670-1724 Jaume Costa Begur

	1709-1749 Joan Costa de Joan “Vent”

	1651-? Joan Costa Gavara “Maçó”

	1670-? Rafel Costa Gavara “Maçó”

	1702-? Domingo Costa Pi “Maçó”

	1724-? Antoni Costa Sala

	?-1794 Joan Escandell Prats

	1764-? Jaume Escandell Pujol C

	1680-? Pere Escandell Torres “Carrasco” С

	1764-? Jaume Escandell Pujol C

	1777-? Joan Escandell Pujol

	
	Sebastià Esteve C




	
	Josep Estrany C




	?-1682 Jaume Faxa

	1736-? Antoni Felicó Guasc

	1765-? Andreu Felicó Selleres

	
	Bartomeu Ferrer de Miquel




	?-1720 Damià Ferrer de Miquel

	1692-? Joan Ferrer Angressola

	1665-1708 Joan Ferrer Bonet

	1727-? Pere Antoni Ferrer Canals

	1735-? Jaume Ferrer Cerdà

	1739-1801 Joan Antoni Ferrer Cerdà

	1679-? Damià Ferrer Costa

	1677-? Joan Ferrer Costa

	1687-? Antoni Ferrer Cruanyes C

	1736-1790 Francesc Ferrer Ferragut

	1742-? Vicent Ferrer Ferragut

	1771-1852 Josep Ferrer Garcia C

	1713-? Damià Ferrer Martí

	1741-1806 Damià Ferrer Noguera

	1759-? Bartomeu Ferrer Pineda C

	1718-? Salvador Ferrer Riera

	1760-? Antoni Ferrer Riu-sec

	1726-? Vicent Ferrer Soler C

	1747-? Antoni Ferrer Sorà

	1754-? Domingo Ferrer Sorà

	1720-1798 Jaume Ferrer Taruel

	1730-1801 Josep Ferrer Torres “Miqueleta” С

	1727-? Miquel Ferrer Torres “Miqueleta”

	1739-? Antoni Ferrer Tur C

	1783-1848 Antoni Ferrer Tur

	1742-? Josep Ferrer Tur C

	?-1735 Sebastià Gallard de Sebastià

	
	Josep Gallard de Sebastià




	1710-1782 Andreu Garcia Ferrer C

	1765-? Baltasar Garcia Ferrer

	1695-1769 Damià Garcia Ferrer

	1702-1745 Josep Garcia Ferrer

	1669-1731 Miquel Garcia Ferrer

	1708-? Cristòfol Garcia Marí

	1715-1800? Francesc Garcia Marí

	1724-? Josep Garcia Navarro

	1752-1841 Soter Garcia Palau C

	1743-? Antoni Garcia Teixidor

	1752-? Francesc Garcia Teixidor

	1733-? Baltasar Garcia Tur

	1768-1842 Damià Garcia Tur C

	1703-? Joan Garcia Tur

	1713-1796 Miquel Garcia Tur

	1747-1810 Miquel Garcia Tur

	1686-1744 Jeroni Garcia Xareco

	1655-? Joan Gavara Bisquert

	1652-? Pere Gavara Bisquert

	
	Joan Gavara Ferragut




	1633-1685 Miquel Gavara Paxà

	?-1699 Pau Già d’Esteve

	1727-1799 Francesc Gotarredona Tomàs

	1725-1778 Josep Gotarredona Tomàs

	1704-? Agustí Grisaldo Escandell C

	1730-? Salvador Grisaldo Prats C

	
	Bartomeu Guasc de Bartomeu




	
	Joan Guasc de Bartomeu




	
	Pere Guasc de Bartomeu




	1745-? Josep Guasc Palau

	1762-1848 Antoni Guasc Prats

	1751-1828 Bernat Guasc Prats

	1757-? Antoni Guasc Rosselló

	1746-1799 Joan Guasc Rosselló C

	1744-? Joan Guasc Ruiz

	
	Bartomeu Guash Tur




	1615-1795 Joan Guasc Tur

	1709-1792 Pere Guasc Tur

	
	Bernat Hernández de Bernat




	
	Josep Hernández Marí




	?-1738 Mateu Lascala C

	?-1731 Francesc Lavale

	?-1732 Antoni Lavale Sorate

	1656-1712 Pere Linares Rosell

	1678-1737 Miquel Llopis Cavaller C

	1717-? Antoni Llopis Riquer

	1708-1746 Francesc Llopis Riquer

	?-1694 Miquel Llull de Miquel

	?-1697 Joan Marí de Domingo “Durbà” C

	1742-? Antoni Marí Riera

	?-1819 Antoni Marí Ros

	1743-? Antoni Marí Torres

	1756-? Pau Marí Torres C

	
	Jaume Mariner




	1715-? Antoni Mariner Garcia

	1707-? Francesc Mariner Riera C

	1653-? Nicolau Martí Bisquert

	?-1692 Nicolau Martí Ferrer

	1648-1699 Nicolau Martí Marí

	1683-? Nicolau Martí Palau C

	1690-? Marc Martí Riquer

	1659-1737 Antoni Martí Ros

	1661-1728 Sebastià Martí Ros

	1737-? Domingo Martí Sorà

	1668-1706 Joan Martínez Garcia

	1673-1761 Joan Matutes Fiol

	1763-? Gabriel Matutes Sorà C

	?-1695 Llorenç Mauricio C

	1657-1726 Joan Milanès Anguera

	1661-1704 Antoni Milanès Balansat

	1697-? Joan Milanès Gavara

	1730-? Joan Milanès Guasc

	
	Bartomeu Noguera Ferrer




	1687-? Joan Noguera Ferrer

	
	Bartomeu Noguera de Bartomeu “Meuet” C




	?-1726 Pere Noguera de Bartomeu “Meuet”

	1702-? Bartomeu Noguera Milanès “Meuet”

	1701-? Bartomeu Noguera Tur “Meuet”

	1718-? Jacint Núñez Guasc C

	1748-? Mateu Orvai Prats

	1702-? Bartomeu Palau Aurelio C

	1711-? Pere Palau Aurelio

	1703-1783 Joan Palau Calbet C

	1632-1681 Jaume Palau Castelló

	1635-1712 Joan Palau Castelló

	1674-1734 Pere Palau Catalde

	1743-1813 Joan Palau Ferrer C

	1667-1711 Jaume Palau Marí C

	1672-1737 Joan Palau Marí

	1658-? Pere Palau Paloni

	
	Antoni Pasqual (valencià) C




	1779-1849 Jaume Pasqual Colom

	1656-? Antoni Pasqual Riu-sec

	1731-? Antoni Pasqual Torres

	1772-? Antoni Pavies Tur C

	1660-1722 Bartomeu Pineda Begur
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	1650-? Miquel Pineda Begur

	1733-? Miquel Pineda Palau

	1785-1849 Vicent Pineda Prats

	1700-? Bartomeu Pineda Tur

	Vicent Pineda Tur




	
	Jaume Planells de Joan “Sit”




	
	Joan Planells de Joan “Sit”




	
	Pere Planells de Joan




	?-1720 Antoni Planells Escandell “Sit” C

	?-1691 Jaume Planells Escandell “Sit” C

	1719-1764 Francesc Planells Ferrer “Sit”

	1706-1771 Jaume Planells Ferrer “Sit” C

	
	Joan Planells Ferrer de Joan “Sit”




	1684-1731 Joan Planells Ferrer de Toni “Sit”

	1716-? Josep Planells Ferrer “Sit”

	1722-? Miquel Planells Ferrer “Sit”

	1711-1770 Joan Planells Linares “Sit”

	1698-? Llorenç Planells Mauricio

	1734-? Joan Planells Prats “Sit”

	1680-1736 Jaume Planells Sala “Sit” C

	
	Bernat Prats Cardona




	?-1736 Francesc Prats Cruanyes “Mort” C

	
	Josep Prats Cruanyes




	1746-1813 Agustí Prats Grisaldo

	1683-? Francesc Prats Marí

	1731-? Joan Prats Marí

	
	Bernat Prats Riquer




	?-1728 Rafel Prats Riquer

	1746-1792 Rafel Prats Riquer

	1722-? Francesc Prats Tur

	1713-? Josep Prats Tur C

	
	Llorenç Pujol de Bernat




	1678-? Pere Pujol de Bernat

	1701-? Llorenç Pujol Camarillis

	1767-? Antoni Pujol Ferrer C

	1701-? Bernat Pujol Ferrer

	1721-? Pere Pujol Ferrer

	1748-? Bernat Pujol Prats

	1725-? Llorenç Pujol Torres

	
	Andreu Ramon de Bartomeu




	1669-1747 Bernat Ramon Balansat C

	1714-? Joan Ramon Calbet C

	
	Antoni Riera d’Antoni




	
	Josep Riera de Bartomeu




	
	Francesc Riera de Francesc




	
	Josep Riera Marí




	1747-? Bartomeu Riera Noguera C

	1704-? Antoni Riera Prats

	1680-1741 Antoni Riera Puig

	
	Josep Riera Torres




	1754-? Bernat Riera Torres de Francesc

	
	Joan Riera Torres de Joan




	1723-? Francesc Riera Tur

	1736-? Victoria Riera Tur

	?-1682 Rafel Riquer de Rafel

	1773-1846 Antoni Riquer Arabí C

	1784-? Francesc Riquer Arabí C

	1691-? Josep Riquer Calbet

	1705-1767 Francesc Riquer Costa

	1735-? Caietà Riquer Guasc

	1721-1767 Jaume Riquer Palau

	1772-? Marc Riquer Palau C

	1641-1702 Antoni Riquer Ribes

	1633-1716 Marc Riquer Ribes C

	1738-1806 Francesc Riquer Riera

	1705-? Francesc Riquer Riquer

	1716-1764 Gabriel Riquer Riquer

	1683-1742 Marc Riquer Riquer

	?-1719 Joan Riquer Ros C

	1658-1707 Francesc Riquer Sunyer

	1672-1742 Marc Riquer Sunyer

	1726-? Francesc Riquer Tur

	1635-1684 Miquel Riu-sec Angelino

	1667-? Pere Riu-sec Castelló “Panxós”

	1699-1745 Francesc Riu-sec Estarelles

	?-1712 Francesc Riu-sec Palerm “Panxós”

	1639-? Jaume Riu-sec Palerm “Panxós”

	1647-1704 Joan Riu-sec Palerm “Panxós”

	1633-1712 Miquel Riu-sec Palerm “Panxós”

	1667-1736 Pere Riu-sec Ramon “Panxós” C

	?-1754 Joan Riu-sec Ros

	
	Pere Riu-sec Ros




	1760-? Antoni Riu-sec Tur

	1709-? Manuel Ros Mauricio

	1753-? Antoni Ros Pujol

	1749-? Joan Ros Pujol C
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	1647-1695 Bernat Ros Riquer de Bernat

	
	Salvador Ros Riquer d’Antoni




	1672-1702 Bernat Ros Rosselló

	1677-? Antoni Ros Sala

	1680-? Tomàs Ros Sala

	
	Jaume Rosselló “Casesnoves”




	1747-? Josep Rosselló Calbet “Felló”

	1709-? Antoni Rosselló Ferrer “Felló”

	1706-1735 Bartomeu Rosselló Ferrer “Felló”

	1701-? Francesc Rosselló Ferrer “Felló”

	1716-1761 Josep Rosselló Ferrer “Felló”

	1679-1749 Antoni Rosselló Gavara “Felló”

	1685-1778 Bartomeu Rosselló Gavara “Felló” C

	1720-1790 Bartomeu Rosselló Palau “Felló”

	1704-1738 Antoni Rosselló Ramon “Casesnoves”

	1673-1740 Francesc Rosselló Riera “Felló” C

	
	Joan Bpta. Roís




	1726-? Joan Bpta. Roís Guasc

	1717-? Pere Roís Guasc

	1783-1843 Gabriel Sala Medines C

	1775-1798 Pere Sala Medines C

	1739-1802 Joan Sala Prats C

	1784-1857 Pere Sala Riera C

	1665-? Antoni Sarriet Ros

	1762-? Josep Sarriet Rosselló C

	
	Francesc Sastre C




	
	Jeroni Selleres de Joan C




	1777-? Marià Selleres Serra C

	1736-? Jeroni Selleres Sorà

	1745-1832 Josep Selleres Sorà C

	1748-1819 Vicent Selleres Sorà

	
	Joan Serra d’Antoni




	?-1775 Pere Joan Serra Arabí

	1735-? Antoni Serra Grisaldo C

	1738-? Salvador Serra Grisaldo

	1657-1738 Joan Soler Aurelio C

	1653-? Pere Soler Aurelio

	1665-? Bernat Soler Già

	1696-? Joan Soler Riu-sec

	
	Gabriel Sorà de Pau C




	
	Domingo Sorà Fagineto




	
	Pau Sorà Fagineto




	
	Sebastià Sorà Fagineto




	1738-1811 Bartomeu Sorà Noguera

	1733-1813 Gabriel Sorà Noguera

	1750-1833 Gabriel Sorà Prats C

	1764-1836 Francesc Sorà Tur

	
	Miquel Taltavull Aurelio




	
	Antoni Teixidor de Lleonard




	
	Bartomeu Torres C




	
	Antoni Torres de Joan




	
	Jaume Torres de Sebastià




	1726-1784 Josep Tuells Escandell

	1763-? Miquel Tuells Marí

	?-1744 Francesc Tur de Bartomeu C

	?-1716 Lluqu í Tur de Lluquí

	?-1693 Pere Tur de Bartomeu “Boto” C

	?-1789 Bartomeu Tur Arsís “Calafat”

	1720-? Francesc Tur Arsís “Calafat”

	1698-? Antoni Tur Calbet de Bartomeu “Boto”

	1700-? Bartomeu Tur Calbet de Bartomeu “Boto”

	?-1811 Joan Antoni Tur Calbet de Pere “Boto” C

	1696-? Pere Tur Calbet de Bartomeu “Boto”

	1694-1756 Antoni Tur Castelló “Calafat”

	1686-1754 Bernat Tur Castelló “Calafat”

	1721-? Joan Tur Costa d’Antoni “Rei”

	1718-1763 Josep Tur Costa d’Antoni “Rei”

	1745-? Antoni Tur Costa de Joan “Rei”

	1753-? Josep Tur Costa de Joan “Rei”

	1750-? Lluc Tur Costa de Joan “Rei”

	1741-? Miquel Tur Costa de Josep “Rei”

	1762-? Salvador Tur Costa de Joan “Rei”

	1712-? Andreu Tur Escandell “Panera”

	
	Francesc Tur Marí




	1711-? Joan Tur Marí

	1708-? Josep Tur Marí

	1678-? Antoni Tur Martí “Boto”

	?-1740 Bartomeu Tur Martí “Boto”

	1685-1752 Joan Tur Martí “Boto”

	1689-1752 Josep Tur Martí “Boto”

	1718-1761 Lluc Tur Pineda “Cossari”

	1720-1785 Miquel Tur Pineda “Cossari”

	1670-1746 Antoni Tur Ramon “Rei”

	1686-? Bartomeu Tur Ramon “Rei” C

	
	Joan Tur Ramon “Rei”




	1676-1762 Miquel Tur Riera “Panera”

	?-1720 Vicent Tur Riera “Panera”

	1676-? Antoni Tur Riu-sec “Rei”

	1665-? Jaume Tur Riu-sec “Fluixà”

	1774-? Joan Tur Riu-sec “Fluixà”

	?-1707 Antoni Tur de Bartomeu “Fluixà”

	1707-1782 Joan Tur Tur

	1750-1785 Vicent Vallverd Riera

	1753-1833 Jaume Vinyes Arabí

	?-1723 Andreu Xareco Bofí

	1667-1743 Pere Xareco Bofí

	1633-1683 Andreu Xareco Cavaller

	1635-1693 Pere Xareco Cavaller

	1716-1770 Josep Xareco Riu-sec

	1710-1745 Pere Xareco Riu-sec

	1745-1824 Antoni Xareco Tur.








1. Isidor Macabich. Historia de Ibiza III. Corso. Apéndice I.



2. Arxiu Històric Municipal d’Eivissa. Cúria 1702. Capsa I.



3. Isidor Macabich. Historia de Ibiza III. Corso. Apéndice VIII.



4. Les dues dates que precedeixen els noms indiquen els anys de naixement i de defunció. El desconeixement de qualsevol d’elles es supleix amb un signe d’interrogació. Quan no se’n coneix cap, s’assenyala entre parèntesi l’any en que s’ha trobat la primera menció de la seua existència. La coincidència dels dos cognoms en membres consecutius de la llista significa que es tracta de germans, tret que s’hi afegeixi alguna determinació que ho exclogui. La lletra “C” després dels noms indica que també es troben en la relació de corsaris elaborada per Isidor Macabich.





Els llibres de matrícula de la Capitania Marítima del port d’Eivissa (I)

Pere Vilàs Gil
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L’estudi dels antics llibres de matrícula de la Capitania Marítima del port d’Eivissa és una interessant investigació que ens permet adonar-nos de la intensitat de la navegació de llarga duració -principalment a Amèrica- en els anys que van aproximadament de 1830 (coincidint amb l’obertura del trànsit comercial a la Mediterrània Occidental, una vegada desaparegut el perill dels corsaris nord-africans per mor del desembarcament dels francesos a Alger) fins als primers del segle XX (coincidint amb la pèrdua de les colònies americanes), encara que també hi ha un gran trànsit marítim entre Eivissa i els ports més pròxims de la Mediterrània peninsular, amb algun viatge a Itàlia.

Tot i que en els llibres no s’anotava la destinació del trànsit nacional, el nombre de patrons matriculats en el llibre 4, amb especificació del vaixell en el qual s’embarcaven, tots ells de tonatge mitjà, o sia no aptes per anar a Amèrica, és de més de 200, entre 1836 i 1868; el nombre d’oficials (tercers pilots) és de 59, quasi tots ells amb viatges freqüents a ports del Carib de parla espanyola i als Estats Units d’Amèrica. Com podrà observar-se en les llistes, alguns d’aquestos tercers pilots van assolint categories superiors fins a l’aparició del títol, encara vigent, de capità de la Marina Mercant ja en la darrera dècada del segle XIX i primers anys del XX. Es pot seguir així, idò, la carrera professional d’algun d’aquestos oficials.

A més de les raons de tipus polític, també varen fer possible tan extraordinari desenvolupament de la navegació i el comerç les noves tècniques de construcció de vaixells, que permetien una major capacitat de càrrega, l’adopció de les veles de tall -molt menys exigents de personal-, i la disponibilitat de materials fins a aquell moment desconeguts o difícils de trobar, com les eixàrcies de ferro i els sistemes mecànics de propulsió cada vegada més utilitzats, tot i que en els viatges transatlàntics s’aprofitava exclusivament la propulsió natural dels vents, dels quals ja se sabia la freqüència, direcció i intensitat probables. Unes altres eines que permetien un major nombre de viatges i donaven més seguretat varen ser tant les noves tècniques i aparells, principalment d’efecte òptic, que es varen aplicar per estimar la situació lluny de cap costa coneguda, com la posada en pràctica dels nous avenços en la tècnica de la cartografia nàutica. Podem agrair als anglesos el descobriment i l’adopció d’aquestes tècniques i de moltes altres que afavoriren l’expansió de tot tipus de vaixells per tots els mars coneguts, principalment durant el segle XIX.

Justifica la publicació i la lectura d’aquestes llistes d’oficials, patrons i vaixells eivissencs, que poden ser un xic fatigoses, la possibilitat de servir de base per a estudis posteriors sobre el comerç o la navegació en si mateixa, alhora que donam a conèixer els noms dels nostres avantpassats que tan esforçadament es dedicaren a aquesta tasca, que requeria llargs anys d’absència i d’aprenentatge, i que no estava exempta de perills de tota mena. La prova és que alguns d’ells es varen perdre en la immensitat del continent americà i mai més se’n va saber res.


LLISTA DE CAPITANS DE LA MARINA MERCANT

(Llibre obert el 20-3-1901)


	Fèlix Torres Bufí (17-11-1890)

	Vicent Torres Juan (9-9-1892)

	Josep Ferrer Torres (15-2-1891)

	Gabriel Sala Garcia (15-2-1891)

	Joan Costa Torres (19-9-1900)

	Melitó Cardona Bosch (20-1-1908)

	Marià Guasch Ferrer (2-8-1909)

	Josep Cardona Torres (15-7-1918)

	Josep Ferrer Ferrer (12-1-1920)

	Vicent Ferragut Roig (26-2-1920)

	Josep López Pascual (11-9-1920)





LLISTA DE PRIMERS MAQUINISTES NAVALS

(Llibre obert el 5-7-1907)
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	Josep Pascual Riquer (3-4-1907)





LLISTA DE PRIMERS PILOTS

(Llibre obert el 25-11-1902)
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	Melitó Cardona Bosch (8-11-1902)

	Vicent Torres Sánchez (23-3-1903)

	Marià Guasch Ferrer (8-7-1903)

	Victorià Bonet Riera (15-7-1907)

	Vicent Ferragut Roig (21-2-1910)

	Josep Cardona Torres (21-2-1910)

	Josep Ferrer Ferrer (27-2-1911)

	Antoni Prats Marí (29-3-1913)

	Josep López Pascual (22-9-1913)





LLISTA DE CONTRAMESTRES

(Llibre obert el 18-3-1860)


	Tomàs Guevara Orvay, 56 anys

	OBSERVACIONS: 29-8-51 goleta Rayo (matrícula de Cadis). 16-5-51 inútil per un tret de bala a la part anterior de la cama dreta. Comanda alguns falutxos del Resguard Marítim a Cadis. Al servei de vaixells de guerra de l’Armada. 27-10-59 xabec Pepito.




	Josep Sastre Hernández, 55 anys

	Joan Pujol Guevara, 41 anys

	Miquel Tuells Vich





LLISTA DE SEGONS PILOTS

(Llibre obert el 24-2-1860)


	Josep Ferrer Tur, 69 anys

	Llorenç Salvador Fàbregas, 68 anys

	OBSERVACIONS: Segon pilot el 14-6-1862. El 29-10-1868 presenta un certificat del comandant de Marina de Puerto Rico en el qual diu que va perdre la documentació en l’huracà del 29-10-1867, a més d’haver-se romput una cama al port de Santo Tomás.








► 3 Antoni Colomar Torres, 62 anys










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	8-1-36
	Pollacra Santa Isabel, 43-1ª
	Barcelona i Amèrica
	?



	2-12-36
	id.
	Múrcia i Puerto Rico
	10-5-37



	16-9-37
	id.
	Palma i Puerto Rico
	28-5-38



	28-10-38
	Quetx Tres Hermanos
	Palma i Puerto Rico
	10-5-39



	4-12-39
	id.
	Santo Tomás (Puerto Rico)
	



	2-6-40
	
	
	



	1-12-40
	id.
	id.
	1-6-41







► 4 Josep Pascual Marí, 56 anys










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	2-2-38
	Quetx Tres Hermanos
	Puerto Rico
	14-9-38



	16-11-38
	Pollacra Santa Isabel, 43-1ª
	Amèrica
	?



	8-2-40
	id.
	Palma i Puerto Rico
	14-7-40



	16-2-41
	Quetx Tres Hermanos
	id.
	5-7-41



	4-1-42
	id.
	L’Havana
	9-5-42



	2-12-42
	id.
	id.
	18-5-43



	9-1-44
	id.
	id.
	15-6-44



	18-11-44
	id.
	id.
	11-4-45



	30-6-45
	id.
	id.
	20-12-45



	8-3-46
	id.
	id.
	?-8-46



	26-2-47
	id.
	id.
	15-7-47



	29-5-48
	id.
	id.
	17-10-48



	23-1-49
	id.
	id.
	?-6-49



	20-11-49
	id.
	Puerto Rico
	10-5-50



	21-12-50
	id.
	id.
	?-5-53



	22-6-50
	Bergantí Bernardo
	Nova York
	?



	3-4-55
	id.
	L’Havana
	?



	15-3-56
	id.
	id.
	?







► 5 Joan Prats Marí, 49 anys.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	3-5-41
	Pollacra-barca Desamparados, 77-1ª
	L’Havana
	11-11-41



	26-3-42
	id.
	id.
	1-11-42



	3-12-42
	id.
	id.
	6-4-43



	8-6-43
	id.
	id.
	15-1-44



	7-3-44
	id.
	id.
	3-8-44



	17-1-45
	id.
	id.
	26-6-45



	29-9-45
	id.
	id.
	23-4-46



	30-6-46
	id.
	id.
	1-10-46



	10-5-47
	id.
	id.
	11-10-47



	22-4-48
	id.
	id.
	17-10-48



	2-5-49
	id.
	id.
	?



	26-2-50
	id.
	id.
	31-7-50



	23-5-51
	id.
	id.
	?



	2-4-52
	Bergantí Ibicenco
	id.
	25-9-52



	28-9-55
	Bergantí Venus
	Nova Orleans
	15-4-56



	18-4-58
	Pollacra-goleta Rosalía, 97-1ª
	L’Havana
	?



	28-1-59
	id.
	Nova Orleans
	?



	7-10-59
	id.
	L’Havana
	?





El dia 17-7-1855 és designat alferes de fragata de l’Armada. El dia 10-8-1855 és condecorat amb la Cruz de Caballero de la Real Orden Española de Carlos III a la ciutat de Màlaga pel bisbe d’aquella capital andalusa. El dia 20-1-1877 és designat tinent de navili de segona classe de l’Armada per dur més de vint anys comandant vaixells i set amb el vapor Amparo, del ministeri de Foment. Morí a Eivissa el dia 15-6-1881.
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▸ 6 Joan Torres Calbet, 42 anys.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	15-6-42
	Pailebot Catalina
	Puerto Rico
	1-1-44



	22-9-44
	Pollacra Salvador
	L’Havana
	10-2-46



	7-10-48
	Bergantí El Cid
	Puerto Rico
	?



	15-1-61
	Goleta Cecilia, 98-1ª
	?
	?





El dia 6-5-1853 és acceptat com a alumne a l’Escola Pràctica de Fars de Machichaco.



► 7 Antoni Ferrer Sorà, 44 anys.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	27-8-47
	Pailebot Ebusitano (2n oficial)
	Puerto Rico
	?-1-48



	26-5-48
	Bergantí Primer Conde de Reus (2n of)
	id.
	?



	16-10-51
	Bergantí Don Juan (2n oficial)
	id.
	20-7-52



	18-8-52
	Bergantí Don Juan
	Puerto Rico
	?



	28-7-54
	id.
	L’Havana
	?



	8-1-56
	Bergantí-goleta Leal, 15-1ª
	id.
	?







► 8 Josep Tur Pavías, 43 anys.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	6-3-56
	Bergantí-barca Anita (2n oficial)
	Nova Orleans
	?



	12-10-58
	Goleta Adela
	id.
	?





El dia 16-3-1893 morí a Eivissa de “reblandecimiento cerebral”.



► 9 Josep Sala Ferrer, 47 anys.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	20-8-42
	Pollacra-barca Margarita (2n oficial)
	L’Havana
	3-4-43



	2-1-55
	Goleta Mariquita 7-1ª
	Amèrica
	5-10-55







► 10 Antoni Ferrer Soler, 40 anys.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	30-1-50
	Pollacra Marieta (2n oficial)
	L’Havana
	14-8-50



	29-12-51
	Pailebot Juanito (2n oficial)
	Barcelona i Cuba
	?







► 11 Manuel Pujol Planas, 34 anys.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	13-7-57
	Goleta Rayo (2n oficial)
	Palerm
	?



	21-5-58
	Pailebot Marieta, 15-1ª
	Màlaga i Nova Orleans
	?







► 12 Jaume Pascual Arabí, 28 anys.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	31-10-60
	Corbeta San José, 8-5ª (2n oficial)
	L’Havana
	?







► 13 Bernat Amengual Prats, 39 anys.



► 14 Fèlix Torres Bufí És nomenat primer pilot el 22-5-1888.



► 15 Vicent Torres Juan Natural de Formentera, capità de la Marina Mercant el 9-9-1892.



► 16 Josep Ferrer Torres











	SORTIDA
	DESTÍ
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	?
	Montevideo
	Bergantí Amable Antonia (2n oficial)
	L’Havana
	31-3-88



	?
	L’Havana
	id.
	Brunswich
	28-7-88



	?
	Brunswich
	id.
	Buenos Aires
	20-1-89



	?
	Buenos Aires
	id.
	L’Havana
	23-4-89



	?
	L’Havana
	id.
	Vigo
	3-6-89





El dia 19-5-1891 és designat capità de la Marina Mercant.



► 17 Gabriel Sala García El dia 18-5-1889 obté el títol de segon pilot.



LLISTA DE TERCERS PILOTS

(Llibre obert el 1860); 3PA=Tercer pilot d’Amèrica, 3PM=de tots els mars, 3PE=d’Europa

► 1 Bartomeu Ramon Rosselló, 70 anys. * 3PE el 12-10-1826.

► 2 Llorenç Salvador Fàbrega, 68 anys. * 3PM, nomenat 2n pilot el 1817. Propietari al 50% i patró del xabec San Juan, 22-1ª.

► 3 Josep Marí Selleras, 68 anys. 3PA.

▸ 4 Àngel Marí Selleras, 65 anys. * 3PE, pilot pràctic del port d’Eivissa el 19-11-1831. Alferes de fragata el 29-9-1837 i ajudant de Marina. Alferes de navili el 10-5-1861.

➤ 5 Antoni Colomar Torres, 62 anys. * 3PA, segon pilot el 18-4-1836.

▸ 6 Domingo Valarino Pozo, 61 anys. 3PM.

► 7 Ramon Vinyes Vanrell, 67 anys. 3PA.

► 8 Antoni Sorà Tur, 61 anys. 3PE.

► 9 Jaume Ferrer Pineda, 62 anys. * 3PE. Patró del falutx Valiente, 46-2ª.
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► 10 Bartomeu Tur Xareco, 61 anys. 3PE.

► 11 Francesc Ferrer García, 63 anys. 3PE. Patró del xabec San Juan 35-1ª.



► 12 Josep Pascual Marí, 56 anys. 3PM el 22-9-1835, segon pilot el 16-2-1837.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	8-7-36
	Goleta Siete Hermanos
	Trinidad (Cuba)
	22-12-36







► 13 Josep Amengual Tur, 49 anys. 3PE, 3PM el 22-5-1838.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	22-2-39
	Goleta Bartolo
	Trinidad (Cuba)
	31-12-39







► 14 Joan Prats Marí, 49 anys. 3PM, segon pilot el 9-5-1837




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	7-8-36
	Quetx Catalina
	Amèrica
	?







► 15 Joan Planells Tur, 67 anys. 3PE.



► 16 Joan Torres Calbet, 42 anys. 3PA, segon pilot el 28-1-1840.



► 17 Antoni Ferrer Sorà, 44 anys. 3PM, segon pilot el 16-8-1847.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	4-12-39
	Quetx Tres Hermanos
	Santo Tomás
	2-6-40



	16-2-41
	id.
	Puerto Rico
	25-7-41



	4-1-42
	id.
	id.
	25-5-42



	2-12-42
	id.
	L’Havana
	18-5-43



	9-1-44
	id.
	id.
	15-6-44



	18-11-44
	id.
	id.
	11-4-45



	30-6-45
	id.
	id.
	19-12-45



	18-3-46
	id.
	id.
	31-8-46



	26-2-47
	id.
	id.
	12-6-47







► 18 Joan Torres Tur, 53 anys. 3PM.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	28-2-40
	Pollacra Isabel
	Amèrica
	5-5-40



	3-5-41
	Pollacra-barca Desamparados
	L’Havana
	30-11-41



	?
	Xabec San Juan, 22-1ª
	?
	?



	18-4-58
	Pollacra-goleta Rosalía
	L’Havana
	?



	?
	Pailebot San José, 16-1ª
	?
	?



	?
	Pollacra-goleta Virgen del Mar, 194-1ª (Masnou)
	?
	?







► 19 Josep Tur Pavías, 43 anys. 3PM, segon pilot el 15-5-1855.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	28-8-40
	Bergantí Federico
	Puerto Rico
	8-6-41



	10-9-41
	Bergantí-goleta Dos de Enero
	La Guaira i Puerto Cabello
	10-4-42



	1-8-42
	id.
	L’Havana
	13-2-44



	21-11-44
	id.
	Puerto Rico
	18-4-45



	20-5-45
	id.
	Puerto Rico i terra ferma
	8-11-47



	10-11-49
	Bergantí Belisario (Palma)
	L’Havana
	10-10-50



	28-4-55
	Bergantí-barca Anita
	?
	?







► 20 Josep Sala Ferrer, 47 anys. 3PM, 2n pilot el 23-8-1841.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	28-2-40
	Bergantí-goleta Dos de Enero
	Liverpool
	25-7-41







► 21 Pere Tur Tur, 42 anys. 3 PM.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	3-5-41
	Pollacra-barca Desamparados
	L’Havana
	No torna





Va quedar a l’Havana malalt i no se’n va saber res mai més.



► 22 Josep Ferrer Bonet, 51 anys. 3PM.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	15-6-42
	Pailebot Catalina
	Puerto Rico
	?



	?
	Pailebot Paquete de Puerto Rico
	Eivissa
	4-10-43



	9-10-43
	id.
	Puerto Rico
	9-9-44



	30-6-45
	(?) Balear
	id.
	8-2-47



	2-8-47
	Pailebot Ebusitano
	id.
	?



	2-5-48
	Bergantí Primer Conde de Reus
	id.
	?



	16-2-51
	Bergantí San Juan (àlies Amistad)
	id.
	20-7-52



	28-7-54
	id.
	L’Havana
	?



	?-6-60
	Bergantí-goleta Leal, 15-1ª (Barcelona)
	Puerto Rico
	?







► 23 Joan Company, 41 anys. 3PM. Professor d’instrucció primària a una escola de Vila.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	16-2-41
	Quetx Tres Hermanos
	Puerto Rico
	31-7-41



	4-1-42
	id.
	id.
	29-5-42







► 24 Pere Palau Aquenza, 42 anys. 3PM.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	17-4-48
	Bergantí Primer Conde de Reus
	Gènova
	17-7-48







► 25 Josep Marí Hernández, 44 anys. 3PM.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	20-11-44
	Bergantí-goleta Dos de Enero
	Palma i Puerto Rico
	19-4-45







► 26 Miquel Antoni Colomar Pavías, 37 anys. 3PM.



► 27 Miquel Selleras Colomar, 40 anys. 3PM.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	8-6-43
	Pollacra Desamparados
	L’Havana
	15-1-44



	7-3-44
	id.
	id.
	3-8-44



	17-1-45
	id.
	id.
	26-6-45



	29-9-45
	id.
	id.
	23-4-46



	10-5-47
	id.
	id.
	11-10-47



	22-4-48
	id.
	id.
	17-10-48



	28-1-59
	Pollacra-goleta Rosalía (2n oficial)
	Nova Orleans
	?



	7-10-59
	id.
	L’Havana
	?







► 28 Josep Tur Bufí, 39 anys. 3PM.



► 29 Manuel Verdera Ferragut, 42 anys. 3PM.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	1-8-42
	Bergantí-goleta Dos de Enero
	Amèrica
	2-8-43



	18-11-44
	Quetx Tres Hermanos
	L’Havana
	*1



	29-12-54
	Pailebot Juanita 6-1ª
	Barcelona i Cuba
	?



	25-10-59
	Bergantí-goleta Tercera Unión, 101-1º
	L’Havana
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► 30 Francesc Ferrer Guasch, 57 anys. 3PM.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	29-8-46
	Pailebot Dos Hermanos
	Puerto Rico
	8-2-47



	17-10-48
	Bergantí-goleta El Cid
	id.
	15-4-49



	2-4-52
	Bergantí Ibicenco
	L’Havana
	25-9-52



	7-10-52
	id.
	id.
	11-7-53



	28-11-53
	Bergantí-barca Venus
	Nova Orleans
	5-4-56



	26-11-56
	id.
	L’Havana
	?







► 31 Antoni Ferrer Solera, 40 anys. 3PM, 2n pilot el 29-1-1850.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	21-8-42
	Pollacra Margarita
	L’Havana
	1-4-43



	23-1-49
	Quetx Tres Hermanos, (2n oficial)
	id.
	?







▸ 32 Miquel Cuesta Navarro, 39 anys. 3PE.



▸ 33 Jaume Ferragut Arabí, 42 anys. 3РЕ.



► 34 Eduard Chorat Múrcia, 42 anys. 3PE. No exerceix perquè és empleat a la duana.



▸ 35 Josep Ferrer Cabanilles. 3PM.



▸ 36 Antoni Torri Calbet. 3PM. El 12-10-1858 anava de segon oficial en la pollacra-goleta Adela a Nova Orleans. Quedà en aquella població nord-americana i no es va saber res més d’ell.
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► 37 Joan Ferrer Sala. 3PE. * 2-4-54 Xabec Virgen de Jesús, 51-1ª * ? Pailebot Juanito * 28-4-60 Pailebot Flor de Mar, 85-1ª * 23-6-60 Llaüt Guillermo y Carlos, 50-1ª * 29-1-61 Llaüt Sollero, 19-1ª * 5-6-61 Pailebot Juanito * 29-9-62 Pailebot Flor del Mar * 29-1-63 Llaüt Águila, 35-1ª de Barcelona



▸ 38 Domingo Riquer Tur, 36 anys. 3PЕ. * 2-8-49 Falutx Desamparados, 13-2ª * 5-3-59 Llaüt Almas, 3-2ª * 30-12-59 Goleta Rayo * 12-10-69 Llaüt Almas



▸ 39 Domingo Valarino Selleras, 39 anys. 3PA. * 7-8-55 Xabec San Juan, 39-1ª * 3-1-56 Quetx Joven Eusebio



▸ 40 Manuel Pujol Planas, 34 anys. 3PA, segon pilot l’11-4-1852.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	2-3-49
	Pollacra Desamparados (2n oficial)
	L’Havana
	



	26-2-50
	id.
	id.
	



	23-5-50
	id.
	id.
	







▸ 41 Julià Abraham Torres, 41 anys. 3РА.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	23-5-51
	Pollacra Desamparados
	L’Havana
	5-9-51



	2-4-52
	Bergantí Ibicenco
	id.
	2-4-52



	2-6-54
	Falutx Juanito, 75-2ª
	?
	?



	27-7-56
	Goleta Joven Emilia
	Pontevedra
	16-5-59



	2-8-62
	Pailebot Flor del Mar, 85-1°
	?
	?







▸ 42 Ramon Ferrer Riusech, 40 anys. 3PA.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	3-8-54
	Pollacra-goleta Adela, 2-1ª
	?
	



	29-6-55
	Bergantí-goleta Leal, 15-1ª
	L’Havana
	



	?-6-60
	id.
	Puerto Rico
	







▸ 43 Josep Ramon Tur, 30 anys. 3PA. * 10-11-49 Bergantí Belisario (Palma) - L’Havana * 6-3-56 Bergantí-barca Anita, 8-1ª - Nova Orleans * 27-7-57 Goleta Adela - ? * 27-12-57 Falutx Frasquito - ? * 31-10-60 Corbeta San José, 8-5ª - ? * 9-4-62 Místic Sevillano, 105-1ª - ?



▸ 44 Bernat Amengual Prats, 31 anys. 3 PA, segon pilot el 2-1-1864.




	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	26-2-50
	Pollacra Desamparados
	L’Havana
	



	21-3-53
	Bergantí Ibicenco (2n ofical)
	Trieste
	







► 45 Casimir Sorà Sorà, 36 anys. 3PA.










	SORTIDA
	VAIXELL I MATRÍCULA
	DESTINACIÓ
	TORNADA





	26-2-50
	Pollacra Desamparados
	L’Havana
	3-7-50



	23-5-51
	id.
	id.
	16-12-51



	7-3-60
	Pollacra-goleta María Antonia (àlies Montero)
	?
	?



	1-9-66
	Goleta Juanito, 110-1ª
	?
	?





El 9-10-1867 s’embarcà en la goleta Frasquita i naufragà a la costa de Palamós.2



➤ 46 Manuel Escandell Torres, 37 anys. 3PE. * 10-4-54 Pollacra-goleta Virgen del Carmen, 47-1ª * 4-1-60 Místic San Bernardo * 21-9-61 Pollacra-goleta Isabelita (Palamós) * 31-7-62 Místic-goleta San Bernardo, 99-1ª



► 47 Gabriel Ferrer Cabanillas, 34 anys. 3PA.



▸ 48 Jaume Vinyes Planells, 32 anys. 3РЕ. * 29-1-59 Llaüt Virgen del Carmen * ?-6-60 Místic Sevillano, 50-1ª * 27-6-62 Xabec San Juan, 2-1ª * 16-6-63 Pollacra-goleta Frasquita, 5-1ª, (52 tones) * 15-6-68 Místic-goleta San Bernardo, 99-1ª



> 49 Antoni Pujol Tur, 30 anys. 3PA.



► 50 Jaume Pascual Arabí, 28 anys. 3PA, segon pilot el 24-3-1858.



► 51 Joan Garcia Tur, 27 anys. 3PA. * 28-1-57 Goleta Juanito, 75-2ª * 2-2-57 Goleta Pepita * 30-12-57 Goleta Juanito * 18-2-63 Pollacra-goleta Isabel, 185-1ª (Barcelona)



▸ 52 Gabriel Sala García, 3P. 2n pilot el 13-5-1889.



▸ 53 Joan Prats Selleras, 3P el 5-11-1878.



► 54 Fèlix Torres Bufí, 3P el 20-2-1882, segon pilot el 14-7-1883.



▸ 55 Vicent Torres Juan, 3P el 20-2-1882, segon pilot el 4-12-1886.



► 56 Joan Prats Garcia, 3P el 14-2-1884.



▸ 57 Josep Ferrer Torres, 3P el 31-10-1884, segon pilot el 7-8-1888.



▸ 58 Joan Costa Torres, 3P el 3-7-1888, capità de la Marina Mercant el 13-4-1891.



> 59 Lluc Prats Costa, 3P el 3-11-1888.■







1. En aquest viatge quedà malalt a l’Havana i tornà el 27-11-1851.



2. The note describes the shipwreck of the “Frasquita” on the coast of Palamós on 9-10-1867.





L’espiral del cargol

Vicenç Ribas i Cabedo
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Res. L’espiral del cargol. Diuen que quan vas camí de l’altre barri tens una remembrança del que ha estat la teva vida. Però no és veritat; per un instant en sóc conscient; hi ha una manifesta edulcoració, tan sols recordes esdeveniments plaents. Encara que no és ben bé això… S’ha acabat. No ho puc esbrinar. He rebut un cop contundent al front i ara m’estic submergint, recolzat al voltant del meu cotxe.

Uf! Pensava que no acabaria mai. L’espiral del cargol. Aquests sopars amb els companys de la feina sempre van així. Prou que ho sé. Et cites a una hora determinada, però no comença a haver-hi quòrum fins a mitja hora més tard, temps que haurà de tornar a transcórrer perquè comencin a servir. I si hi ha gresca de sobretaula les hores van passant… Finalment s’ha demanat el compte i han decidit anar a buidar copes. Jo m’he excusat; no estava mica d’humor. Durant el sopar m’he esbargit, però ara tornava a capficar-me. Per arribar a Sant Antoni des de cala d’Hort he triat la ruta de la costa: cala Vedella, cala Molí i cala Tarida. Hi ha més revolts i això, conduint, em distraurà. Circulo lleuger però no a molta velocitat. Quan m’acosto a cala Molí, com un coet apareix un tot terreny en sentit contrari arrambat a la seva esquerra. Segur que es tracta d’un britànic que va gat. Enlluernat pels seus fanals dono un violent cop al volant per tal d’aturar la topada i em cargolo dins el meu cotxe, primer volant i després rodolant, per damunt els pins que es van tombant escapçats. L’accidentada cursa acaba amb una magnífica visió de la lluna que des de la seva immensitat es reflecteix en la superfície encalmada del mar. Allà, amb un esclat aterridor, s’estavella el cotxe i jo a dins, i ens enfonsem, el cotxe com un tros de plom i jo com una ploma al seu interior.

Havia sortit d’hora de casa. Seria dels primers en arribar. N’estava segur; és una mania meva ser sempre més que puntual. No hi puc fer res. Condueixo neguitós cap a cala d’Hort i no faig més que pensar en Lluc Colltort i en les pintades. Feia anys que en Colltort i jo treballàvem junts. El nostre tracte era cordial però fred. No érem amics. Tenia un no sé què que no em queia bé i per part seva hi havia reciprocitat. Per què insistia a dir que la signatura era meva? Cada cop més nerviós, quan vaig arribar a la platja, de poc va anar que no aparqués definitivament dins l’arena. Faig un esforç per a tranquil·litzar-me i entro al restaurant. No sóc el primer, ja hi ha alguns companys asseguts al cap de la taula. En Colltort encara no ha arribat. Ocupo el meu lloc i per sort ningú no treu a conversa el tema de les pintades. Parlem de qüestions intranscendents. Em distrec. Em fixo en els plats buits posats a taula, són de disseny, fan efecte. Mirat el fons perpendicularment sembla que tingui relleu: és l’espiral del cargol. Fa uns instants tenia una cassussa immensa. Ara ja m’ha fugit. Potser no vindrà. Tan sols queden dos seients lliures a l’altra cap de taula. Ara apareix en Colltort amb la seva amiga. Se’l veu content. Durant tot el sopar no em fa gens de cas.

He vingut molt d’hora a l’oficina. La feina de les dones de neteja encara no havia acabat. Hi estaven ben ocupades. Volia asserenar-me i no podia. L’ensulsiada que moralment em corprenia em deixava aclaparat. El meu cervell no deixava de reproduir amb exactitud fidedigna les pintades “BERNAT LLADRE” i “BERNAT ESTAFADOR”, que amb grosses lletres negres havien aparegut aquest matí al mur exterior de casa, una a cada costat de la porta. Qui podia haver estat? Tenia relació amb la signatura? No pot ser; segur que és cosa de brètols. Seguia trasbalsat. Si no em distrec amb alguna feina acabaré boig. D’una carpeta extrec documents per revisar, preparo el bolígraf i em quedo contemplant fixament la seva punta. Sembla l’espiral del cargol. Necessito comentar el meu estat amb algú; tal vegada amb na Berta; al capdavall no deixa de ser la meva secretària i és amb qui tinc més confiança. Ara estic baldat. No sé si li sabré, i podré, explicar tot sense malentesos. Mentre estic capficat sorgeix per darrere en Colltort, que amb un gest bròfec em mostra el palmell de la mà. Amb veu asèptica em comenta que faig mala cara i em pregunta si és que no he dormit bé.

Amb un autèntic sobresalt que intento dissimular li contesto que no gaire. Serà ell qui…? No; no pot ser, és una senzilla coincidència. Ostres! I pensar que anit tenim el sopar, i que hauré de fruir de la seva galdosa presència. Quin oi!

Bernat! Bernat! Que no sents aquesta remor? El ca està glapint! La meva dona em sacseja amb intensitat, quasi em fa caure del llit. Mig deixondit em llevo i, arrossegant-me més que caminant, m’acosto a la porta de casa. Guaitant per la finestra del davant, tinc temps de veure unes ombres fugisseres que s’allunyen banda fora de la tanca del mur. De retorn a la cambra intento tranquil·litzar la meva dona; per poca estona, car en estirar-me al jaç, a l’instant recupero el son pregon que poc abans he romput. Ha estat l’endemà, en sortir de casa, quan les hem vist a la part exterior del mur. L’agressivitat en la forma i el contingut de les pintades ha esglaiat na Maria, la meva dona. Vol trucar ara mateix a la policia. La vaig calmant i, encara que jo no ho crec, li dic que potser no n’hi ha per tant. Tinc els ulls clavats a la pintada; sembla que tingui relleu. Hi ha un detall que m’obsedeix. L’artista que ho ha fet ha rematat les dues bes inicials tancant la volta de baix en forma d’hèlix. És l’espiral del cargol.

Carall! I això? Com pot ser? Un crèdit avalat amb la meva signatura que ultrapassa de llarg tots els límits permesos! No ho entenc. O potser sí. Resulta que el destinatari del crèdit és la immobiliària Paulino Robles González S.A. Però si fa pocs dies vaig engegar el seu director, quan em va venir a visitar amb la pretensió d’aconseguir un préstec tan sols per la tercera part del que ara representa que els hem concedit! N’hi ha un fart! Colltort, vine per favor! S’acosta i em fita amb posat burleta. Indignat li mostro la pòlissa acreditativa de la concessió del crèdit. D’on ha sortit això? Abans d’ahir em vares encarregar de formalitzar-ho i ahir ho vares firmar, em diu amb cara de pal. Que jo…? I mentre s’allunya amb lentitud del meu despatx, m’etziba: Per cert, ja has controlat el saldo del teu compte corrent? I ara què s’empatolla? Però ho faig, consulto per l’ordinador el meu compte. El saldo és fabulós! Ja ben nerviós comprovo els darrers moviments i sí, ahir va haver-hi un ingrés més que substanciós. Em prenc el meu temps i començo a investigar d’on pot provenir aquesta desaforada quantitat de sous. Ho he trobat. És una transferència que ha arribat de les Bermudes. La tramesa l’ha ordenat l’empresa Investments & Projects Limited amb seu a Hamilton. Vatua! Tot comença a lligar. Ara recordo que en una conversa que vaig tenir amb na Berta, comentant vida i miracles dels companys de feina, ella es feia creus de com havia pujat el patrimoni d’en Colltort. M’ho va assegurar. Sabia de bona tinta que s’havia convertit en soci majoritari de la immobiliària Paulino Robles González S.A. Que com s’ho havia manegat per arribar-hi? Això ja era un misteri. Déu meu! I ara què faré? Aquell document amb la meva signatura, que jo no havia firmat mai… Tinc mal de cap, em frego els ulls i veig un munt d’estrelletes damunt la fosca que es van compactant en una línia que es tanca. És l’espiral del cargol.

Quina calor! Au, com cada dia, agafa el cotxe i cap a Vila. I cada dia és més difícil superar l’embús de trànsit i trobar aparcament prop de l’oficina. Sort que avui és divendres. Amb un cert optimisme m’estic instal·lant al meu despatx i en això que entra en Colltort per avisarme que, en deu minuts tindré la visita del senyor Aguirre Villacampa, director a Eivissa i Formentera de la immobiliària Paulino Robles González S.A. M’informa que són molt bons clients i que convé fer-los bons tractes. Ja m’ha amargat el dia. Em rebenta la gent de les immobiliàries. Els odio. Són els clients més pesats i més falsos. I més els d’aquesta immobiliària, que a les Pitiüses ja ha agafat una quota de mercat considerable i que, amb els seus afanys constructors, tenen l’especialitat d’anar acabant amb les escasses zones verges que queden. El senyor Aguirre és un home obès, de veu rogallosa, amb corbata virolada, i té tot l’aspecte de ser un mafiós o un president de club de futbol, que ve a resultar el mateix. De manera seca però educada m’exposa l’import i les condicions del crèdit que sol·licita. Li manifesto que tot el que demana es troba molt lluny del màxim que el banc pot oferir als seus millors clients. Ell insisteix. Per treure-me’l del damunt, me l’espolso tot dient-li que tanmateix jo no hi puc fer res i que hauré de consultar-ho a Palma, a instàncies superiors. Quan és a la porta, abans de sortir, m’amolla una sentència críptica: faci el que pugui, però pensi que en qualsevol cas nosaltres sempre aconseguim el que ens proposem. He restat una estona bocabadat i tot seguit una preocupació indefinida m’ha aclaparat. Ja a casa, en ser que hem acabat de dinar, la meva dona em pregunta si em trobo bé, que faig mala cara. Li dic que tinc cert malestar, que me’n vaig a fer la migdiada. Per un moment m’adono que estic ajagut i immediatament comença el malson. Jo, suat i espantat, vaig corrent a càmera lenta. Estic fugint d’un grapat de cargols gegants que em persegueixen. Amb les seves banyes esteses i els seus llefiscosos cossos reptant, avancen molt lentament. Però jo encara corro més a poc a poc i la distància s’escurça. De sobte sorgeix davant meu una gran closca de cargol buida, de dimensions enormes. Em precipito per l’obertura i començo a caminar endins, més asserenat. Girant el cap enrere veig que els cargols perseguidors no han entrat. Les parets interiors de la closca desprenen una claror relaxant. Seguint endavant comprovo que no hi ha llei de la gravetat; puc caminar en vertical per qualsevol zona de la galeria circular. El túnel és cada volta més estret però resulta que jo vaig reduint les meves dimensions i puc seguir avançant. No sembla que això tingui un final. Així que prenc la decisió de refer el camí. Potser a l’exterior ja no trobaré els meus perseguidors. Primer no m’ho creia però ara, amb esglai, veig que és veritat. Retornant, el forat de la galeria no es torna a engrandir, continua fent-se més petit. I jo també. És l’espiral del cargol.




Tríptic

Bartomeu Ribas i Guasch


Es Viver

L'univers
es redueix
a còdols
i arena.
Sempre
és terrible
enyorar-te:
patir,
tot sol,
tantes errades,
tantes pors,
tants de silencis.
Camino,
cap a endarrere,
una altra vegada.
Amb els ulls,
però en va,
m'he ficat
més enllà
de mi mateix.
Ones petites,
mínimes,
freguen
els peus,
els records
i els mots
de la mort.



Puig des Molins

Molins de cel. Puig des Molins.
Molins de llàgrimes blaves
lligats amb fils de cosir
a núvols de tendresa vaporosa.
Aspes mogudes, ancianes mortes,
per sortilegis de fetilleres ventades.
De tramuntana a migjorn,
molins amb aspes del cel.
Un cel, moliner, amb aspes blaves.
Un cel que ha esdevingut quadrilàter
de la mort que és aigua blava,
farina de blat, insistència rodona
del somni escapador i quixotesc.
De la derrota de l'aire tan alt.
Molins de cel, caiguts a terra,
per miratge, per misèria,
quan la fi del món esclatà
amb sensacionals ventolines de molí.
Un cel de molins mirem dalt del puig.
Blau és l'àngel moliner
i Déu carrega sacs feixucs
com núvols plens de ferralla.
Molins de cel. Puig des Molins.
Mai més. Repetit tres vegades
semblarà una oració o un lament
que ja no hi és. I amén.



Pas estret

Dormir voldria
amb el gemec de l'aigua
i de nou tocar-te
mentre a la cova
el desig és submarí
i puja amunt
el vaixell del nàufrag.





illencs de fora

Vicent Tur
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José Luis Roselló

Entrevista amb José Luis Roselló


“Europa l’han fet els tecnòcrates”



José Luis Roselló Serra (Eivissa, 21 d’agost de 1943) era un al·lot de Vila que volia ser diplomàtic. Ara, i des de fa ja deu anys, és ambaixador, la màxima aspiració de qualsevol diplomàtic. Parla de qualsevol cosa que li pregunten sense fer-se pregar massa, i ningú no podria pensar que amagui alts secrets d’Estat. Ha treballat en representació de l’Estat espanyol als Estats Units, al Marroc o a Nicaragua, i ja com a ambaixador a països com Angola o Kuwait. Ara és ambaixador especial per al Medi Ambient. És, sens dubte, l’eivissenc més viatger que hem entrevistat en aquesta secció. Però enyora Eivissa.

Pregunta. Això de fer-se diplomàtic, és per vocació?

Resposta. Tenc perfectament documentat quan vaig començar a tenir la idea, però em moriré sense saber per què volia ser diplomàtic. La primera negociació diplomàtica que vaig fer va ser entre mon pare i ma mare, perquè em deixassin anar a estudiar fora. Van dir que sí, cosa que em va parèixer pràcticament un miracle, perquè som fill únic i ells em dedicaven una atenció bastant intensa. Però la veritat és que no sé per què m’hi vaig fer. Jo tenc la sospita que, dins la meua generació d’eivissencs, que en aquell temps vivíem anestesiats, vàrem començar a sospitar, per la gent que venia de fora, que, més enllà d’Espanya, hi havia un altre món. Però la veritat és que jo no havia conegut mai cap diplomàtic ni sabia molt bé de què es tractava. Però mai no vaig canviar d’idea.

P. La diplomàcia porta associat un cert aire de romanticisme. Això es correspon amb la realitat?

R. Com tot en aquest país, la carrera diplomàtica ha canviat molt en els darrers trenta anys: de ser una cosa romàntica, aventurera i elitista -abans els diplomàtics, s’havien de mantenir ells mateixos-, ha passat a ser tota una altra cosa. Els diplomàtics solem comparar-nos amb els militars. Perquè, en primer lloc, fa falta molta disciplina: compta que et pots trobar a 10.000 quilòmetres del teu govern, amb unes instruccions concretes, i, passi el que passi, has de tenir la força de saber que has de complir les instruccions. Els diplomàtics de carrera ens consideram sense excepció uns servidors de l’Estat. A voltes, et penses fins i tot que el teu govern pot no tenir raó en una qüestió concreta, però per damunt de les teues creences has de complir les instruccions.

P. Vostè, que ha conegut tants de països, deu saber què és, això de la globalització.

R. Ja m’agradaria!… Home, alguna idea me n’he fet. La globalització no és un fenomen d’avui, ha començat fa molt de temps. Tant globalització eren les missions com pot ser-ho avui la Coca-cola, no hi ha cap diferència. La globalització ni és bona ni és dolenta ni tot el contrari. El que és dolent són determinats efectes i com s’utilitza. Jo crec que s’ha de buscar l’equilibri entre la universalitat i el ser molt propi, perquè, després, les virtuts que un té com a pertanyent a un poble, les més bàsiques, són precisament les més universals.


Això d’anar contra la globalització és una lleugeresa. Però sí que s’ha d’anar contra els intents deliberats de matar cultures d’indígenes molt riques



Això d’anar contra la globalització és una lleugeresa. Però sí que s’ha d’anar contra els intents deliberats de matar cultures d’indígenes molt riques, molt pròpies, que són universals encara que la gent no ho vol veure així.

P. Els eivissencs també som universals?

R. Jo crec que l’eivissenc, a força de ser eivissenc, de ser molt capficat -o d’haver-ho set, perquè ara ja no m’atreviria a dir com són els eivissencs-, té la gran virtut de no sorprendre’s davant de l’univers. I si se sorprèn, ningú no se n’adona. I això ens fa ser molt universals.

P. Això deu ser un gran avantatge, per a la diplomàcia.

R. Ser eivissenc m’ha ajudat molt. Tu, de vegades, et trobes aïllat en la teua feina. I aquest concepte que tenim els eivissencs, aquest determinisme, la idea d’haver nascut amb uns límits geogràfics tan clars i tan difícils de salvar, a mi m’ha ajudat molt. A mi ningú no m’ha vist mai amb la boca oberta, badant. El que no sabia, ho intuïa. He tengut el ser eivissenc com una gran sort.

P. Vostè ve per Eivissa de tant en tant. Li pareix que l’illa ha canviat molt?, hem perdut alguna cosa pel camí?

R. M’he proposat venir a Eivissa cada any, i ho he aconseguit tots menys un. Quan vénc, procur tenir els ulls molt oberts i assimilar bé els canvis que s’han anat produint. És clar que hem perdut alguna cosa i que seguirem perdent. Però el que s’ha de fer és posar a la balança el que hem perdut i el que hem guanyat. Jo, sincerament, quan ho veig tot dins la balança i m’ho mir desapassionadament, intentant fugir de posicions ideològiques, crec que hem guanyat molt. Que les coses s’haurien pogut fer d’una altra manera? Naturalment, que sí. Però sempre he dit que fer-les d’una altra manera hauria set quasi un miracle. Hem de pensar que, a Eivissa, per exemple, en els anys de desenvolupament turístic, no arriba ni un canet de diner públic. Però podria haver set molt pitjor. I s’ha de pensar que, abans, a Eivissa, la vida era molt dura, no hi havia riquesa ni educació. Teníem unes tradicions molt valuoses, i som el primer que em mataria per defensar-les, però no hem d’exagerar. Hi ha hagut pèrdues i guanys, i jo crec que el balanç és positiu.


[image: José Luis Roselló amb un grup d'estudiants de batxillerat a l'institut Santa Maria, curs 1958-1959. (Foto: Revista EIVISSA.)]

José Luis Roselló amb un grup d’estudiants de batxillerat a l’institut Santa Maria, curs 1958-1959. (Foto: Revista EIVISSA.)


P. Pensa retirar-se a Eivissa?

R. Tan aviat com pugui.

P. Per què tan aviat com pugui? Se’l veu impacient per jubilar-se.

R. Sí, estic un poc cansat. Estic molt content del que he fet a la vida, i, en general, no tornaria endarrere. Però les generacions noves espitgen, estan millor preparades que les anteriors, i això és llei de vida. I jo, la veritat, tot el que havia de fer ja ho he fet; algunes coses han set divertides, algunes un poc dramàtiques… Però, en general he sortit d’elles sense deixar massa plomes pel camí. De manera que, si jo, demà, em pogués retirar amb dignitat i seguint amb una certa activitat, em retiraria. Pens que hem de deixar lloc als que vénen darrere. I, a més, l’illa m’agrada molt. Tenc fins i tot algun ritual per quan vénc a Eivissa, que segueix amb total fidelitat. I la veritat és que sent autèntica passió per Eivissa.

P. Quins són aquests rituals?

R. Quan estudiava, el primer que feia en arribar a Eivissa era anar-me’n disparat a la punta des Muro, al port. Era una forma d’immersió en l’illa. Ara que de carreteres ja no en puc fer tantes, el que faig és anar a una sèrie de botigues, on faig les mateixes compres cada any, em facin falta o no. Alguns ja se n’han adonat. És el ritual de l’arribada, de tornar a ser dins.

P. Uns mitjons, una dotzena de mocadors…?

R. Sí…, segurament també hi anirien uns calçotets, també un xandall, i unes camises. Hi ha un home que fa camises i -l’altre dia li deia- encara tenc camises seues de la talla ‘M’; jo mai he set petit més que quan era petitet, i ja fa temps que duc la talla XXL’ i algunes voltes encara me les he de reformar. Però ha set un ritual inconscient, me n’he adonat quan en alguna botiga m’han dit: “Ai, però si vostè sempre ve!…”, i jo m’he quedat més ample que content.

P. Algú podria pensar que s’enyora…

R. Home, és part de l’evolució d’una persona: l’enyorança s’acumula. Per exemple, jo abans era molt reservat, però ara cada vegada som més parlador. Crec que era una mica la forma de defensar-se de ser fill únic, s’havia d’anar molt alerta; jo pensava que, si fóssim més germans, les sarmenyes ens les partiríem entre tots. Jo, en aquell temps, tenia el que creia que era una de les meues virtuts, i és que jo no m’havia enyorat mai, ni de la família, ni del menjar…; des que me’n vaig anar als 17 anys, tenia com orgull, efectivament, que no m’enyorava. Però, ara, crec que és una qüestió d’edat.

P. Vostè actualment és ambaixador en missió especial per a assumptes de Medi Ambient. En què consisteix la seua feina?

R. El nom és un poc barroc, però la feina és molt concreta, encara que la missió varia segons les necessitats de cada moment. El medi ambient comença a ser un tema molt present a nivell internacional; només s’ha de pensar en el Protocol de Kyoto, en l’escalfament de l’atmosfera, en les espècies protegides… I allà on em requereixen vaig en representació del Ministeri de Medi Ambient espanyol.

P. Per què costa tant posar-se d’acord en temes de medi ambient?

R. Perquè hi ha uns interessos brutals, sobretot econòmics.

P. Multinacionals?

R. Multinacionals i nacionals. Evidentment, hi ha un problema de competència, perquè els Estats Units actualment es neguen a firmar el Protocol de Kyoto; això suposaria una pèrdua de competitivitat de les empreses americanes respecte de les europees bastant forta. El que hi ha darrere són interessos, i poca cosa més. No hi ha govern a la Terra que pugui dir que governa en contra dels interessos nacionals: no duraria ni un minut.

P. Vostè ha representat Espanya en llocs molt diversos i en diferents àmbits. Quina idea es té d’Espanya, fora de les nostres fronteres?

R. Convé no oblidar que som dels pocs països que han set objecte d’estudis sistemàtics. Però, per sort, cada vegada som menys estudiats. Hi ha hagut gent absolutament convençuda que els espanyols es matarien entre ells, i que no quedaria res absolutament d’Espanya. És el cas de la Hispanic Society de Nova York; allí hi ha una mena d’Arca de Noè d’Espanya, per si de cas ens destruíem. Quin concepte podrien tenir?… Als espanyols els han vist arribar com a conqueridors i com a pobres de solemnitat. Home, per a molta gent hem set un poble fascinant. Però el que jo explicava, quan estava als Estats Units, és que Espanya és com un continent sencer, que té la mateixa o més varietat que un gran continent; aquí les tradicions canvien en cent quilòmetres, mentre que als Estats Units pots viatjar cinc dies en cotxe i no canviaran les tradicions, ni la idiosincràsia ni la Coca-cola.

P. A mi em preocupa com és de dolent el cafè que prenen en moltes bandes del món.

R. Sí, és terrible. Jo tenc passió pel cafè i va arribar que tenia una cafetera en cada port. Però per sort la taca del cafè exprés s’està estenent pel món: cap a l’any 78 no trobaves cafè de veritat més que a uns pocs llocs de Manhattan; avui a tota la costa Est dels Estats Units ja trobes cafè exprés.

P. Tornem a les coses serioses. L’onze de setembre, a Manhattan, va canviar alguna cosa?

R. Jo crec que han canviat moltes de coses. Per mal i per bé. Hi ha gent que, després de l’onze de setembre, l’ha vengut a veure Déu. Al primer ministre rus Putin, per exemple. L’onze de setembre li ha solucionat tots els problemes: de ser el dolent de la pel·lícula ha passat a ser íntim amic de Bush, i ara es passeja per Europa com si res. Ha set molt llest i molt ràpid a reaccionar. A Espanya, que tenim trenta anys de terrorisme, també se’ns mira d’una altra manera. I alerta, que a Espanya, excepte algun lapse molt desgraciat, estam fent front al terrorisme amb molta dignitat personal, nacional i amb l’estat de dret per davant. Als Estats Units, en canvi, a causa de l’onze de setembre, hi ha hagut reaccions del més pur estil feixista.

P. El lapse desgraciat és el GAL?

R. És clar, que és el GAL. Però, avui, als Estats Units, i vénc directament d’allí, hi ha l’aflorament d’un extremisme que ni en els temps dels anys trenta s’havia vist. També hi ha hagut dignitat; s’ha de reconèixer que la tragèdia que es viu en aquell moment, tal com s’assimila, és una lliçó de fermesa i de dignitat. Però la reacció és enorme, i no sabem on arribarem: hem de tenir present que estam parlant de tribunals d’excepció, quasi de tribunals sumaris; tots els principis del dret, dels quals els nord-americans s’havien proclamat defensors, ells els contradiuen en aquest moment perquè afirmen que estan en guerra. Nosaltres ja fa temps que estam en guerra, però ho hem fet d’una altra manera, i ens n’hem de sentir molt orgullosos. Ara el cinisme europeu, respecte del terrorisme d’ETA, s’ha acabat. No hi ha ningú ara a Europa que ens pugui donar lliçons ni de llibertats, ni de democràcia, ni de drets humans, ni d’ètica.


L’Europa que coneixem no és més que la invenció d’uns senyors que estan farts de fer la guerra



P. L’Islam és un problema per a Occident?, hi ha una sortida?

R. No es veu a simple vista. Les masses, en el món islàmic, cada volta més es veuen arrossegades cap a l’extremisme. Recorda una mica l’Edat Mitjana. Jo no tenc l’experiència d’haver dialogat amb grups islamistes. Sí que he parlat amb polítics islamistes, però els polítics sempre són polítics, i el que m’han dit no era res diferent del que m’esperava. Però estic convençut que als islamistes radicals els importam menys del que ells ens importen a nosaltres, i crec que deu ser molt difícil parlar amb ells. Tot això és molt preocupant. A poc a poc el món islàmic sembla que es va tancant. I tampoc crec que sigui una qüestió de riquesa o de pobresa. Quan estava al Marroc jo em pensava que era una qüestió de pobresa. Però ells pensen en la salvació, pensen en el Paradís, i no pensen a millorar.


Aquest determinisme que tenim els eivissencs, la idea d’haver nascut amb uns límits geogràfics tan clars i tan difícils de salvar, a mi m’ha ajudat molt



P. No tenen la idea de progrés, tant present a Occident?

R. A mi el que m’ha obert els ulls és haver passat d’estar tres anys al Marroc, un país amb potencial però amb molta gent pobra, a un país d’una minoria molt rica com és Kuwait. Tots dos països són islàmics, i en cap mesquita hi ha reclinatoris de vellut: tant els pobres com els rics es posen a quatre grapes i van vestits igual; després, el ric surt de la mesquita i puja directament al Rolls Royce, i jo això no ho veig clar.

P. La religió és el problema?

R. Jo crec que sí. Però, en què consisteix aquest problema, jo no ho puc dir.

P. Quan es produeix una guerra, és que la diplomàcia ha perdut? Ho dic, molt especialment, pel conflicte entre Israel i Palestina.

R. Aquest és un dels temes que em fa més ràbia personal i és on puc ser més parcial. S’estan cometent tantes injustícies i s’està castigant d’una forma tant innecessària un poble, que és fins i tot increïble que es pugui aguantar el que els palestins han aguantat. No sé si la guerra és el fracàs de la diplomàcia. Home, hi ha definicions brillants, allò que diu que la guerra és la continuació de la política per uns altres mitjans. La diplomàcia no és més que la forma de fer política a nivell internacional, però un diplomàtic no és un polític, només és un servidor de l’Estat en l’àmbit de relació internacional. I hi ha guerra perquè els interessos nacionals, una i altra volta, són més forts que les possibilitats d’acord en un determinat problema. Abans d’anar a Angola com a ambaixador sempre pensava que la raó primordial de la guerra era l’escassetat de recursos. Però país més ric que Angola no n’hi ha cap al món: diamants, petroli, minerals estratègics, uns grans fons pesquers, fosfats i qualsevol tipus de fusta.

P. Darrerament, s’ha parlat molt d’Europa, sobretot amb la implantació de l’euro, però sembla que molta gent encara és reticent a la idea d’una Europa unida.

R. L’Europa que coneixem no és més que la invenció d’uns senyors que estan farts de fer la guerra. En sentit econòmic, la idea ha tingut un èxit brutal, i també com a element de pacificació. Però aquesta Europa l’han fet els tecnòcrates; és quasi com clonar l’ovella Dolly, és una creació d’alambí que no ha nascut del poble. Tant és així que el Parlament europeu és pràcticament una figura decorativa. D’altra banda, els moviments populars tendeixen a la disgregació. El sistema més racional seria una Europa federal. Però perquè hi hagi una projecció d’Europa, primer hi ha d’haver una identitat europea. La solució és l’Europa de les regions.

P. Què en pensa, de la tensió entre els nacionalismes i el Govern espanyol?

R. Jo som servidor de l’Estat i represent els interessos del Govern. A causa de la meua carrera, no he fet mai declaracions polítiques personals, que procur fer en privat. Jo tenc el convenciment, quasi de teoria política, que l’organització més racional de l’Estat és la federal. Ara bé, l’actitud d’Ibarretxe, per exemple, és un desafiament a l’Estat. Per què passa, això? Fa falta tenir sentit d’estadista; en aquest país, tenim un dèficit d’estadistes, del concepte de transcendència en política, de veure-hi més enllà de les pròximes eleccions, tant a Madrid com a fora de Madrid.

P. Com veu el futur d’Eivissa?

R. Eivissa està en un moment de transició, com a model econòmic i de creixement. M’ha resultat curiós el fet que algú hagi pensat, per fi, a fer una pausa per reflexionar. Les coses s’havien anat fent a espentes, de vegades desfent massa, no només en l’urbanisme, sinó també en la cultura.

P. I no ha tengut mai la temptació de ser polític?

R. D’un dimoni o d’un àngel? Les temptacions sempre són del dimoni, no?… Si no és pecat no és divertit.




Sobre l’etimologia de Comte

Enric Ribas i Marí
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Un dels llocs més turístics de l’illa d’Eivissa, d’aigües més netes i d’arena més clara, són les anomenades platges de Comte. Es tracta de dues platges, la de Tramuntana i la de Ponent, situades just enfront de l’illa del Bosc, amb els esculls de Punxes, Llarg, del Pas o de Comte i de les Rates entremig, en el pas marítim entre les platges de Comte i l’illa del Bosc, que rep el nom de freu de Comte. La zona conforma l’extrem nord del tram de costa més sud-occidental de l’illa d’Eivissa, un tram que s’estén en direcció pràcticament N-S des de Comte fins a Llentrisca. En la frase anterior ja anava implícit un altre fet: tota la zona propera a aquestes platges rep el nom de Comte, pràcticament des de la punta de l’Embarcador, al sud, fins a la de la Torre, al nord. De fet, la plana que hi ha just a ponent, amb una petita elevació arenesta de devers 11 o 12 metres d’altura, rep el nom de les Julies de Comte. I aquest mateix determinatiu té el camí -ara asfaltat que hi condueix: camí de Comte. Igualment, la torre que dóna nom a la punta situada a l’extrem nord també és coneguda amb els noms de torre d’en Rovira o torre de Comte. Val a dir que en les darreres dècades, d’ençà que el turisme s’anà obrint pas, també ha prosperat cala Comte, un topònim format sobre un genèric fals, ja que no hi ha cap cala, però que s’utilitza com a reclam de turistes, segons sembla amb prou èxit.

Quan Joan Coromines,1 el 1963, visità l’illa, ja va recollir algun d’aquests topònims, més l’arena de Comte, genèric equivalent a platja, com és habitual en moltes zones d’Eivissa. Coromines recollí, aleshores, la fonètica popular [’kontə]. Malgrat que es tracta d’un lloc prou conegut, en canvi la documentació que en tenim ni és abundant ni gaire antiga.


Fonts documentals

Sabem que aquesta zona formava part de l’antic quartó de Portmany, que després de la conquista catalana de 1235 correspongué al comte Nunó Sanç, que tanmateix va vendre les seues propietats a l’illa d’Eivissa set anys més tard. Per altra banda, Comte devia ser un motiu familiar eivissenc a la darreria del s XVI, ja que Marí Cardona documenta, als Llibres d’Entreveniments, un soldat anomenat Comte, a Mar (per tant, a la vila d’Eivissa), el 1595.2 Pel que fa als textos, el topònim que trobam habitualment en la documentació escrita és les Roques Males, que ja apareix el 1600 en els Llibres d’Entreveniments, i que és el que reprodueix, amb una errada evident, el pare Gaietà de Mallorca,3 el 1751, en la Resumpta, quan, després de parlar de la Conillera escriu: «Bolviendo à nuestra Isla, estan las Rocas Molas, es lugar muy fragoso». Aquest nom de les Roques Males -encara viu- designa ara la zona de Comte i abans corresponia a una vénda de l’antic territori del Vedrà dels Ribes, avui pertanyent a la parròquia de Sant Agustí. Sembla que aquesta vénda abraçava bona part de l’actual parròquia, concretament de la vénda de Dellà Torrent.4 En canvi, Comte no sol aparèixer quasi mai en la documentació escrita, fins al punt que Marí Cardona diu que «No se’n troben dades antigues escrites, malgrat que el nom és de temps immemorial».5 Això no és exactament així, però, ja que el topònim apareix en alguns documents militars, com veurem més endavant. I el bisbe Abad y Lasierra6 escrivia, devers 1784 o 1785, parlant de la torre de Comte, que «se llama dicha torre de las Piedras de Cuenta»; però en canvi, una vegada que ha esmentat els abrics que hi ha vora l’illa del Bosc, continua la descripció així: «Las Rocas Malas es lugar de desembarco, aunque el terreno es mui escabroso. No se conseguirá quando los vientos son al Sud, Sud-Oeste, Oeste y Nord-Este».

Pel que fa a les fonts cartogràfiques, els topònims que corresponen a aquesta zona no apareixen fins a mitjan s XVIII: el 1740, en un mapa de Jacques Ayronard, vora el lloc on hi ha les platges de Comte apareix la llegenda Côte qui va a beleren (que cal interpretar com costa que va al Vedrà), mentre que l’actual punta de la Torre, situada més al nord, és anomenada pointe coniliere. Posteriorment, el 1765, l’enginyer José García Martínez anomena aquests mateixos


Aquesta zona formava part de l’antic quartó de Portmany, que després de la conquista catalana de 1235 correspongué al comte Nunó Sanç



dos llocs Punta de las Rocas malas i Punta Rubira respectivament.7 Un mapa anònim de devers 1765-1770 repeteix aquests topònims, bé que millora la grafia del llinatge: Punta de Rovira. En aquesta línia es mou també el mapa de 1778, de Tomás López y Vargas Machuca (Punta de las Rocas Malas, Punta Robira). En canvi, el mapa de 1786, de Vicente Tofiño, només recull la Pº y Te Robira. Però el 1851, Francisco Coello recupera alguns topònims i en registra de nous: pta de las rocas malas, Torre de las piedras de Cuenta,8 Punta Robira. El mapa del Dipòsit Hidrogràfic de 1900, en canvi, només registra la Pta Embarcadó (al sud del lloc que ens ocupa) i Pta Te Rovira (al nord).

Si hem vist que el 1765 l’enginyer José García Martínez anomenava la punta on s’uneixen les dues platges de Comte amb el nom de Punta de las Rocas malas, en canvi en un plànol anterior de la torre d’en Rovira, de 1763, diu que «se ha executado en la Punta de Piedras de Cuenta».9 I uns anys més tard, el 1767, el capità de les milícies del quartó de Portmany es refereix així a la torre: «La de las Piedras de Cuenta o Rocas Malas en la venda de las otras Rocasmalas».10 I en el mateix document, en un altre passatge: «…por señas de fuego avisarse con la torre nombrada de las Piedras de Cuenta o Rocas Malas».11 Aquest topònim apareix de nou, bé que mutilat, en l’obra geogràfica de Pascual Madoz, a mitjan s XIX: «ΑΙ Ο. 8º N. una milla escasa de ella [punta de Chinchó], está la de Robira, que es rasa y saliente, teniendo próxima y en alguna elevacion, la torre del mismo nombre; […] 3/4 de milla de la misma punta, al S. 39º O., se halla la de Piedras, de costa de mediana altura y saliente al pie».12

En canvi, tota la documentació escrita o cartogràfica del s XX ja registra, amb una grafia o l’altra, el topònim actual: Joan Castelló recull Conte entre les cales.13 Al mapa de l’Instituto Geográfico y Catastral, de 1964,14 apareixen cala Conta, a la zona de platja, i Rocas Malas, un poc a l’interior, vora el puig d’en Guerxó i la urbanització de Cala Codolar. El treball de Toponímia bàsica de les Pitiüses,15 de 1978, recomana la forma Comte. La guia nàutica del capità Costa,16 de 1989, registra Cala Conta i Pta Torre d’En Rovira. Finalment, el Mapa Topográfico Nacional de España,17 fent cas de les recomanacions de l’Institut d’Estudis Eivissencs, escriu Platges de Comte, a la costa, Comte, a l’interior, i ses Roques Males, també a l’interior, més al sud, vora la Figuera Borda i cala Codolar. Aquesta grafia, Comte, és la que finalment ha prosperat, i la que promouen les institucions públiques, tot i la inèrcia de la iniciativa privada i alguns dubtes motivats per la incertesa etimològica.

En conjunt, doncs, tenim un topònim documentat des del 1600, les Roques Males, que s’aplica a una zona de costa, una punta (potser la de l’Embarcador) i una torre. Al mateix temps, des del darrer terç del s XVIII, ja en època de castellanització intensa, hom utilitza topònims que tenen com a part denotativa de les Pedres de Comte, amb els genèrics punta (potser ara ja només l’actual punta de la Torre) i, sobretot, torre, en aquest cas també anomenada d’en Rovira. Val a dir, però, que en la cartografia aquest nom no sempre designa la mateixa punta. Finalment, el s XX emergeixen els topònims Comte i platges de Comte, que devien ser més antics, així com el recent cala Comte.



L’ètimon més antic: una romanalla germànica

La proposta etimològica que requereix major antiguitat del topònim que ens ocupa és la de Coromines,18 que relaciona Conte (sic) amb la Caria Beniconter, una de les alqueries que corresponen al quartó de Balansat en el memorial del repartiment de l’illa d’Eivissa entre els conquistadors, de pocs anys després de 1235. Per al gran mestre es tracta del nom de persona germànic GUNTHARI, que apareix com Gonterius el 1008 en un document de Barcelona. Coromines explica el pas G->k- i afirma que aquest nom reapareix en altres zones de substrat mossàrab: Montcónte(r) a Alcalà de Xivert; Mesquida Conte vora Manacor, a Mallorca. D’altra banda, amb canvi d’accentuació, Coromines assenyala Contino com a nom d’un mo
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risc de Senija i el nom de persona i de lloc Conté, molt repetit, a Llançà. El prestigi del gran lingüista juga a favor d’aquesta hipòtesi etimològica, tot i que també té els seus punts febles. D’entrada, cal assenyalar que les illes Balears, i les Pitiüses en particular, varen estar molt poc temps sota dominació germànica. En el cas de les Pitiüses, els vàndals conquisten les illes el 455 dC i les integren al seu regne de Cartago, però els bizantins conquisten el nord d’Àfrica el 534 dC i un any més tard incorporen les illes Balears a les seues possessions d’Occident. La dominació vàndala de les Pitiüses, doncs, just dura 80 anys, un lapse de temps molt breu per a deixar empremta lingüística o cultural. A més, els historiadors i arqueòlegs consideren que aquest domini va ser merament polític i administratiu.19 Tot i així, hom pot acceptar que el principal agent transmissor de mossarabismes i, entre ells, d’algun germanisme- va ser l’àrab, fortament influït pel parlar romànic dels pobladors de les terres que anaven ocupant els musulmans. En aquest cas, un germanisme precatalà a les Pitiüses seria l’excepció que confirmaria la regla, ja que pràcticament tota la presència germànica que es pot trobar en la llengua d’Eivissa ja arribà amb el català (llevat, és clar, dels manlleus moderns). Pel que fa a la identificació del Comte o Conte que ens ocupa amb l’alqueria de Beniconter, és el mateix Coromines qui reconeix que la platja és «un poc més a l’O dins la costa NO de l’illa, corresponent al quartó de Portmany», tot i que no descarta «que els límits hagin fluctuat o no hagin estat exactament respectats en el Memoriale Divisionis». El mestre Coromines és aquí massa optimista quan diu que la platja és un poc més a ponent, i dins la costa nord-occidental de l’illa. La realitat és que les platges de Comte són a ponent d’Eivissa,

Tanmateix, tot i la gran solvència científica del gran mestre, aquesta hipòtesi no deixa de ser una mica rebuscada i, evidentment, no és la més lògica. En tot cas, val a dir que quan Coromines va escriure els toms de l’Onomasticon on s’estudia Comte, encara només devia conèixer alguns volums de la ingent obra del canonge Joan Marí Cardona. De fet, l’última obra seua citada a la bibliografia és de 1983. Per el 1978, redactava i feia públic el treball Toponímia bàsica de les Pitiüses, ho feia per dues raons: per un costat, per l’oportunitat política del moment, a les portes d’unes eleccions on s’havien de renovar democràticament els càrrecs municipals i autonòmics, que tant tenien a dir en un tema tan important com la toponímia; per altra banda, perquè si es reclamava de les futures institucions democràti
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Entre les platges i la punta de Comte no hi ha cap altre tram de costa arenosa on es trobin opercles de caragols de fonera. (Foto: Enric Ribes i Marí.)


però no al nord, i ben lluny dels límits del quartó de Balansat; a més, difícilment podien confrontar amb Beniconter, per molt que aquesta alqueria, que Joan Marí Cardona no ha pogut identificar, fos prop de Portmany. Tanmateix, aquest obstacle és també relatiu: si Cónter fos nom germànic de persona, més o menys romanitzat i arabitzat, el podríem trobar igualment en llocs llunyans de l’illa, cas que s’ha donat en altres topònims.20

Per tant, amb tota probabilitat Coromines no coneixia la proposta etimològica que fa explícita el canonge arxiver uns anys més tard, i que anava implícita en la grafia elegida per Marià Villangómez i per l’Institut d’Estudis Eivissencs. És la hipòtesi que veurem a continuació.



La relació amb el comte Nunó Sanç

Quan l’autodenominat Grup de Defensa i Promoció de la Llengua de l’Institut d’Estudis Eivissencs, ques una normalització dels noms de lloc tot respectant la llengua pròpia, calia fixar-ne la grafia correcta o, com a mínim, en els casos més foscos, la que semblava més lògica. Així, en arribar a Comte, es va optar per aquesta grafia. Tant Villangómez com Marí Cardona varen assenyalar que el topònim devia tenir relació amb el comte Nunó Sanç, com el cap Nunó, ja que tots dos topònims eren dins el quartó que li havia pertangut en el repartiment de l’illa d’Eivissa entre els consenyors que impulsaren la conquista catalana del 1235. Semblava tan lògic que ni es va discutir. Aquesta mateixa grafia era la que ja venien usant Villangómez21 i l’Institut d’Estudis Eivissencs en les seues publicacions, i és la que finalment, no sense algunes reticències, s’està imposant. Però aquella hipòtesi etimològica mai no havia estat posada per escrit, fins que Marí Cardona,22 el 1990, ho fa amb aquestes paraules: «Com a molt probable sembla que pot admetre’s que aquest nom, com el del Cap Nunó, és del temps del comte Nunó Sanç, i que un i altre ens recorden la participació de Nunó Sanç en el fet de la conquista de 1235 i posterior repartiment de les terres d’Eivissa. Ell, recordem-ho, fou senyor de Portmany». Coromines, com s’ha dit, proposa una altra etimologia, tot i que devia ignorar aquesta proposta, que bàsicament coincideix amb la del cap Nunó, generalment acceptada per tothom i fins i tot per ell mateix: el fet que aquelles terres havien pertangut al comte de Rosselló. Com que devia ignorar aquesta hipòtesi, tampoc no la combat. Qui sí que ho fa és l’investigador Josep Marí Ribas «Reiala»,23 en un extens i documentat article on s’arrisca a proposar una nova hipòtesi de treball. Els arguments contraris a aquesta etimologia poden resumir-se així:


	
	És probable que Nunó Sanç no participàs directament en la conquista de l’illa del 1235. Tant hi fa. Aquest és un detall purament anecdòtic. El nom de Portinatx del Rei, per exemple, deu el determinatiu a un antic delme reial. El poble, que no n’és conscient, l’atribueix a una de les visites del rei Alfons XIII, durant els primers anys del s XX, quan es construïa la carretera. La presència de Nunó Sanç a Eivissa és intranscendent. El cas és que va ser senyor feudal d’un dels quartons, el de Portmany, per haver participat en la preparació de la conquista d’Eivissa i haver aportat una quarta part de les tropes necessàries per a aquesta empresa.




	
	El comte de Rosselló va ser senyor de Portmany molt poc temps, com a màxim fins al 1242, no va arribar a set anys; en tan poc temps sembla impossible que els nous colonitzadors portmanyins
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Entre les puntes de l’Embarcador i de la Torre només hi ha dos arenals on es poden recollir ulls de santa Llúcia: el racó d’en Xic, en primer terme, i les platges de Comte, que es veuen al fons, davant l’illa del Bosc. (Foto: Enric Ribes i Marí.)


recordassin no sols el nom sinó també el títol nobiliari del primer senyor feudal de Portmany, per nomenar-hi un indret de tan poc interès. Precisament podia ser més fàcil recordar el títol que no el nom. El fet que un senyor feudal fes capbreus a favor dels nous colonitzadors portmanyins sembla un fet prou important com per recordar-lo durant molts anys, com a benefactor familiar i social, no ja passats els set anys, sinó fins i tot després de la seua mort. Encara que les condicions per als nous repobladors ens semblin ara molt dures, eren molt més favorables que les que tenien a les seues terres d’origen. Només així es podia afavorir un repoblament voluntari de les noves terres conquerides. A més, tampoc no sabem si sobre les terres hi havia algun alou que ajudàs a tenir memòria de l’antiga propietat del comte de Rosselló. * c. El nom del lloc (Comte) mai no figura relacionat en la gesta de la conquista ni en el repartiment posterior de les Pitiüses, i fóra més lògic que un nom com aquest s’hagués donat a un indret més important. La importància dels llocs sempre és relativa. Si no figura en el document de repartiment de l’illa entre els catalans és perquè només hi figuren els noms que tenien les terres en el moment de la conquista. El cap o puig Nunó, per exemple, hi apareix amb el nom de geble Barbat. Si Comte era el nom d’un territori, gran o petit, després de la conquista, i no apareix en la documentació d’aquella època, cal tenir present que només solen aparèixer noms de finques, rafals o alqueries, així com els noms de torrents o puigs quan són importants per fixar els límits de propietats o partions, o per col·locar-hi les fites. Molts altres topònims forçosament antics tampoc no apareixen en tex
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tos escrits fins a temps relativament recents (Parada, 1623; Campanitx, 1711; Sanvertesc, 1751; la Llavanera, 1867; illot de l’Ora, 1900). De manera que la no documentació del topònim no pot ser usada com a argument definitiu per a negar-ne l’existència. El mateix Marí Ribas s’adona que concorren circumstàncies semblants en el topònim cap Nunó, però en aquest cas justifica l’etimologia relacionada amb el comte de Rosselló perquè «era el cap i la senya divisòria que separava els quartons de Portmany i Balansat».24 És a dir: es tractava d’un lloc important, de més interès. Però l’interès d’un lloc depèn de molts de factors. Els topònims no solen fixar-se en funció de la importància de l’indret, sinó en funció de la seua singularitat, d’allò que els diferencia i singularitza respecte d’altres llocs. Si miram l’antic quartó de Portmany, veurem que les platges de Comte són un punt singular: el que abunda a la costa de Portmany són les cales, no les platges en un lloc de costa baixa. I per tant era ben factible anomenar-les platges de Comte. Aquest nom diferenciava el lloc de tantes cales com l’envolten i, alhora, d’altres platges d’Eivissa, com la d’en Bossa (antigament del Carregador), la de la Trinxa, la del Cavallet o la del Figueral. I si un territori de Portmany era anomenat Comte, segur que aquest topònim ja el singularitzava respecte de qualsevol altre lloc de l’illa. Hi havia la base, doncs, perquè aquest nom de lloc sobrevisqués. * d. Després de Nunó Sanç, no hi ha hagut més comtes a Eivissa. Justament aquest fet hauria provocat que el topònim esdevingués obscur: és a dir, que la gent en desconegués el significat. El mateix Marí Ribas diu que «cap dels veïns d’aquesta comarca portmanyina no havia sentit dir mai que aquest nom tengués res a veure amb el nom d’un comte».25 Una vegada produït aquest fenomen, sempre hi ha una lògica tendència a reinterpretar el topònim, de manera que torni a ser transparent, entenedor per als parlants.26 Així les coses, la via per escriure Conte o Conta i per entendre Compte i traduir aquest mot al castellà com Cuenta, estava oberta. e) El topònim que apareix en els documents dels s XVIII-XIX té el determinatiu de les Pedres de Compte, mai únicament de Comte. El fet és que si trobam una punta i una torre de les Pedres de Comte, no hi ha cap obstacle per considerar, a priori, que Comte és un topònim, i que les pedres de Comte són, ací, les roques de Comte (les mateixes roques que donen nom a la vénda de les Roques Males? En aquest cas segurament ens estaríem referint al conjunt d’esculls que hi ha entre la costa d’Eivissa i l’illa del Bosc i que s’han esmentat just a l’inici d’aquest article). I fins i tot si el substantiu pedres equival, en aquest topònim, als nombrosos ulls de santa Llúcia que es troben a les platges de Comte, el determinatiu pot ser una indicació de la seua procedència. * f. Sempre s’ha dit Compte o Conta, però mai Comte. Aquest argument perd tota la seua força
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Alguns ulls de santa Llúcia trobats a les platges de Comte. (Foto: Enric Ribes i Marí.)


bas argumenta que com la platja dels Còdols, la punta dels Anfossos o el racó de l’Alga fan el nom perquè hi abunden els còdols, els anfossos o l’alga respectivament, la punta de les Pedres de Compte ha de deure el nom a l’abundància d’aquests petits opercles. Arribats en aquest punt, sí que cal fer el joc de l’ou o la gallina. Les pedres de compte abundaven justament a la punta on es construí la torre? Sabien els agustiners i josepins de fa més de dos segles que a les platges de Comte hi havia més ulls de santa Llúcia que al Figueral? Ho sabien els habitants de Peralta? Potser uns ni coneixien el territori dels altres i a la inversa! Tots coneixien aquests opercles de caragol marí, però només a la zona josepina se’ls dóna el nom de pedres de compte! No serà, justament, perquè eren pedres de Comte? El nom era impossible en llocs allunyats de Comte, de la mateixa illa d’Eivissa, on no devien saber ni que existís un lloc anomenat així. Això explicaria perfectament que aquesta denominació sigui privativa de la zona més propera. Per tant, des d’una perspectiva estrictament científica no es pot descartar que Comte fos el nom de la zona que anava des de cala Codolar a la punta de la Torre, i que aquesta mateixa punta i les platges en rebessin el nom, com els opercles dels caragols. Una vegada que el topònim degué esdevenir opac, personatges cultes o semicultes de l’època, potser del mateix s XVIII, podrien haver afavorit una associació etimològica: és a dir, una reinterpretació del topònim per a fer-lo transparent de nou. I si Comte havia tengut una relació semàntica amb el títol del nostre Nunó Sanç, ja no recordat popularment, en canvi sí que es devia recordar l’ús encara que fos circumstancial o ocasional- de les pedres de Comte, que així esdevenien de compte, amb pronúncia vulgar [’kontə], i la punta apareixia en algun mapa i en algun text, en castellà, com punta de las Piedras de Cuenta. La confusió estava servida. Avancem, encara, una altra objecció, per si algú pensa que aquests opercles tenien un ús ornamental, semblant al de les peces dels collars, que en castellà també són anomenades cuentas de collar. Aquest ús arrenca del fet que, en aquesta llengua, les peces del rosari, que servien per comptar les oracions, passaren a ser anomenades cuentas, almenys des del 1330.27 I d’ací, el mot es generalitzà per a qualsevol peça d’un collar o que n’havia de formar part. Aquest ús de la paraula compte, però, és estrany al català, com també al dialecte eivissenc, i no hi està documentat.

Hem partit del supòsit, que Marí Ribas dóna per bo, que les pedres de compte o de Comte són els opercles dels caragols. Si no fos així, les pedres de Comte podrien ser els esculls situats entre Eivissa i l’illa del Bosc. No és estrany, a la costa eivissenca, que els esculls rebin el nom de pedres. És clar que, tant si acceptam que les pedres de Comte són els esculls, com si convenim que les pedres són de compte i són els opercles, resulta mal d’explicar que el determinatiu de las Piedras de Cuenta aparegui lligat a la torre d’en Rovira i a la punta on es va construir, però només una vegada a la punta que es forma entre les platges de Comte (en el text esmentat de Pascual Madoz, de mitjan s XIX) i mai a les platges, que és justament on es troben. I si l’actual punta de la Torre era l’antiga punta de las Piedras de Cuenta, cal assenyalar que el lloc on abunden els opercles són les platges (i fins i tot més al sud, al racó d’en Xic), però no tan al nord, en una zona rocosa de molta més profunditat i gairebé sense platja, com la punta on es construí la torre de Comte o d’en Rovira. Finalment, encara cal relativitzar la importància de la documentació escrita. Els topònims més abundants, amb diferència, són les Roques Males i punta de les Roques Males, potser tot referint-se a la punta de l’Embarcador). La documentació on apareix la punta de las Piedras de Cuenta és d’un breu període de temps, que just abraça com a màxim 38 anys (de 1763 a 1801), i que després reapareix, 50 anys més tard, en el mapa de Coello de 1851, amb el determinatiu referit a la torre. Val a dir que la quan comprovam que en eivissenc les tres paraules són homòfones: totes tres es pronuncien [’kontə]. És cert que en l’eivissenc actual s’utilitza més el castellanisme conta, en femení, en substitució del genuí compte masculí. Però sembla que la introducció d’aquest castellanisme no és massa antiga i que fins no fa gaires anys han conviscut totes dues formes.

Les objeccions de Marí Ribas a aquesta hipòtesi, doncs, tenen més de voluntarista que de racional o científic, com veurem de bell nou en la hipòtesi que proposa l’investigador josepí. En conjunt, doncs, les dues hipòtesis que s’han explicat fins ara sobre l’etimologia de nom d’ulls de santa Llúcia, pràcticament a tota la costa d’Eivissa,28 bé que a la ciutat d’Eivissa també són coneguts amb el nom de pedres de mal de cap.

Certament, aquests opercles són especialment abundants entre l’arena de les platges de Comte, tot i que també se’n troben molts al Figueral, i no són estranys a les platges del Cavallet i de la Trinxa, ni a llocs com la Cala, l’Illot del Renclí o el platjolí de la punta de l’Illa d’Encalders, per exemple. L’investigador josepí esmenta unes fonts orals on ha begut, bé que d’una manera no gaire ortodoxa, tot s’ha de dir -no hi ha constància de qui són els informadors, ni de amb el temps es reduirà per comoditat. Però anem a pams: és dubtós que els ulls de santa Llúcia fossin anomenats, de manera general, pedres de compte a tot Sant Josep de la Talaia i a tot Sant Agustí del Vedrà. Més aviat, sabem que a la resta de l’illa són coneguts amb l’altre nom i que, en general, solien ser utilitzats per a combatre els urçols, quan no hi devia haver tants d’anells d’or com ara. És dubtós que es fessin servir a les dues parròquies, de manera generalitzada, per fer comptes: el mateix Marí Ribas reconeix que per a això s’usaven, igualment, ciurons o faves. Qualsevol petit objecte -i naturalment també els ulls de san


Les objeccions de Marí Ribas a aquesta hipòtesi, tenen més de voluntarista que de racional o científic



Comte tenen algun punt feble en comú, que tanmateix no les invalida: la manca de documentació fins ben entrat el s XVIII i el fet que els documents on apareix primerament registren un determinatiu de les Pedres de Comte, no simplement de Comte.



Pedres de compte o de Comte?

La tercera hipòtesi és la que exposa l’investigador Josep Marí Ribas. Segons aquest autor, les pedres de compte són els taps d’uns caragols marins coneguts vulgarment com caragols de tap.29 Més exactament, aquests taps són els opercles d’un caragol marí de fonera, conegut amb el nom de baldufa rugosa, de l’espècie Astraea rugosa. Tenen forma d’espiral calcificat, són plans per la part interior i abombats per la part exterior. Popularment solen rebre el quines informacions concretes han donat, ni de quins mètodes d’enquesta s’han seguit-; una part de la informació obtenguda fa pensar en respostes induïdes -com en la relació de Comte amb Nunó Sanç- i de vegades sembla massa indirecta -«…recorden haver sentit explicar als seus avis…»; ho ha vist o viscut cap dels informadors?-. Però en qualsevol cas prendrem com a bones les informacions que ens dóna, totes procedents, segons diu, de persones d’edat avançada naturals de Sant Agustí del Vedrà i de Sant Josep de la Talaia: els ulls de santa Llúcia eren anomenats pedres de compte perquè es feien servir per fer comptes; també es feien servir com a penyora en els jocs de cartes i tenien altres usos casolans. Segons Marí Ribas, són aquestes pedres de compte les que donen nom al lloc, un nom que ta Llúcia- podia servir de la mateixa manera, a Sant Josep, i a Sant Carles de Peralta, on també són ben coneguts, perquè a les platges del Figueral són quasi tan abundants com a Comte. Només s’usaven per a fer comptes a Sant Josep i a Sant Agustí? S’hi usaven prou com per donar-los-en el nom? I fins i tot per batejar un tram de costa? Tot plegat sembla molt forçat. L’erudit Marí Ribas diu que «no cal fer aquí el joc de l’ou o la gallina, ja que pedres de compte se’n troben també a molts altres indrets costaners (encara que amb més dificultat, per ser menys abundants). Per això, podem dir que Compte no assenyala el lloc d’origen, sinó més aviat la finalitat a què eren destinades les pedres esmentades, i que elles donaren nom al lloc on se’n trobaven amb més quantitat».30 A més, Marí Ribas cartografia, especialment la militar, i els textos oficials, sobretot de l’Administració que té a veure amb la defensa, tenen una gran tendència a reproduir els noms dels mapes una vegada i una altra, tot reiterant errors greus i fins i tot afegint-ne de nous.31 Per això, cal restar importància al valor testimonial de tota aquesta seqüència de documents, especialment quan quasi sempre es tracta de documents de l’exèrcit o de mapes d’interès militar, que possiblement reproduïen mecànicament topònims de documents anteriors.

Així les coses, la hipòtesi de Marí Ribas presenta també molts de punts febles, bé que aporta dades que poden explicar els canvis en la interpretació del nom de lloc.



Conclusions

Fins ací hem intentat analitzar els pros i els contres de cadascuna de les hipòtesis etimològiques que s’han formulat fins ara per explicar l’origen de Comte. La hipòtesi de Coromines, del nom de persona germànic GUNTHARI, no presenta obstacles insalvables, tot i que sembla molt rebuscada. La hipòtesi de Marí Cardona, del títol nobiliari del comte de Rosselló, Nunó Sanç, primer senyor feudal del quartó de Portmany, continua sent la més lògica i tampoc no presenta obstacles insalvables. La tercera hipòtesi, la de Marí Ribas, tot i ser molt imaginativa i suggerent, presenta molts de punts febles, tant des de la perspectiva de les fonts orals com des d’un punt de vista semàntic. Tot i així, aquesta hipòtesi, que consideram desenfocada, aporta dades que permeten entreveure quin pot haver estat el procés seguit pel nom de lloc des de l’origen fins als nostres dies: Un topònim Comte, originat pel títol de Nunó Sanç, referit a un territori que devia incloure bona part de les Roques Males, si és que no hi era coincident, amb el temps degué esdevenir opac. Una vegada que els parlants havien perdut consciència del significat del nom, si efectivament s’usaven els opercles de caragol per a fer comptes, hi devia haver la tendència a relacionar Comte amb l’abundància dels ulls de santa Llúcia, però sense que Comte deixàs de designar un territori més ample i extens que les platges on es trobaven. Aquesta tendència degué plasmar-se per escrit el s XVIII, en documents en castellà, amb els noms de punta i torre de las Piedras de Cuenta. Així es testimoniava que el topònim abraçava una extensió de terreny relativament gran i s’intentava fer-lo transparent alhora, una tendència habitual en aquell temps.32 Tanmateix, aquests topònims documentats en castellà no devien tenir gaire base popular, de manera que finalment apareix en la cartografia el topònim veritablement popular, Comte, encara que ja en ple s XX,33 tot i que deu tractar-se d’un nom de lloc força més antic.

Com a conclusió final, valoram la segona hipòtesi, la que relaciona el topònim actual Comte amb el comte de Rosselló Nunó Sanç, com la més solvent de les tres, la que resulta més lògica i presenta menys dificultats, i per això, seguint els criteris del mestre de la toponímia Enric Moreu-Rey, que sempre ha recomanat triar l’opció més lògica i planera, ens inclinam per mantenir la grafia adoptada oficialment.

Evidentment, quan no hi ha unanimitat o consens sobre l’etimologia d’un topònim, o quan no hi ha una tradició generalitzada de l’ús d’una grafia determinada, la seua escriptura oficial és susceptible de ser canviada. Però aquests canvis només s’haurien d’impulsar decididament quan pràcticament hi ha la certesa absoluta que s’està en el bon camí.34
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Un dels llocs més turístics de l’illa d’Eivissa, d’aigües més netes i d’arena més clara, són les anomenades platges de Comte. Es tracta de dues platges, la de Tramuntana i la de Ponent, situades just enfront de l’illa del Bosc, amb els esculls de Punxes, Llarg, del Pas o de Comte i de les Rates entremig, en el pas marítim entre les platges de Comte i l’illa del Bosc, que rep el nom de freu de Comte. La zona conforma l’extrem nord del tram de costa més sudoccidental de l’illa d’Eivissa, un tram que s’estén en direcció pràcticament N-S des de Comte fins a Llentrisca. En la frase anterior ja anava implícit un altre fet: tota la zona propera a aquestes platges rep el nom de Comte, pràcticament des de la punta de l’Embarcador, al sud, fins a la de la Torre, al nord. De fet, la plana que hi ha just a ponent, amb una petita elevació arenesta de devers 11 o 12 metres d’altura, rep el nom de les Julies de Comte. I aquest mateix determinatiu té el camí -ara asfaltat que hi condueix: camí de Comte. Igualment, la torre que dóna nom a la punta situada a l’extrem nord també és coneguda amb els noms de torre d’en Rovira o torre de Comte. Val a dir que en les darreres dècades, d’ençà que el turisme s’anà obrint pas, també ha prosperat cala Comte, un topònim format sobre un genèric fals, ja que no hi ha cap cala, però que s’utilitza com a reclam de turistes, segons sembla amb prou èxit.

Quan Joan Coromines,1 el 1963, visità l’illa, ja va recollir algun d’aquests topònims, més l’arena de Comte, genèric equivalent a platja, com és habitual en moltes zones d’Eivissa. Coromines recollí, aleshores, la fonètica popular [’kont<<]. Malgrat que es tracta d’un lloc prou conegut, en canvi la documentació que en tenim ni és abundant ni gaire antiga.

Fonts documentals

Sabem que aquesta zona formava part de l’antic quartó de Portmany, que després de la conquista catalana de 1235 correspongué al comte Nunó Sanç, que tanmateix va vendre les seues propietats a l’illa d’Eivissa set anys més tard. Per altra banda, Comte devia ser un motiu familiar eivissenc a la darreria del s XVI, ja que Marí Cardona documenta,2 als Llibres d’Entreveniments, un soldat anomenat Comte, a Mar (per tant, a la vila d’Eivissa), el 1595. Pel que fa als textos, el topònim que trobam habitualment en la documentació escrita és les Roques Males, que ja apareix el 1600 en els Llibres d’Entreveniments, i que és el que reprodueix, amb una errada evident, el pare Gaietà de Mallorca, el 1751, en la Resumpta,3 quan, després de parlar de la Conillera escriu: «Bolviendo à nuestra Isla, estan las Rocas Molas, es lugar muy fragoso». Aquest nom de les Roques Males -encara viu- designa ara la zona de Comte i abans corresponia a una vénda de l’antic territori del Vedrà dels Ribes, avui pertanyent a la parròquia de Sant Agustí. Sembla que aquesta vénda abraçava bona part de l’actual parròquia, concretament de la vénda de Dellà Torrent.4 En canvi, Comte no sol aparèixer quasi mai en la documentació escrita, fins al punt que Marí Cardona diu que «No se’n troben dades antigues escrites, malgrat que el nom és de temps immemorial».5 Això no és exactament així, però, ja que el topònim apareix en alguns documents militars, com veurem més endavant. I el bisbe Abad y Lasierra6 escrivia, devers 1784 o 1785, parlant de la torre de Comte, que «se llama dicha torre de las Piedras de Cuenta»; però en canvi, una vegada que ha esmentat els abrics que hi ha vora l’illa del Bosc, continua la descripció així: «Las Rocas Malas es lugar de desembarco, aunque el terreno es mui escabroso. No se conseguirá quando los vientos son al Sud, Sud-Oeste, Oeste y Nord-Este».

Pel que fa a les fonts cartogràfiques,7 els topònims que corresponen a aquesta zona no apareixen fins a mitjan s XVIII: el 1740, en un mapa de Jacques Ayronard, vora el lloc on hi ha les platges de Comte apareix la llegenda Côte qui va a beleren (que cal interpretar com costa que va al Vedrà), mentre que l’actual punta de la Torre, situada més al nord, és anomenada pointe coniliere. Posteriorment, el 1765, l’enginyer José García Martínez anomena aquests mateixos dos llocs Punta de las Rocas malas i Punta Rubira respectivament. Un mapa anònim de devers 1765-1770 repeteix aquests topònims, bé que millora la grafia del llinatge: Punta de Rovira. En aquesta línia es mou també el mapa de 1778, de Tomás López y Vargas Machuca (Punta de las Rocas Malas, Punta Robira). En canvi, el mapa de 1786, de Vicente Tofiño, només recull la Pº y Te Robira. Però el 1851, Francisco Coello recupera alguns topònims i en registra de nous:8 pta de las rocas malas, Torre de las piedras de Cuenta,9 Punta Robira. El mapa del Dipòsit Hidrogràfic de 1900, en canvi, només registra la Pta Embarcadó (al sud del lloc que ens ocupa) i Pta Te Rovira (al nord).

Si hem vist que el 1765 l’enginyer José García Martínez anomenava la punta on s’uneixen les dues platges de Comte amb el nom de Punta de las Rocas malas, en canvi en un plànol anterior de la torre d’en Rovira, de 1763, diu que «se ha executado en la Punta de Piedras de Cuenta».10 I uns anys més tard, el 1767, el capità de les milícies del quartó de Portmany es refereix així a la torre: «La de las Piedras de Cuenta o Rocas Malas en la venda de las otras Rocasmalas».11 I en el mateix document, en un altre passatge: «…por señas de fuego avisarse con la torre nombrada de las Piedras de Cuenta o Rocas Malas».12 Aquest topònim apareix de nou, bé que mutilat, en l’obra geogràfica de Pascual Madoz, a mitjan s XIX: «ΑΙ Ο. 8º N. una milla escasa de ella [punta de Chinchó], está la de Robira, que es rasa y saliente, teniendo próxima y en alguna elevacion, la torre del mismo nombre; […] 3/4 de milla de la misma punta, al S. 39º O., se halla la de Piedras, de costa de mediana altura y saliente al pie».13

En canvi, tota la documentació escrita o cartogràfica del s XX ja registra, amb una grafia o l’altra, el topònim actual: Joan Castelló recull Conte entre les cales.14 Al mapa de l’Instituto Geográfico y Catastral, de 1964,15 apareixen cala Conta, a la zona de platja, i Rocas Malas, un poc a l’interior, vora el puig d’en Guerxó i la urbanització de Cala Codolar. El treball de Toponímia bàsica de les Pitiüses,16 de 1978, recomana la forma Comte. La guia nàutica del capità Costa,17 de 1989, registra Cala Conta i Pta Torre d’En Rovi


Aquesta zona formava part de l’antic quartó de Portmany, que després de la conquista catalana de 1235 correspongué al comte Nunó Sanç



ra. Finalment, el Mapa Topográfico Nacional de España,18 fent cas de les recomanacions de l’Institut d’Estudis Eivissencs, escriu Platges de Comte, a la costa, Comte, a l’interior, i ses Roques Males, també a l’interior, més al sud, vora la Figuera Borda i cala Codolar. Aquesta grafia, Comte, és la que finalment ha prosperat, i la que promouen les institucions públiques, tot i la inèrcia de la iniciativa privada i alguns dubtes motivats per la incertesa etimològica.

En conjunt, doncs, tenim un topònim documentat des del 1600, les Roques Males, que s’aplica a una zona de costa, una punta (potser la de l’Embarcador) i una torre. Al mateix temps, des del darrer terç del s XVIII, ja en època de castellanització intensa, hom utilitza topònims que tenen com a part denotativa de les Pedres de Comte, amb els genèrics punta (potser ara ja només l’actual punta de la Torre) i, sobretot, torre, en aquest cas també anomenada d’en Rovira. Val a dir, però, que en la cartografia aquest nom no sempre designa la mateixa punta. Finalment, el s XX emergeixen els topònims Comte i platges de Comte, que devien ser més antics, així com el recent cala Comte.


[image: Detall del mapa de 1851 de Francisco Coello de Portugal y Quesada.]

Detall del mapa de 1851 de Francisco Coello de Portugal y Quesada.


L’ètimon més antic: una romanalla germànica

La proposta etimològica que requereix major antiguitat del topònim que ens ocupa és la de Coromines,19 que relaciona Conte (sic) amb la Caria Beniconter, una de les alqueries que corresponen al quartó de Balansat en el memorial del repartiment de l’illa d’Eivissa entre els conquistadors, de pocs anys després de 1235. Per al gran mestre es tracta del nom de persona germànic GUNTHARI, que apareix com Gonterius el 1008 en un document de Barcelona. Coromines explica el pas G->k-i afirma que aquest nom reapareix en altres zones de substrat mossàrab: Montcónte(r) a Alcalà de Xivert; Mesquida Conte vora Manacor, a Mallorca. D’altra banda, amb canvi d’accentuació, Coromines assenyala Contino com a nom d’un morisc de Senija i el nom de persona i de lloc Conté, molt repetit, a Llançà. El prestigi del gran lingüista juga a favor d’aquesta hipòtesi etimològica, tot i que també té els seus punts febles. D’entrada, cal assenyalar que les illes Balears, i les Pitiüses en particular, varen estar molt poc temps sota dominació germànica. En el cas de les Pitiüses, els vàndals conquisten les illes el 455 dC i les integren al seu regne de Cartago, però els bizantins conquisten el nord d’Àfrica el 534 dC i un any més tard incorporen les illes Balears a les seues possessions d’Occident. La dominació vàndala de les Pitiüses, doncs, just dura 80 anys, un lapse de temps molt breu per a deixar empremta lingüística o cultural. A més, els historiadors i arqueòlegs consideren que aquest domini va ser merament polític i administratiu.20 Tot i així, hom pot acceptar que el principal agent transmissor de mossarabismes i, entre ells, d’algun germanisme- va ser l’àrab, fortament influït pel parlar romànic dels pobladors de les terres que anaven ocupant els musulmans. En aquest cas, un germanisme precatalà a les Pitiüses seria l’excepció que confirmaria la regla, ja que pràcticament tota la presència germànica que es pot trobar en la llengua d’Eivissa ja arribà amb el català (llevat, és clar, dels manlleus moderns). Pel que fa a la identificació del Comte o Conte que ens ocupa amb l’alqueria de Beniconter, és el mateix Coromines qui reconeix que la platja és «un poc més a l’O dins la costa NO de l’illa, corresponent al quartó de Portmany», tot i que no descarta «que els límits hagin fluctuat o no hagin estat exactament respectats en el Memoriale Divisionis». El mestre Coromines és aquí massa optimista quan diu que la platja és un poc més a ponent, i dins la costa nord-occidental de l’illa. La realitat és que les platges de Comte són a ponent d’Eivissa, però no al nord, i ben lluny dels límits del quartó de Balansat; a més, difícilment podien confrontar amb Beniconter, per molt que aquesta alqueria, que Joan Marí Cardona no ha pogut identificar, fos prop de Portmany. Tanmateix, aquest obstacle és també relatiu: si Cónter fos nom germànic de persona, més o menys romanitzat i arabitzat, el podríem trobar igualment en llocs llunyans de l’illa, cas que s’ha donat en altres topònims.21


[image: Entre les platges i la punta de Comte no hi ha cap altre tram de costa arenosa on es trobin opercles de caragols de fonera. (Foto: Enric Ribes i Marí.)]
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Tanmateix, tot i la gran solvència científica del gran mestre, aquesta hipòtesi no deixa de ser una mica rebuscada i, evidentment, no és la més lògica. En tot cas, val a dir que quan Coromines va escriure els toms de l’Onomasticon on s’estudia Comte, encara només devia conèixer alguns volums de la ingent obra del canonge Joan Marí Cardona. De fet, l’última obra seua citada a la bibliografia és de 1983. Per tant, amb tota probabilitat Coromines no coneixia la proposta etimològica que fa explícita el canonge arxiver uns anys més tard, i que anava implícita en la grafia elegida per Marià Villangómez i per l’Institut d’Estudis Eivissencs. És la hipòtesi que veurem a continuació.

La relació amb el comte Nunó Sanç

Quan l’autodenominat Grup de Defensa i Promoció de la Llengua de l’Institut d’Estudis Eivissencs, el 1978, redactava i feia públic el treball Toponímia bàsica de les Pitiüses, ho feia per dues raons: per un costat, per l’oportunitat política del moment, a les portes d’unes eleccions on s’havien de renovar democràticament els càrrecs municipals i autonòmics, que tant tenien a dir en un tema tan important com la toponímia; per altra banda, perquè si es reclamava de les futures institucions democràtiques una normalització dels noms de lloc tot respectant la llengua pròpia, calia fixar-ne la grafia correcta o, com a mínim, en els casos més foscos, la que semblava més lògica. Així, en arribar a Comte, es va optar per aquesta grafia. Tant Villangómez com Marí Cardona varen assenyalar que el topònim devia tenir relació amb el comte Nunó Sanç, com el cap Nunó, ja que tots dos topònims eren dins el quartó que li havia pertangut en el repartiment de l’illa d’Eivissa entre els consenyors que impulsaren la conquista catalana del 1235. Semblava tan lògic que ni es va discutir. Aquesta mateixa grafia era la que ja venien usant Villangómez22 i l’Institut d’Estudis Eivissencs en les seues publicacions, i és la que finalment, no sense algunes reticències, s’està imposant. Però aquella hipòtesi etimològica mai no havia estat posada per escrit, fins que Marí Cardona,23 el 1990, ho fa amb aquestes paraules: «Com a molt probable sembla que pot admetre’s que aquest nom, com el del Cap Nunó, és del temps del comte Nunó Sanç, i que un i altre ens recorden la participació de Nunó Sanç en el fet de la conquista de 1235 i posterior repartiment de les terres d’Eivissa. Ell, recordem-ho, fou senyor de Portmany». Coromines, com s’ha dit, proposa una altra etimologia, tot i que devia ignorar aquesta proposta, que bàsicament coincideix amb la del cap Nunó, generalment acceptada per tothom i fins i tot per ell mateix: el fet que aquelles terres havien pertangut al comte de Rosselló. Com que devia ignorar aquesta hipòtesi, tampoc no la combat. Qui sí que ho fa és l’investigador Josep Marí Ribas «Reiala»,24 en un extens i documentat article on s’arrisca a proposar una nova hipòtesi de treball. Els arguments contraris a aquesta etimologia poden resumir-se així:


[image: Entre les puntes de l'Embarcador i de la Torre només hi ha dos arenals on es poden recollir ulls de santa Llúcia: el racó d'en Xic, en primer terme, i les platges de Comte, que es veuen al fons, davant l'illa del Bosc. (Foto: Enric Ribes i Marí.)]
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	És probable que Nunó Sanç no participàs directament en la conquista de l’illa del 1235. Tant hi fa. Aquest és un detall purament anecdòtic. El nom de Portinatx del Rei, per exemple, deu el determinatiu a un antic delme reial. El poble, que no n’és conscient, l’atribueix a una de les visites del rei Alfons XIII, durant els primers anys del s XX, quan es construïa la carretera. La presència de Nunó Sanç a Eivissa és intranscendent. El cas és que va ser senyor feudal d’un dels quartons, el de Portmany, per haver participat en la preparació de la conquista d’Eivissa i haver aportat una quarta part de les tropes necessàries per a aquesta empresa.

	El comte de Rosselló va ser senyor de Portmany molt poc temps, com a màxim fins al 1242, no va arribar a set anys; en tan poc temps sembla impossible que els nous colonitzadors portmanyins recordassin no sols el nom sinó també el títol nobiliari del primer senyor feudal de Portmany, per nomenar-hi un indret de tan poc interès. Precisament podia ser més fàcil recordar el títol que no el nom. El fet que un senyor feudal fes capbreus a favor dels nous colonitzadors portmanyins sembla un fet prou important com per recordar-lo durant molts anys, com a benefactor familiar i social, no ja passats els set anys, sinó fins i tot després de la seua mort. Encara que les condicions per als nous repobladors ens semblin ara molt dures, eren molt més favorables que les que tenien a les seues terres d’origen. Només així es podia afavorir un repoblament voluntari de les noves terres conquerides. A més, tampoc no sabem si sobre les terres hi havia algun alou que ajudàs a tenir memòria de l’antiga propietat del comte de Rosselló.

	El nom del lloc (Comte) mai no figura relacionat en la gesta de la conquista ni en el repartiment posterior de les Pitiüses, i fóra més lògic que un nom com aquest s’hagués donat a un indret més important. La importància dels llocs sempre és relativa. Si no figura en el document de repartiment de l’illa entre els catalans és perquè només hi figuren els noms que tenien les terres en el moment de la conquista. El cap o puig Nunó, per exemple, hi apareix amb el nom de geble Barbat. Si Comte era el nom d’un territori, gran o petit, després de la conquista, i no apareix en la documentació d’aquella època, cal tenir present que només solen aparèixer noms de finques, rafals o alqueries, així com els noms de torrents o puigs quan són importants per fixar els límits de propietats o partions, o per col·locar-hi les fites. Molts altres topònims forçosament antics tampoc no apareixen en textos escrits fins a temps relativament recents (Parada, 1623; Campanitx, 1711; Sanvertesc, 1751; la Llavanera, 1867; illot de l’Ora, 1900). De manera que la no documentació del topònim no pot ser usada com a argument definitiu per a negar-ne l’existència. El mateix Marí Ribas s’adona que concorren circumstàncies semblants en el topònim cap Nunó, però en aquest cas justifica l’etimologia relacionada amb el comte de Rosselló perquè «era el cap i la senya divisòria que separava els quartons de Portmany i Balansat».25 És a dir: es tractava d’un lloc important, de més interès. Però l’interès d’un lloc depèn de molts de factors. Els topònims no solen fixar-se en funció de la importància de l’indret, sinó en funció de la seua singularitat, d’allò que els diferencia i singularitza respecte d’altres llocs. Si miram l’antic quartó de Portmany, veurem que les platges de Comte són un punt singular: el que abunda a la costa de Portmany són les cales, no les platges en un lloc de costa baixa. I per tant era ben factible anomenar-les platges de Comte. Aquest nom diferenciava el lloc de tantes cales com l’envolten i, alhora, d’altres platges d’Eivissa, com la d’en Bossa (antigament del Carregador), la de la Trinxa, la del Cavallet o la del Figueral. I si un territori de Portmany era anomenat Comte, segur que aquest topònim ja el singularitzava respecte de qualsevol altre lloc de l’illa. Hi havia la base, doncs, perquè aquest nom de lloc sobrevisqués.

	Després de Nunó Sanç, no hi ha hagut més comtes a Eivissa. Justament aquest fet hauria provocat que el topònim esdevingués obscur: és a dir, que la gent en desconegués el significat. El mateix Marí Ribas diu que «cap dels vesins d’aquesta comarca portmanyina no havia sentit dir mai que aquest nom tengués res a veure amb el nom d’un comte».26 Una vegada produït aquest fenomen, sempre hi ha una lògica tendència a reinterpretar el topònim, de manera que torni a ser transparent, entenedor per als parlants.27 Així les coses, la via per escriure Conte o Conta i per entendre Compte i traduir aquest mot al castellà com Cuenta, estava oberta.

	El topònim que apareix en els documents dels s XVIII-XIX té el determinatiu de les Pedres de Compte, mai únicament de Comte. El fet és que si trobam una punta i una torre de les Pedres de Comte, no hi ha cap obstacle per considerar, a priori, que Comte és un topònim, i que les pedres de Comte són, ací, les roques de Comte (les mateixes roques que donen nom a la vénda de les Roques Males? En aquest cas segurament ens estaríem referint al conjunt d’esculls que hi ha entre la costa d’Eivissa i l’illa del Bosc i que s’han esmentat just a l’inici d’aquest article). I fins i tot si el substantiu pedres equival, en aquest topònim, als nombrosos ulls de santa Llúcia que es troben a les platges de Comte, el determinatiu pot ser una indicació de la seua procedència.

	Sempre s’ha dit Compte o Conta, però mai Comte. Aquest argument perd tota la seua força
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bas argumenta que com la platja dels Còdols, la punta dels Anfossos o el racó de l’Alga fan el nom perquè hi abunden els còdols, els anfossos o l’alga respectivament, la punta de les Pedres de Compte ha de deure el nom a l’abundància d’aquests petits opercles. Arribats en aquest punt, sí que cal fer el joc de l’ou o la gallina. Les pedres de compte abundaven justament a la punta on es construí la torre? Sabien els agustiners i josepins de fa més de dos segles que a les platges de Comte hi havia més ulls de santa Llúcia que al Figueral? Ho sabien els habitants de Peralta? Potser uns ni coneixien el territori dels altres i a la inversa! Tots coneixien aquests opercles de caragol marí, però només a la zona josepina se’ls dóna el nom de pedres de compte! No serà, justament, perquè eren pedres de Comte? El nom era impossible en llocs allunyats de Comte, de la mateixa illa d’Eivissa, on no devien saber ni que existís un lloc anomenat així. Això explicaria perfectament que aquesta denominació sigui privativa de la zona més propera. Per tant, des d’una perspectiva estrictament científica no es pot descartar que Comte fos el nom de la zona que anava des de cala Codolar a la punta de la Torre, i que aquesta mateixa punta i les platges en rebessin el nom, com els opercles dels caragols. Una vegada que el topònim degué esdevenir opac, personatges cultes o semicultes de l’època, potser del mateix s XVIII, podrien haver afavorit una associació etimològica: és a dir, una reinterpretació del topònim per a fer-lo transparent de nou. I si Comte havia tengut una relació semàntica amb el títol del nostre Nunó Sanç, ja no recordat popularment, en canvi sí que es devia recordar l’ús encara que fos circumstancial o ocasional- de les pedres de Comte, que així esdevenien de compte, amb pronúncia vulgar [’kont<<], i la punta apareixia en algun mapa i en algun text, en castellà, com punta de las Piedras de Cuenta. La confusió estava servida. Avancem, encara, una altra objecció, per si algú pensa que aquests opercles tenien un ús ornamental, semblant al de les peces dels collars, que en castellà també són anomenades cuentas de collar. Aquest ús arrenca del fet que, en aquesta llengua, les peces del rosari, que servien per comptar les oracions, passaren a ser anomenades cuentas, almenys des del 1330.28 I d’ací, el mot es generalitzà per a qualsevol peça d’un collar o que n’havia de formar part. Aquest ús de la paraula compte, però, és estrany al català, com també al dialecte eivissenc, i no hi està documentat. Hem partit del supòsit, que Marí Ribas dóna per bo, que les pedres de compte o de Comte són els opercles dels caragols. Si no fos així, les pedres de Comte podrien ser els esculls situats entre Eivissa i l’illa del Bosc. No és estrany, a la costa eivissenca, que els esculls rebin el nom de pedres. És clar que, tant si acceptam que les pedres de Comte són els esculls, com si convenim que les pedres són de compte i són els opercles, resulta mal d’explicar que el determinatiu de las Piedras de Cuenta aparegui lligat a la torre d’en Rovira i a la punta on es va construir, però només una vegada a la punta que es forma entre les platges de Comte (en el text esmentat de Pascual Madoz, de mitjan s XIX) i mai a les platges, que és justament on es troben. I si l’actual punta de la Torre era l’antiga punta de las Piedras de Cuenta, cal assenyalar que el lloc on abunden els opercles són les platges (i fins i tot més al sud, al racó d’en Xic), però no tan al nord, en una zona rocosa de molta més profunditat i gairebé sense platja, com la punta on es construí la torre de Comte o d’en Rovira. Finalment, encara cal relativitzar la importància de la documentació escrita. Els topònims més abundants, amb diferència, són les Roques Males i punta de les Roques Males, potser tot referint-se a la punta de l’Embarcador). La documentació on apareix la punta de las Piedras de Cuenta és d’un breu període de temps, que just abraça com a màxim 38 anys (de 1763 a 1801), i que després reapareix, 50 anys més tard, en el mapa de Coello de 1851, amb el determinatiu referit a la torre. Val a dir que la cartografia, especialment la militar, i els textos oficials, sobretot de l’Administració que té a veure amb la defensa, tenen una gran tendència a reproduir els noms dels mapes una vegada i una altra, tot reiterant errors greus i fins i tot afegint-ne de nous.29 Per això, cal restar importància al valor testimonial de tota aquesta seqüència de documents, especialment quan quasi sempre es tracta de documents de l’exèrcit o de mapes d’interès militar, que possiblement reproduïen mecànicament topònims de documents anteriors. Així les coses, la hipòtesi de Marí Ribas presenta també molts de punts febles, bé que aporta dades que poden explicar els canvis en la interpretació del nom de lloc.


Les objeccions de Marí Ribas a aquesta hipòtesi, tenen més de voluntarista que de racional o científic



Comte tenen algun punt feble en comú, que tanmateix no les invalida: la manca de documentació fins ben entrat el s XVIII i el fet que els documents on apareix primerament registren un determinatiu de les Pedres de Comte, no simplement de Comte.

Pedres de compte o de Comte? La tercera hipòtesi és la que exposa l’investigador Josep Marí Ribas. Segons aquest autor, les pedres de compte són els taps d’uns caragols marins coneguts vulgarment com caragols de tap.30 Més exactament, aquests taps són els opercles d’un caragol marí de fonera, conegut amb el nom de baldufa rugosa, de l’espècie Astraea rugosa. Tenen forma d’espiral calcificat, són plans per la part interior i abombats per la part exterior. Popularment solen rebre el nom d’ulls de santa Llúcia, pràcticament a tota la costa d’Eivissa,31 bé que a la ciutat d’Eivissa també són coneguts amb el nom de pedres de mal de cap. Certament, aquests opercles són especialment abundants entre l’arena de les platges de Comte, tot i que també se’n troben molts al Figueral, i no són estranys a les platges del Cavallet i de la Trinxa, ni a llocs com la Cala, l’Illot del Renclí o el platjolí de la punta de l’Illa d’Encalders, per exemple. L’investigador josepí esmenta unes fonts orals on ha begut, bé que d’una manera no gaire ortodoxa, tot s’ha de dir -no hi ha constància de qui són els informadors, ni de quines informacions concretes han donat, ni de quins mètodes d’enquesta s’han seguit-; una part de la informació obtenguda fa pensar en respostes induïdes -com en la relació de Comte amb Nunó Sanç- i de vegades sembla massa indirecta -«…recorden haver sentit explicar als seus avis…»; ho ha vist o viscut cap dels informadors?-. Però en qualsevol cas prendrem com a bones les informacions que ens dóna, totes procedents, segons diu, de persones d’edat avançada naturals de Sant Agustí del Vedrà i de Sant Josep de la Talaia: els ulls de santa Llúcia eren anomenats pedres de compte perquè es feien servir per fer comptes; també es feien servir com a penyora en els jocs de cartes i tenien altres usos casolans. Segons Marí Ribas, són aquestes pedres de compte les que donen nom al lloc, un nom que amb el temps es reduirà per comoditat. Però anem a pams: és dubtós que els ulls de santa Llúcia fossin anomenats, de manera general, pedres de compte a tot Sant Josep de la Talaia i a tot Sant Agustí del Vedrà. Més aviat, sabem que a la resta de l’illa són coneguts amb l’altre nom i que, en general, solien ser utilitzats per a combatre els urçols, quan no hi devia haver tants d’anells d’or com ara. És dubtós que es fessin servir a les dues parròquies, de manera generalitzada, per fer comptes: el mateix Marí Ribas reconeix que per a això s’usaven, igualment, ciurons o faves. Qualsevol petit objecte -i naturalment també els ulls de santa Llúcia- podia servir de la mateixa manera, a Sant Josep, i a Sant Carles de Peralta, on també són ben coneguts, perquè a les platges del Figueral són quasi tan abundants com a Comte. Només s’usaven per a fer comptes a Sant Josep i a Sant Agustí? S’hi usaven prou com per donar-los-en el nom? I fins i tot per batejar un tram de costa? Tot plegat sembla molt forçat. L’erudit Marí Ribas diu que «no cal fer aquí el joc de l’ou o la gallina, ja que pedres de compte se’n troben també a molts altres indrets costaners (encara que amb més dificultat, per ser menys abundants). Per això, podem dir que Compte no assenyala el lloc d’origen, sinó més aviat la finalitat a què eren destinades les pedres esmentades, i que elles donaren nom al lloc on se’n trobaven amb més quantitat».32 A més, Marí Riquan comprovam que en eivissenc les tres paraules són homòfones: totes tres es pronuncien [’kont<<]. És cert que en l’eivissenc actual s’utilitza més el castellanisme conta, en femení, en substitució del genuí compte masculí. Però sembla que la introducció d’aquest castellanisme no és massa antiga i que fins no fa gaires anys han conviscut totes dues formes. Les objeccions de Marí Ribas a aquesta hipòtesi, doncs, tenen més de voluntarista que de racional o científic, com veurem de bell nou en la hipòtesi que proposa l’investigador josepí. En conjunt, doncs, les dues hipòtesis que s’han explicat fins ara sobre l’etimologia de

Conclusions Fins ací hem intentat analitzar els pros i els contres de cadascuna de les hipòtesis etimològiques que s’han formulat fins ara per explicar l’origen de Comte. La hipòtesi de Coromines, del nom de persona germànic GUNTHARI, no presenta obstacles insalvables, tot i que sembla molt rebuscada. La hipòtesi de Marí Cardona, del títol nobiliari del comte de Rosselló, Nunó Sanç, primer senyor feudal del quartó de Portmany, continua sent la més lògica i tampoc no presenta obstacles insalvables. La tercera hipòtesi, la de Marí Ribas, tot i ser molt imaginativa i suggerent, presenta molts de punts febles, tant des de la perspectiva de les fonts orals com des d’un punt de vista semàntic. Tot i així, aquesta hipòtesi, que consideram desenfocada, aporta dades que permeten entreveure quin pot haver estat el procés seguit pel nom de lloc des de l’origen fins als nostres dies: Un topònim Comte, originat pel títol de Nunó Sanç, referit a un territori que devia incloure bona part de les Roques Males, si és que no hi era coincident, amb el temps degué esdevenir opac. Una vegada que els parlants havien perdut consciència del significat del nom, si efectivament s’usaven els opercles de caragol per a fer comptes, hi devia haver la tendència a relacionar Comte amb l’abundància dels ulls de santa Llúcia, però sense que Comte deixàs de designar un territori més ample i extens que les platges on es trobaven. Aquesta tendència degué plasmar-se per escrit el s XVIII, en documents en castellà, amb els noms de punta i torre de las Piedras de Cuenta. Així es testimoniava que el topònim abraçava una extensió de terreny relativament gran i s’intentava fer-lo transparent alhora, una tendència habitual en aquell temps.33 Tanmateix, aquests topònims documentats en castellà no devien tenir gaire base popular, de manera que finalment apareix en la cartografia el topònim veritablement popular, Comte, encara que ja en ple s XX,34 tot i que deu tractar-se d’un nom de lloc força més antic. Com a conclusió final, valoram la segona hipòtesi, la que relaciona el topònim actual Comte amb el comte de Rosselló Nunó Sanç, com la més solvent de les tres, la que resulta més lògica i presenta menys dificultats, i per això, seguint els criteris del mestre de la toponímia Enric Moreu-Rey, que sempre ha recomanat triar l’opció més lògica i planera, ens inclinam per mantenir la grafia adoptada oficialment. Evidentment, quan no hi ha unanimitat o consens sobre l’etimologia d’un topònim, o quan no hi ha una tradició generalitzada de l’ús d’una grafia determinada, la seua escriptura oficial és susceptible de ser canviada. Però aquests canvis només s’haurien d’impulsar decididament quan pràcticament hi ha la certesa absoluta que s’està en el bon camí.35
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Consum de carn a l’Eivissa del segle XVIII. Una epidèmia del bestiar el 1715-1716

Antoni Tur Torres
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El carrer de la Carnisseria Vella. Gravat de l’Arxiduc Lluís Salvador.


A l’Arxiu Històric Municipal d’Eivissa (AHME) es conserven els Llibres de Carnisseria, recompte dels guanys i despeses de les carnisseries públiques que mantenia a Vila la Universitat (a partir de 1724, Ajuntament) el segle XVIII. Són un total de 16 documents datats entre 1714 i 1786.

Alguns d’aquestos llibres ens donen informació precisa de la carn que es tallava cada dia per posar-la a la venda, mentre que d’altres tan sols ofereixen dades parcials. En tot cas, aquestes fonts podrien servir, analitzades adequadament, per assabentar-nos de diferents aspectes econòmics (que convendria contrastar amb la informació de caire sociològic de què disposam per a l’època) de l’Eivissa del segle XVIII: les quantitats i els tipus de carn consumida, els percentatges de carn autòctona o importada i l’evolució dels preus i salaris al llarg del segle serien alguns dels aspectes quantificables a partir d’aquestos llibres.

L’objectiu d’aquest treball, però, és més limitat: simplement hem volgut estudiar alguns aspectes dels Llibres de Carnisseria, el coneixement dels quals consideram útil a l’hora de plantejar futurs estudis sobre el tema. Moltes voltes hem sentit a dir, i creim que és veritat, que la informació que no es publica, no s’aprofita, és inútil. Això ha estat el que ens ha decidit a oferir aquesta informació, pobra sens dubte, però que esperam que servirà almenys per recordar l’existència d’unes fonts que no han estat estudiades fins al dia d’avui.

Per tant, ens limitarem a plantejar la qüestió, tenint sempre present que l’objectiu últim del treball històric de recerca ha de ser més ample: millorar el nostre coneixement de les condicions de vida, composició social i relacions humanes d’una societat, en aquest cas l’Eivissa i Formentera de l’època.

Una societat que, a més a més, es relacionava -i molt- amb el món exterior, tal i com veurem en aquest treball: vaixells anglesos que portaven moltons del nord d’Àfrica; el comerç amb Mallorca; la presència de gents foranes, des dels càrrecs i oficis reials (començant pel governador fins a arribar als soldats de la guarnició), passant per notaris i altres professionals establerts a l’illa, comerciants i tripulacions, fins a arribar -ja a l’últim graó social- als esclaus magribins, ocupats ocasionalment a les tasques de la carnisseria, encara que en aquesta època ja eren poc nombrosos.1

D’altra banda, en aquestes fonts trobam l’evidència d’una claríssima i profunda divisió social. Les mateixes persones i famílies van passant pels distints oficis de la Universitat/Ajuntament al llarg dels anys, i aquestos mateixos homes, com veurem, són sovent els que compren o arrenden els animals o altres béns subhastats per a després tornar a oferir a la Universitat. La centralització administrativa, accelerada amb els Borbons, no suposa -ni ho pretén- la pèrdua del poder per a aquesta classe urbana de terratinents, militars, clergues i persones que cobren rendes en general, a més d’alguns comerciants enriquits, la qual reté el poder de manera tradicional2; és una oligarquia urbana, que controlava i utilitzava per als seus interessos la Universitat.

Mentrestant, trobam l’altre sector urbà, pescadors, mariners, artesans, comerciants que formen les classes mitjanes i baixes; i la pagesia, dispersa pel camp i que no havia aconseguit cap de les reformes en el règim local de govern que havia reivindicat ja al segle XVII3 (per exemple, la concessió d’una casa a Vila on reunir-se, a la manera del Sindicat de Fora mallorquí), a pesar de ser amb molta diferència el sector majoritari de la població. Aquestes classes populars viuen una gran frustració i indefensió davant dels abusos de l’oligarquia, que les margina sistemàticament del que s’ha anomenat “institucions illenques d’autogovern”, en les quals el seu pes era nul.


LA JUNTA DE L’ADMINISTRACIÓ DE LES CARNS

L’any 1714, a les acaballes de la Guerra de Successió, la Universitat d’Eivissa va decidir obrir una carnisseria on s’havia de tallar i vendre carn, per tal d’abastar els habitants de l’illa, segons les paraules dels jurats (hauríem de veure quins sectors de la població eren els que consumien aquesta carn)4. Per complir aquest objectiu es va crear la Junta de l’Administració de les Carns, que per la documentació consultada sembla que era composta per tres Administradors de la Carn: primer o major, que portava el Llibre de Carnisseria; segon i pesador, que es devia encarregar més pròpiament de la carnisseria; i tercer o ramader, encarregat de comprar les carns.

Aquestos tres administradors realitzaven i dirigien el treball rutinari, mentre que la Junta, que incloïa, a més dels quatre jurats (en cap, segon, tercer i quart o de fora, l’únic jurat que representava la població pagesa majoritària) el síndic, el bosser i l’escrivà de la Universitat, es reunia per prendre les decisions, autoritzar i demanar autorització als representants reials (el Governador i el Visitador General) per a algunes decisions. Hem de tenir en compte que en aquesta època l’actuació de les institucions locals es va subordinant cada vegada més a la d’aquestos representants del poder central, en un procés que, des del segle XVII, no fa més que avançar5.

Algunes d’aquestes decisions eren les compres freqüents de ramat fora d’Eivissa i Formentera. Una altra, la concessió a la Universitat del dret exclusiu de vendre a Eivissa el burell -teixit de llana basta i gruixuda amb què es vestien els pagesos- feta pel Visitador General Miquel Rullan el 5 d’octubre de 1714 a petició dels jurats6, amb la prohibició de fer-ho a qualsevol altre, ja que la Universitat el canviava per carns i el venia per contribuir amb els seus beneficis a la manutenció de la carnisseria. El Governador, marquès de Villahermosa, hagué de revalidar aquest dret a petició dels jurats el 5 d’octubre de 1715, ja que a l’illa no faltaven persones que “no obstant, hajan fet abús portant-ne y venent-ne públicament”. La pena prevista per als infractors era de “cent diners, aplicadors ell y el burell per tersos, un a l’acusador, altre a la administració de les carns i lo altre als cofres [reials]”7.


[image: El carrer de Sant Josep, a Dalt Vila, on estava la carnisseria vella. (Foto: Revista EIVISSA.)]

El carrer de Sant Josep, a Dalt Vila, on estava la carnisseria vella. (Foto: Revista EIVISSA.)


La Junta també s’encarregava de supervisar l’actuació dels administradors, de manera que -per exemple- el Llibre de Carnisseria de 26 d’abril-16 d’agost de 1736 no s’admet per no indicar el pes i el preu a què s’havien venut alguns moltons de Palma i Dénia, que suposaven una pèrdua per a la Universitat, i es condemna l’administrador i regidor Ignasi Balansat a pagar-les de la seua butxaca, anunciant que “referirán sus hechos al síndico para que en caso de morosidad en la formación de ellos, pida y justifique los fraudes que en la administración huviesen ynstruído”8. En altres llibres, però, els comptes eren revisats setmanalment pels racionals de la Universitat i, en cas d’haver-hi pèrdues, com la mort natural d’un animal o haver-se menjat els gats la carn guardada a la nit, els jurats eren qui decidien si pagava la Universitat o l’administrador9.

La Junta de l’Administració de les Carns també s’encarregava de posar els preus a què s’havia de vendre la carn a la carnisseria, com sabem per la carta dels jurats al Visitador General10, sense data però amb resposta afirmativa de 24 de febrer de 1715 que entre altres coses- comunica la decisió de la Junta d’Electes del Consell General, en reunió del 13 d’agost de 1714, que es vengués la carn de moltó “assí de la Isla como forastero” a 3 lliures i 6 sous la lliura carnissera (una lliura carnissera era equivalent a uns 1.200 grams), “que en plata viene a ser un real y un tercio de real”. També diuen els jurats que amb aquest preu “a perdido la Universidad más de la metat” dels 1.762 reals de vuit que va gastar en portar 726 moltons d’Orà. De fet, l’objecte de la carta és l’aprovació explícita d’aquestes gestions “para que por ningún tiempo se les pueda imputar a los suplicantes [els jurats] la pérdida que a sentido la Universidad”, encara que esperen recuperar aquestes pèrdues “con la ayuda de Dios […], durando el ganado que la Universidad tiene”.

En tot cas s’hauria de comprovar si aquest esquema de la Junta de l’Administració de les Carns es manté durant tot el període 1714-1768 o si evoluciona, ja que més endavant no hem trobat al·lusions a aquesta Junta ni als seus càrrecs11.

Sabem també que la Universitat/Ajuntament tenia ramats propis, que mantenia a llocs com Tagomago12 o Formentera, pagant pastors i pastores per fer aquesta feina. També tenim notícia de subhastes del ramat de la Universitat, amb la condició que el comprador els havia de vendre després a la carnisseria de la Universitat13.



LA CARN I ELS SEUS PREUS

La carn preferida i més consumida era la de moltó, amb molt d’avantatge sobre les altres. De fet és l’única de què ens consta que la Universitat compràs carregaments fora, i alguns dels Llibres de Carnisseria hi estan dedicats exclusivament14.

També és important, però, el consum de carn de boc sanat (“crestat”), al qual es dedica almenys un dels llibres15.

Molt menys apreciada era la carn de cabra i d’ovella. Fins i tot s’advertia els carnissers arrendadors de les taules de la carnisseria: “Sabrà lo arrendador que no podrà tallar carn de ovellas ni cabras sens espesial llisència dels Senyors Regidors y posant preu competent”, i es preveu per als infractors una sanció de 50 lliures cada vegada, aplicadora “per tersos en la forma acostumada”16.

La carn de bou, vaca o vedella, tenia tota el mateix preu, sempre més barat que el moltó i igual o menor que el crestat. Així, per al període que va de Pasqua de Resurrecció al 29 de setembre de 1724, el moltó va a 2 lliures 6 sous, i el crestat, com la carn de bòvid, a 1 lliura 16 sous17; però el setembre/octubre de 1736, mentre que el moltó s’ha apujat a 2 lliures 12 sous i el crestat a 2 lliures, el bou i la vaca s’han abaratit en 6 sous, de manera que el seu preu és d’1 lliura 10 sous18.


Alguns d’aquestos llibres ens donen informació precisa de la carn que es tallava cada dia per posar-la a la venda



De tota manera, el nombre de vaques, bous o vedelles que es troben als Llibres de Carnisseria es pot qualificar de simbòlic: cinc pel setembre de 1714 (front a 305 moltons i dos crestats)19; dos pel juliol de 1715 (65 crestats); quatre per l’agost (52 moltons i 73 crestats) i un pel setembre d’aquest mateix any (87 moltons i 63 crestats)20; pel maig de 1736 se’n tallen dos (50 moltons i 60 crestats); quatre pel juny (35 moltons i 24 crestats)21 i un pel setembre del mateix any (55 moltons i 51 crestats)22.

I és que, a més de ser una carn menys apreciada, hem de tenir en compte que únicament podien mantenir ramat boví les finques que comptaven amb un sector de regadiu, i a més les manades no podien ser tan grosses com les de ramat oví o cabrum, ja que la seua manutenció era molt més costosa.

La Universitat vigilava l’aplicació dels preus estipulats i que els carnissers a qui s’arrendaven les dues taules de la carnisseria tenguessin la taula “abastada de carn tots los dias de l’any fins a les nou del matí”, castigant amb multa de 25 lliures els incompliments, com deixa clar l’albarà d’arrendament d’una d’aquestes taules, datat el 23 de juny de 172423. També sabem per aquest document que els preus es donaven fixats com una de les condicions de l’arrendament (que durava del 24 de juny al 23 de juny de l’any següent), i que hi havia uns preus des de la Pasqua de Resurrecció (dia en què acabava la quaresma) al dia de Sant Miquel (29 de setembre) i uns altres des d’aquest dia a la següent Pasqua de Resurrecció.

Estudiant els preus per al cas de Mallorca, Antoni QUINTANA24 assenyala la diferència entre preus oficials, marcats per l’Audiència i l’Ajuntament (dominat pels grups propietaris de terres i ramats, i per tant interessat a apujar-los) i reals, donats “per l’especulació dels venedors i per necessitats fortes de la població”. A la documentació de què hem pogut disposar no hem trobat cap senyal d’aquesta dualitat, ja que es tracta de documents oficials que donen una aparença de control estricte per part de la Universitat, important limitació que cal tenir en compte.

Ara bé, els preus que hem trobat a Eivissa són sempre molt superiors als que documenta QUINTANA per a Mallorca: si els preus del moltó per a 1724 a Eivissa25 són de 2 lliures i 6 sous per lliura carnissera des de Pasqua de Resurrecció fins a Sant Miquel (29 de setembre) i de 2 lliures i 10 sous des de Sant Miquel a la següent Pasqua de Resurrecció, QUINTANA ens dóna per a Mallorca 5 sous per lliura carnissera el 1723 i 2 sous per a 1725 com a preus oficials (justament manquen les dades per a 1724 en el treball que citam). Una possible explicació d’aquesta diferència de preus seria que Mallorca era exportadora de bestiar mentre que Eivissa n’importava; una altra explicació podria ser la falsedat interessada d’alguna de les fonts.

En tot cas i per a qualsevol estudi futur dels preus -que creim viable a partir de les fonts de què disposam- caldrà tenir present “la rigidez por la que la oferta no respondía inmediatamente a las condiciones de los precios”26 a les societats d’Antic Règim.

Però no volem tancar aquest apartat sense constatar una evidència, i és que no tota la carn consumida era la que es tallava a la “Carnisseria de la Magnífica Universitat”. En primer lloc perquè l’autoconsum de porcí i aviram devia ser generalitzat, tal i com ha passat fins al dia d’avui, i molt més aleshores, ja que sabem que fins i tot al raval de la Marina i a sa Penya, dins Vila, la gent mantenia porcs fins al segle XIX. I en segon lloc perquè les transaccions a la pagesia quedaven normalment fora del control institucional i, per tant, no ens n’ha quedat cap constància. Sabem tanmateix, pels Llibres de Fàbrica o d’Obra que s’hi conserven, que a les esglésies se subhastaven animals “i altres queviures” a benefici de les despeses de manteniment dels temples, costum que no s’ha abandonat fins als anys cinquanta del segle XX27.

A més a més, hi havia a Vila un cert nombre de propietaris rurals que, a part de vendre a la carnisseria la carn de les seues terres, explotades per majorals, jornalers i esclaus, podia fer-se portar algun animal per al seu consum propi. Aquest sector incloïa no sols les famílies benestants sinó també els ordes religiosos com els dominics28.


No hem pogut comprovar fins ara si és més nombrosa en el consum de la carnisseria la carn importada o la “de la terra”





EIVISSA, DEFICITÀRIA EN CARN

Per les dades que tenim, no hem pogut comprovar fins ara si és més nombrosa en el consum de la carnisseria la carn importada o la “de la terra”. En tot cas, les importacions de carn són freqüents i representen quantitats importants (724 moltons embarcats a Orà el 4 d’agost de 1714; 306 moltons d’Orà lliurats el 10 d’octubre de 1715 a l’administrador Bernat Mas; 30 moltons de Mallorca lliurats a l’administrador Josep Llombard el 22 de novembre de 1735; 15 moltons de Dénia, morts entre el 3 i el 13 de maig de 1736)29. Això és senyal indubtable, en la nostra opinió, que Eivissa era llavors deficitària en carn de moltó30, per la qual cosa es veia obligada a importar-ne en quantitats considerables. El lloc que se cita més sovent com a procedència de les carns importades és Orà, que era també el principal receptor de les exportacions eivissenques de carbó i llenya31.

Vaixells anglesos varen ser els encarregats de transportar aquesta carn en els dos exemples d’importació des d’Orà que hem esmentat, el 1714 i el 171532. D’altra banda, la tramesa dels 724 moltons embarcats a Orà per Francesc Llobet ve certificada des d’aquesta ciutat per carta segellada del cònsol que els anglesos hi tenien, Ch. Hudson, datada el 4 d’agost de 1714:

"Certifico y doi entera fee yo debajo firmado, cónsul de la naçión ynglesa de la çiudad de Orán, que el capitán Don Francisco Llobet a embarcado con el nabío del capitán Nicolás Cler seteçientos carneros, los quales le an costado seteçientos reales de a ocho y más un real de plata por cabeça y mi consulado, que es a dos y medio por çiento".

En aquell moment els anglesos ja havien abandonat la seua participació del costat austriacista en la Guerra de Successió, i les tropes aliades ja havien abandonat les illes i Catalunya en virtut del Tractat d’Utrecht, però sens dubte la guerra havia estat una bona ocasió per ficar-se en els comerços de l’imperi espanyol, dels quals Anglaterra havia estat formalment exclosa fins aleshores, i també per potenciar la seua presència, en el comerç mediterrani33 (cal remarcar que els vaixells anglesos i del nord d’Europa en general -anomenats comunament “flamencs”-havien tingut un lloc destacat en el comerç mediterrani a partir de la segona meitat del segle XVI). Els vaixells anglesos continuaran documentant-se a les nostres fonts de manera regular, i coneixem, justament, posteriors trameses de moltons d’Orà34.
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L’EPIDÈMIA DE BESTIAR DE 1715-1716

Un d’aquestos carregaments va ser el lliurat pel patró Bartomeu Tur “Botó” l’11 d’octubre de 1715 a Bernat Mas, administrador major de les carns i clavari de la Universitat35. Bartomeu Tur havia viatjat amb el vaixell del capità anglès Daniel Vicents36 cap a Orà, on tenia l’encàrrec de comprar moltons per valor de 500 pesos (500 reals de vuit plata).

A la ciutat nord-africana va comprar 306 moltons, dels quals el Llibre de Carnisseria de 13 octubre 1715-abril 1716, regit per Bernat Mas, s’ocupa en exclusiva. D’aquestos 306 moltons, però, només se n’arribaren a tallar 134, tal i com anuncia, ja al primer full, el document mencionat.

El motiu d’això és que, per una raó desconeguda per als implicats, la resta de moltons, 172, es varen morir “de ambre, sarna y otras enfermedades ocultas”37 segons l’expressió emprada pel Governador al Decret Judicial que va encarregar el propi Bernat Mas per estar “en la obligasión presisa de aver de dar qüenta a la Magnífica Universidad de los 306 carneros que se le an entregado”38. Aquest Decret va ser escrit pels escrivans Francesc i Nicolau Riera, que cobraren per ell 4 lliures i 6 sous39, i apareix reproduït en aquest Llibre de Carnisseria40, per “del todo los magníficos jurados quedar satisfechos, y el suplicante inposible remediarlos”.

Com a testimonis declararen quatre pastors que s’havien encarregat d’aquest ramat des de la seua arribada a Eivissa: Antoni Portes de Marc, pagès des Vedrà, de 55 anys; Antoni Portes d’Antoni, del quartó del Pla de Vila i 26 anys d’edat; Bartomeu Portes d’Antoni, també del Pla de Vila i de 20 anys, i Nicolau Tur de Francesc, pagès de Santa Eulària i de 30 anys “poco más o menos”. Els tres primers declararen l’1 de març i el quart el 2 de març.

Tots coincidiren a dir que l’any havia estat d’una “gran esterelidad”, de manera que “no havía una hierva que poder paser” i que a conseqüència d’això els animals havien patit una “gran flaquesa” i havien mort. Però també coincidien que hi havia una altra causa: la “enfermedad que se puso en dicho ganado” a conseqüència de la qual “havía día que se murieron doze y treze”, segons Nicolau Tur.

Bartomeu Portes, que havia espellat els moltons morts, deia que “casi todos enfermaron de forma que en encontrando agua, abrasados, el pastor no les podía apartar, y amás de esto, la gran esterilidad y la falta de hiervas”. També contava que sovent va succeir que “por la mañana se hallaran al corral tres, quatro carneros que no se podían tener, y aquéllos los llevaban a la orilla del prado o del bosque, y los cuervos les sacavan los ojos y los despedasavan, y éstos no desollava”. Això va passar amb 24 moltons.

Antoni Portes d’Antoni deia que morien per mor de “la esterelidad del año, de manera que el ganado del país de flaquesa todo se muere, tanto cabrío como ovejuno”.

La conclusió del Governador, Diego Prudencio de Andrés, datada el 12 de març de 1716, és que “aviendo venido dichos carneros por la mayor parte enfermos, llenos de sarna y con suma flaquesa, avían peresido la mayor parte de ambre y enfermedad originada de la mudansa del país y sequedad de los tiempos”, […] “consta aver peresido de ambre, sarna y otras enfermedades ocultas siento y setentadós carneros de Orán” […] “y que esta desgracia ha sucedido por mero caso fortuito y por la sequedad y esterelidad del año y no por culpa ni dolo de Don Bernardo Mas. Por tanto S.S.M.I., con dicho acuerdo y consejo provehe y difinitivamente declara avérsele de admitir a dicho Mas en legítima data de su cuenta los referidos siento y setentadós carneros, mandando a los ofisiales de dicha Magnífica Universidad a quien tocase admitan en descargo a dicho Mas dichos carneros por no estar éste obligado a lo imposible”.

Però els problemes per a la Universitat derivats d’aquest incident de la mort dels moltons no s’havien d’acabar aquí. La hisenda reial (Tresoreria de Guerra) havia fet un préstec de 800 reals (o pesos) de plata a la Universitat per comprar aquestos moltons41. A causa de les pèrdues per l’epidèmia no se n’havien pogut tornar 600. Ara aquesta tresoreria els els demanava i anunciava que “como para el primero de julio no estén pagados los dosçientos doblones del empréstamo para el abasto de carnes, que despachará las órdenes convenientes para su recobro”42. I com que a causa de l’epidèmia “a sido la voluntat de Dios que, de las carnes que se traxeron, se perdiese la mayor parte sin poder aprovechar ni sacarse un real” i a més com que “este común no a tenido más entrada que el producto de la sal y éste a faltado [per la confiscació reial de les salines com a dret de conquista, arran de la Guerra de Successió] se alla imposibilitado para ello”, els jurats no veien una altra sortida que imposar una contribució especial per pagar aquest deute: “Por lo que suplicamos se digne V.S.I. darles permiso para imponer nueva talla equivalente a pagar dichos 200 doblones”43 en carta al Governador de l’illa, Diego Prudencio Andrés, que els va remetre al marquès de Lede, Governador i Comandant del Regne de Mallorca.
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Aquest va contestar en carta de 6 d’abril de 1716 “que quando hice prestar a esa Universidad (a petición de Vms.) los ducientos doblones para compra de carnes, fue con condición de que de su producto los havían de restituir Vms., y pues no se ha ejecutado infiero abrá sido por la mala administración suia, y que para recobrarlos será preciso valerme de la haziendas de Vms. por no ser justo que yo consienta que el Rey pierda este dinero”44.

Per sort, el 27 de juny de 1716 el marquès de Lede tornava a escriure als jurats eivissencs dient que “haviendo conferido sobre esta materia con el Superintendente D. Francisco de Pineda, me a ofrecido que por dos o tres meses suspenderá el apremiar a Vuestras Magnificencias […] pero con la circunstancia de que procuren Vms. facilitar salir de esta deuda, pues no es justo se experimente maior demora, ni por ahora me a parecido conveniente consentir que para este efecto se haga imposición en los Paisanos de la Isla”45.

Així, els jurats Salvador Aracil, Josep Joan i Antoni Carreres, en carta sense data suplicaven al Governador d’Eivissa, Diego Prudencio Andrés, permís per subhastar “la cassa que era seminario, que está al lado de la casa de los Padres de la Compañía; un almagasén dicho el Porcho y otro almagasén junto a él, que están al lado de la Casa de la Draçana, y la Casa de la Duana, que es en la que se vende el tabaco, para de su producto acudir a la satisfacçión de dicha cantidad para cuio fin precederá Decreto de V.I.S.”.

El Governador, per la seua banda, contestava el 10 de març de 1717 sol·licitant informació. Aquell mateix dia varen prestar testimoni favorable Gaspar Nicolau, racional major; Antoni Bas, vesí de l’illa; Diego Llaneres, ciutadà i vesí de l’illa, i Francesc Ferrer, racional segon. Tots els testimonis donaren l’opinió que aquestos immobles eren perfectament prescindibles per a la Universitat, i el Governador va concedir el permís “para que en público encante se vendan dichas casas y sitios, y se rematen en mayor postura y precio, precediendo estimación de ellas, que se deverá hazer por los maestros albañiles Bernardo Mas y Jayme Ramón”46.

Però la Universitat va trobar d’aquestos béns que “haviendo precedido valuación de éllos fue la de 400 pesos. Ay puestos en el encante sólo ubo la dita de cien pesos”, així que no els quedava altra manera de pagar el deute “que no fuera imponiendo talla entre los vecinos por no entrar maravedí alguno en esta Univd., como es público. Y como, M.I. Gov., esta Universidad tiene la facultad de cobrar talla de los vezinos, de dos años en dos años, cuia talla antes se cobrava en pólisa, la que por el presente en dicha moneda no es para efecto alguno, emos resuelto de que la talla se a de hazer en moneda de vellón, para de su producto dar satisfacción de dichos 600 pesos, y lo que más excediese (imponiéndola a tres y medio por ciento) sirva para aiuda la fábrica de la Yglesia y alguna de las muchas obligaciones presisas de la Univd.”. El 2 de juny de 1717, Diego Prudencio Andrés contestava simplement “Como lo piden”47.

La talla (o “tall”) era un tribut que pagava cada propietari segons l’estim” (valoració dels béns de cada particular) que efectuava la Universitat; en aquest cas el 3’5% podria ser el percentatge a aplicar al valor cadastral per pagar la talla, encara que sembla elevat. Sempre que la Universitat imposava una talla havia de ser per motiu justificat de pagament d’un deute, i els diners recaptats no es podien destinar a cap altra finalitat. Estaven exempts de pagar-la: la noblesa, és a dir, l’estament militar i doctors en lleis o en medicina; l’algutzir reial, cap de guaita, procurador fiscal i missatges de la cort de Governació “per lo que cada dia servexen a la Universitat y tenen pocs emoluments”; el Governador, l’Assessor de Governació i els “Ministres Reals”, a més dels Racionals, aquestos darrers per la feina afegida que suposava portar un “Llibre gros dels stims generals”. No en quedaven exempts els fadrins ni els membres de l’estament eclesiàstic48.

En tot cas, veim que la Universitat estava facultada per imposar talla cada dos anys i que aquesta s’havia cobrat fins llavors en pòlissa; però, com que aquestes pòlisses ja no tenien validesa, es cobraria aquesta vegada en moneda de billó.

Per desgràcia, no hem trobat més indicis de l’aplicació d’aquesta talla -si és que finalment es va dur a terme- als Llibres de Juraria de 1715-1717 ni de 1718-1721, per la qual cosa no sabem exactament com va acabar aquesta història. El que sí que ens ha arribat és l’evidència que, sense les rendes de la sal, l’Ajuntament es troba sense mitjans per fer front als seus deutes i fins i tot al problema de l’abastament, a pesar que es deixa endarrere una època tan crítica pel que fa a abastament de queviures, epidèmies i inseguretat davant els atacs piràtics com el segle XVII, quan “l’acord del Consell General de la Universitat que els jurats poguessin comprar de l’exterior els aliments necessaris per a pal·liar el dèficit local s’havia convertit en una rutina anual”, en paraules de Josep PIÑA49; uns aliments que s’obtenien a canvi de la sal, com ho confirmen les fonts de l’època50. El mateix PIÑA va arribar a escriure que “primer amb l’arrendament de les salines a Visconti i després amb la seua expropiació per Felip V i amb el decret de Nova Planta, es va tallar en rodó per molts anys la possibilitat d’un desenvolupament econòmic i social d’Eivissa, que mai no podrem saber la importància que podria haver assolit”[^51].

He d’agrair la seua ajuda en l’elaboració d’aquest treball a dues persones: la primera és l’historiador eivissenc Antoni Ferrer Abárzuza, per permetre’m consultar el seu estudi sobre el Llibre del mostassaf d’Eivissa, i pel seu consell en la redacció d’aquest article; la segona és Onofre Vaquer Bennàssar, professor de la Universitat de les Illes Balears, qui m’ha assessorat sobre qüestions fiscals. També li dec un agraïment al personal de l’Arxiu Històric Municipal d’Eivissa per la seua paciència i comprensió.
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Estudi del porc negre de Formentera

Lucía Tascón Matos

[image: ]


Introducció

A Formentera es troba una reduïda població de porcs amb característiques ètniques diferenciades, fàcilment identificables per ésser de capa negra. Es tracta d’una població porcina primitiva, amb una morfologia poc evolucionada i poc modificada.

En la bibliografia s’han trobat nombroses referències del porcí de la denominada agrupació balear de raça negra (Aparicio, 1960 i Jaume, 1971) i de la raça porc negre mallorquí (Payeras, 1988; Payeras, 1991; i Payeras i Falconer, 1997). Però no s’han trobat estudis etnològics sobre el porcí de les altres illes.

La presència de caràcters ètnics que permeten diferenciar el porc negre de Formentera d’altres races, així com l’absència d’estudis i de publicacions específiques sobre aquest porcí, han motivat la realització del present treball.



Material i mètode

S’han estudiat els porcins majors de 12 mesos de 40 explotacions inscrites en el registre de la Direcció General d’Agricultura. A les esmentades explotacions s’han censat 4 mascles i 10 femelles, el morfotipus dels quals és característic del porc negre de Formentera. A partir de les característiques d’aquests animals s’ha establert un morfotipus per a aquesta població.

Per a la realització de les mesures zoomètriques s’han utilitzat la cinta mètrica i la romana.



Resultats i discussió

El porc negre de Formentera es caracteritza per ésser de perfil subcòncau, mida mitjana (eumètrics), formes allargades (longilini) i capa negra uniforme.



MORFOTIPUS

En aquesta població porcina s’ha observat un conjunt de característiques comunes que es proposen com a base del morfotipus:

Cap: De mida mitjana, prim i de longitud moderada. La línia frontonasal és subcòncava. El morro és acuminat i la proboscide es projecta obliqua, de dalt a sota i de davant cap enrere. Orelles de mida mitjana i lleugerament caigudes.

Coll: Proporcionat. Papada de mida mitjana. A la base del coll generalment poden observar-se mamelles.

Tronc: Llarg. Línia dorsolumbar preferentment horitzontal. Gropa ampla, llarga i lleugerament inclinada. Pit ample, però la línia dorsoventral és poc profunda. La línia inferior abdominal generalment és poc caiguda, presentant un ventre recollit.

Genitals: Els mascles presenten testicles grans, subjectes i ben situats, i les femelles presenten una vulva ben desenvolupada.
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Detall del cap d’un porc negre de Formentera de 3 anys.
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Garrí de porc negre de Formentera.



Extremitats:

De longitud proporcionada amb el desenvolupament del cos i bons aploms. Esquena ben unida al cos, i natges i cuixes musculoses.



Cua:

De naixement alt, prima i enrotllada en espiral.



Pell:

Gruixuda i forta. Capa de coloració que va del gris pissarra al negre; les peülles també són de coloració negra. Pelatge de color negre espès i fort.



Format i aparença:

A l’any superen els 100 kg, i poden assolir els 250 als 3 anys. L’alçada a la creu és de 70 a 90 cm i el diàmetre longitudinal supera els 110 cm.




Origen i història

Hi ha referències de la presència del porcí domèstic a les illes Balears des del segon mil·lenni abans de Crist (Payeras i Falconer, 1997), però localitzat principalment a l’illa de Mallorca. Segons Costa (2000), l’economia del primer poblat estable de l’illa de Formentera es basava fonamentalment en la ramaderia d’oví i cabrum. En la història de Formentera són freqüents les referències a l’oví i cabrum, no així al porcí.

Segons Torrens (1947), determinades característiques del porc negre mallorquí estan fixades des de l’any 427. Contràriament, en relació amb el porc negre de Formentera, la falta d’informació no ens permet determinar-ne l’origen, ni l’inici de la seva presència a l’illa.

Les despoblacions que ha sofert Formentera al llarg de la història (Colomar, 2000) determinen que la influència de les poblacions primitives del porcí sobre les característiques del porc negre de Formentera actual sigui més que dubtosa.

A partir de l’estudi de la història de l’illa de Formentera i dels caràcters morfològics del porc negre de Formentera s’estableix la hipòtesi de l’origen del porc negre de Formentera. Es relaciona amb els porcs introduïts pels eivissencs el segle XVIII, durant la repoblació de l’illa. Possiblement els eivissencs van introduir un reduït nombre de porcs de la denominada per Aparicio (1960) agrupació balear de raça negra. La reproducció endogàmica entre aquests exemplars i els que poguessin sobreviure a l’illa d’èpoques anteriors seria l’origen de l’actual porc negre de Formentera.

Sobre la base genètica del porc introduït pels eivissencs actuaria per una part la selecció realitzada pels ramaders de Formentera i d’altra banda el medi en el qual s’han desenvolupat.

En el procés d’evolució del porc negre de Formentera no pot descartar-se la influència del senglar, representant salvatge del Sus escrofa ferus; ja que en els anys setanta se’n va importar a Formentera un nombre reduït d’exemplars. La falta de control dels senglars i la seva ràpida reproducció va determinar la seva cria en estat salvatge, així com el cobriment de femelles de porc negre de Formentera. La influència del senglar pot observar-se al pelatge atapit i fort del porc negre de Formentera, així com a les orelles semicaigudes, a l’altitud de les extremitats i al ventre recollit.



Característiques diferencials amb el porc negre mallorquí

L’origen del porc negre mallorquí i el porc negre de Formentera possiblement sigui la denominada agrupació balear de raça negra, descrita per Aparicio el 1960, i la selecció i el medi en el qual s’han desenvolupat són els que han establert la diferenciació.

En primer lloc cal dir que es reconeix l’existència de dos morfotipus de porc negre mallorquí: el “cerrut” i el “mollar”; el primer es caracteritza per ésser de perfil més recte, amb més abundància de cerres, tonalitats més fosques i cos més allargat que el “mollar”. El porc negre de Formentera presenta característiques més similars al porc negre mallorquí tipus “cerrut” que al “mollar”.

En relació amb les característiques diferencials, cal dir que el porc negre de Formentera és més longilini i alt que el porc negre mallorquí. La capa del porc negre de Formentera és predominantment negra, de tonalitat intensa, apareixent la capa grisa pissarra només als garrins; contràriament, al porc negre mallorquí predomina la capa grisa pissarra.

Les orelles del porc negre de Formentera són de menor mida i menys caigudes que les del porc mallorquí. D’altra banda, la línia dorsolumbar en el porc negre de Formentera és generalment recta i en el mallorquí freqüentment és arquejada.

Finalment, cal destacar que el porc negre de Formentera presenta extremitats més allargades i el ventre recollit; a diferència del mallorquí, que presenta extremitats més curtes i una línia externoabdominal corbada.



Explotació

Actualment, la cria del porc negre de Formentera és una activitat residual que realitzen dues explotacions. Els animals són criats en estabulació a causa de la falta de tancaments que puguin assegurar que no abandonin les tanques i, també, a l’edat de les persones que els cuiden, que limita les possibilitats de maneig.



Alimentació

La base de l’alimentació són subproductes de l’agricultura: tubèrculs, figues, hortalisses, etc. L’administració de cereals o concentrats és excepcional, només durant algun breu període de temps.



Reproducció

La temporada de cobriment és del novembre al gener i del juny al juliol, amb naixements pel febrer i març o setembre i octubre. En general hi ha dos parts cada any. El 70% de les femelles pareixen entre els 9 i els 12 mesos d’edat. El nombre de garrins per part és entre 8 i 10. Generalment no hi ha problemes de mortalitat perinatal i les truges són bones mares, els garrins mamen fins al mes de vida.



Aptituds i tipus de producció

El porc negre de Formentera es destina majoritàriament a l’engreixament familiar per a la matança d’autoconsum. No és freqüent el destí dels garrins a comercialització per al seu consum com a porcella, pràctica comercial molt freqüent en el cas del porc negre mallorquí.

A Formentera continua el costum familiar d’engreixar un porc per fer matances casolanes. Les famílies que realitzen aquesta pràctica valoren positivament el porc negre de Formentera i n’adquireixen un exemplar cada any, que, en el cas dels mascles, és generalment castrat als 4 mesos.

Els animals són sacrificats a l’edat de 8 a 12 mesos, amb un pes viu de 100 a 140 kg, amb un rendiment en sobrassada del 50%.

Les famílies de Formentera realitzen les matances entre novembre i febrer. De les carns s’obtenen els tradicionals embotits de les illes: sobrassada, camaiot, botifarrons, etc.



Importància i problemàtica

Tan sols hi ha dues explotacions (can Domingo i ca n’Angel Corda) que crien únicament porc negre de Formentera. En les visites realitzades s’han identificat quatre mascles i deu femelles, majors de 12 mesos, el morfotipus dels quals és característic del porc negre de Formentera.

A la vista de les dades anteriors i considerant l’edat avançada dels ramaders, la poca probabilitat d’incorporació de persones joves, la baixa rendibilitat de l’activitat ramadera i la competència del sector serveis per obtenir mà d’obra, la situació és crítica per a la continuïtat i la conservació del porc negre de Formentera.

La importància de la conservació i el foment del porc negre de Formentera pot justificar-se des de tres aspectes:


	En primer lloc s’han de considerar els aspectes culturals, ja que les races animals són producte i reflex de les necessitats d’un moment donat de la societat i constitueixen part inherent de la seva història.

	En segon lloc, la conservació d’una raça contribueix al manteniment de la variabilitat genètica i permet, de cara al futur, comptar amb recursos que puguin ser interessants davant dels diferents aspectes de la producció porcina (noves patologies, noves races, etc.).

	En tercer lloc, per a la conservació i el foment de productes carnis tradicionals (sobrassada, camaiot, botifarró, etc.) és necessari disposar de matèries primeres amb característiques diferenciades que permetin d’elaborar productes tradicionals amb característiques organolèptiques pròpies.





Conclusió

Considerant els resultats obtinguts, el porc negre de Formentera pot definir-se com una població porcina de perfil subcòncau, de mitja mida (eumètrics), de formes allargades (longilinis) i capa negra uniforme.
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Dos poemes

Vicent Tur


El poema

Vet aquí que davant meu compareixen
el vent, el mar i les altes estrelles.

I dic al vent, aquell qui porta lliures
els cabells i no es deixa emportar mai
i restableix les paraules: respira
dintre meu i a la meva boca dóna'm
unes paraules menys tristes i al meu
alè tu dóna'm un impuls més ver.

I a les estrelles dic, soles i tan
pensaroses, qui porten a la boca
l'ànima clara de les coses mortes:
deu-me vostra claror, que va ser feta
encara abans que el migdia i el sol,
i que aquest sigui el meu sol pensament.
I al mar -aquell qui reté les paraules
i les illes i el seu esguard vigila
el transcurs dels navilis- li dic, amb
la mà que a penes el timó subjecta:
inunda, mar, el meu cor, i en les meves
venes tu sigues el meu únic doll.

I vet aquí que jo sóc el món, car
són les coses en mi. Jo, que no tinc
nom ni cap altra substància que
la teva veu, tan llunyana que no
puc ni sentir-la, i que deu ser molt dolça
i molt fosca com diuen que és la vida.
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Evening: Red Tree de Piet Mondrian.
(Foto: Vicent Ribas “Trull”.)




L’arbre

L'arbre sol, al parc,
amb les seves branques grises
cap al cel obert:
les més gruixudes i fortes
amb l'escorça rosegada
per l'aire, i també,
les més primes, que es podrien
trencar només amb un cop
del vent, només amb l'anhel
del vent d'anar contra
les coses, damunt l'escorça,
a través del cor de l'arbre.
El vent s'aixeca, i la pols,
i els papers que ja no poden
dir cap cosa i les paraules
que ja no respiren;
i un home que passa
es corda més fort l'abric
i camina més de pressa.
Tant que gairebé
no veu l'arbre gris del parc,
el seu esforç obstinat
contra el vent humit i dur,
que ve d'algun lloc molt fred
on res no es commou
i el propi batec
del temps no transcorre.
Al fons del cel -però cada
vegada més pròxima-
s'ha format una foscor
tan densa que a penes
podria engendrar la pluja;
l'home té ganes de ser
a casa i tancar les portes
i les finestres i encendre
el foc. Aleshores,
al fons de la nit -però
com si fos molt pròxima-,
una llum esquinça
la foscor i molt poc després
s'escolta un soroll
com si el cel fos de metall
i una bola freda
rodolés en el seu fons.
L'home ho sent i aviva el pas
encara més i estreny més
fort l'abric contra el seu cor,
perquè sap que els arbres
grisos, sols, als parcs,
atreuen els llamps.
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Antoni Hormigo i Escandell, setanta anys de natura i creació

Sonya Torres Planells
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Antoni Hormigo i Escandell treballant en una escultura de fusta.


L’any 2003 un dels escultors més paradigmàtics que aquesta terra nostra eivissenca ha vist néixer farà setanta anys. Valguin aquestes paraules, en forma de breu antologia crítica, com a homenatge a tota una vida de creació.

D’estil figuratiu simbòlic en la línia surrealista, els seus treballs tenen com a origen la inspiració en la natura. Partint d’una idea prèvia, l’autor selecciona la matèria que donarà forma als éssers generats per la seva imaginació. La figura humana, interpretada amb gran llibertat, sol ser la forma omnipresent, encara que també trobem regularment figures fantàstiques i, esporàdicament, formes simbòliques abstractes.

La seva tècnica ha estat principalment la talla en fusta, que selecciona del seu entorn eivissenc, com l’olivera, el pi, la savina, l’ametller i el garrover, tot i que també ha treballat la pedra.

Va aprendre aquesta tècnica al costat del seu pare, Antoni Hormigo Josefa, també escultor, i completà la seva formació de forma autodidacta.

El tall precís del cisell, els jocs de llums i ombres sorgits del modelat de les superfícies i un pulcríssim polit són els trets essencial que demostren una acurada tècnica i mestratge, que al costat d’un voluntari esperit sintètic, l’estilització de les estructures figuratives i el predomini de la línia corba sobre la recta evitant les simetries, donen a les seves peces una remarcable personalitat artística.

La concepció del volum és el suport d’una profunda càrrega expansiva on les tensions apareixen de forma ascensional i condensada, convertint la peça en quelcom orgànic i dinàmic.

Temàticament el conjunt de la seva producció demostra una clara preferència per la representació del cos humà, amb inspiracions tant naturals com històriques, mitològiques o fantàstiques. També trobem conjunts escultòrics de gran format, realitzats a partir d’un tronc d’arbre, on figures i formes tortuoses es fonen en contraposats i contorsions inversemblants, que ofereixen a l’espectador múltiples lectures i l’empenyen a girar al seu voltant per tal d’arribar a percebre tota la seva força significativa. Lluny de la serenitat, el resultat serà una sensació inquietant, pertorbadora, vital, on la percepció del concepte fet objecte treu l’emoció a flor de pell.

Continuador de l’ofici patern, és a partir del 1956 quan comença a treballar el gran format. L’any 1964 participa al “Premio Isla de Ibiza” i comença a exposar regularment a les galeries d’Eivissa. Ja el 1973 és convidat a portar les seves obres a una mostra itinerant per Noruega, però aquesta gira no es pugué portar a terme perquè a la seva primera exposició individual, celebrada a la sala d’exposicions de “la Caixa” d’Eivissa el 1974, es va vendre tota la seva producció. El 1975 participa a l’exposició col·lectiva “Pintors d’Eivissa” al Palau de la Virreina de Barcelona, i també exposa a la Galería Exoteria de Madrid.
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Escultura de fusta de gran format d’Antoni Hormigo.


L’any 1977 es va inaugurar el seu monument “Es verro”, encarregat per l’Ajuntament de Sant Antoni i instal·lat al camí de sa Vorera, a la confluència dels carrers Ramón y Cajal, Ample i Soledat, al poble de Sant Antoni. La figura en pedra, de dues tones i mitja de pes i uns 2,40 metres d’alçada, és un homenatge al pagès eivissenc, que apareix representat en actitud de fer un uc. L’obra simbolitza la unió de l’astúcia amb la força bruta i és concebuda com un reconeixement de la laboriositat constant i soferta dels homes i dones del camp eivissenc.

Hormigo va fundar, al costat de Paco Torres, Bert May i Hemio Michel, el “Grupo 77”, que es presentà a Sant Antoni el 1978, i que aquell mateix any portà els seus membres a una exposició al Kulturkreis d’Oberursel a Frankfurt (Alemanya). El 1979 el grup es presenta a la Caixa de Catalunya i Balears d’Eivissa amb l’exposició “Homenaje a la Infancia”, i també al Centro Cultural de la Villa de Madrid. Més endavant, el 1989, la Sala Cultural de “Sa Nostra” d’Eivissa tornarà a reunir els seus membres en una exposició sota el nom de “Grupo 77”.

Des d’aleshores la seva obra manté una presència internacional, amb destacades exposicions com la presentada a la Galérie l’Oleils de Boef a París el 1983, l’exposició a la Galeria Nova de Hagen (Alemanya) el 1983, a la Galeria Palette de Wuppertal (Alemanya) el 1987, i a l’Institut Espanyol de Cultura de Munic (Alemanya) el 1988. Va formar part del grup R.B.K. (Ring bergisher künstler) de Wuppental, que va portar a terme les seves activitats del 1946 al 1996 i donà una presència permanent d’Hormigo a Alemanya.

Entre les seves molt nombroses exposicions a les illes, cal destacar la participació a la II Setmana Cultural d’Eivissa el 1976 i la participació al Saló de Primavera al Museu d’Art Contemporani d’Eivissa el 1978, on repeteix el 1980. Aquell mateix any exposa a la Casa de la Cúria d’Eivissa sota el títol “Homenatge a d’Aifa”; el 1981 exposa al Cercle de Belles Arts de Palma i porta la seva obra a la VIII Setmana Cultural d’Eivissa; el 1982 participa a l’exposició inaugural de la Galeria Skyros d’Eivissa, i el 1983 a l’exposició inaugural de la Galeria d’Eivissa, presentant també la mostra “Coses” a la Sala Cultural de “Sa Nostra” d’Eivissa. També participà en la mostra “Art a Eivissa 84” a la Sala de Cultura “Sa Nostra” d’Eivissa, que fou portada en gira per les Balears i a Barcelona. I el 1984 i el 1985 participa als cinquè i sisè Saló de Primavera del Museu d’Art Contemporani d’Eivissa. El 1988 participa a la mostra “Artistas Internacionales” a la Fundació Carlos Dudek d’Eivissa, i el 1990, a “CreatIbiza”, organitzada per l’Ajuntament d’Eivissa.

Més recentment, la Galeria Skyros porta la seva obra a l’Exposició Universal de Sevilla de 1992 i participa a la “Feria Internacional de Arte de Granada Arte+Sur” del 1997. La seva obra és present a l’exposició “Eivissa, anys 60. El naixement de Babel”, i a “Eivissa. L’art dels 70” del Museu d’Art Contemporani d’Eivissa, dels anys 1998 i 1999 respectivament; també a la Fira Internacional d’Art Contemporani Art-Ibiza el 1999.

La trajectòria de l’artista és recollida a un abundant material tant d’hemeroteca com bibliogràfic, entre el qual destaquen les referències a:


	Ibiza, la senda de los elefantes i Diccionario de los secretos de Ibiza, de Mariano Planells.

	En la isla del dios Bes, per A. Barberó.

	el Diccionario biográfico de las Pitiusas, de M. Pesce.

	la Gran Enciclopèdia de la Pintura i l’Escultura a les Balears, del Govern Balear.

	i també figura a la pàgina web de “The electronic Live Ibiza”, amb l’article “The sculptor of Ibiza”, per Gary Hardy (2001).



La seva obra queda recollida a documentals cinematogràfics com:


	“Ibiza es una fiesta”, de Grañena.

	al documental alemany “Beautifule People”.

	a “Baleares”, de V. Roselló.

	i al monogràfic “Antoni Hormigo”, de Renato Steinmeyer per la TV Bàvara i la TEF (1999).






Manifest de la Nit de Sant Joan 2002

IEE
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Cartell de la Nit de Sant Joan 2002, 23 de juny a Santa Gertrudis, organitzat per l’Institut d’Estudis Eivissencs.


Bona nit a tothom.

Els eivissencs i eivissenques no patim de ceguesa, veim les coses que passen al nostre voltant, ens adonam dels desastres urbanístics dels municipis de la nostra illa i de la impunitat amb què actuen alguns. Sentim com la nostra llengua és arraconada, patim pel resultat final del far de Botafoc perquè no tenim la certesa que es compleixi l’acordat. Sabem que ens volen fer una macrodiscoteca aquí, a Santa Gertrudis; no ens agrada i no ho hem de permetre. Observam atònits com hi ha gent que s’atreveix a dir que la nostra cultura no és important… Justament ara, quan encara tenim fresca la ferida pel traspàs de Joan Marí Cardona i de Marià Villangómez, persones arrelades a la nostra terra, escriptors amb vocació i dimensió universal.

Precisament en record d’aquestos dos il·lustres eivissencs, seguint el seu esperit emprenedor i de lluita contínua, sempre cap endavant, enguany la Comissió Executiva de l’Institut vol fer patent l’altra cara de la moneda i parlar de les coses positives que passen a ca nostra. No n’hi ha gaires i moltes vegades no les veim o no les volem veure, però si hi pensam bé les podem trobar. L’eufòria desmesurada és irreal, però la queixa i el plany continus poden arribar a provocar-nos un pessimisme que, a més de fals, es contraproduent per a un poble que lluita pels drets que li pertoquen.

Als desastres esmentats al principi, hi podem contraposar una sèrie de fets o símptomes que consideram positius. Avançam, lentament, però començam a marxar pel bon camí. En volem esmentar alguns exemples:


	Malgrat tots els entrebancs que s’han posat, i es posen, l’ecotaxa es cobra. Amb aquestos sous està previst realitzar una sèrie d’actuacions que han de beneficiar molt la nostra terra, recuperant espais degradats o bé impedint la pèrdua d’altres. Benvinguda sigui l’ecotaxa!

	S’han creat els parcs naturals del Ses Salines i de Cala d’Hort. Ens ha costat molt arribar-hi, queda molta feina per fer, però ja entram en la dinàmica adequada. Volem tenir unes Pitiüses dignes i atraients per als seus habitants i per al turisme que ens visita.

	Tenim declaracions de BIC, béns d’interès cultural. Si d’aquesta manera podem conservar el que ens queda del nostre patrimoni artístic i cultural, en volem més. En cap cas, però, han de ser solució a despropòsits urbanístics, sinó voluntat ferma de preservar uns valors que ja tenim. Evidentment, s’ha de recompensar els propietaris d’una manera justa i digna.

	Hi ha residents estrangers que s’interessen per la nostra llengua i pel nostre entorn. Un dels guanyadors del premi de la Nit de Sant Joan d’enguany, Patricia Efford, n’és una mostra. Hem de ser capaços d’atreure’n molts més, ens fa falta el seu suport i la interrelació mútua.

	Igualment, trobam immigrants que es volen integrar i desitgen conèixer la cultura del poble que els acull. Hem de fer possible que tenguin els mateixos deures i els mateixos drets que nosaltres. La incorporació d’aquestes persones a la societat illenca s’ha de planificar d’una manera justa i convenient per a tothom. No es pot permetre que l’ensenyament i la sanitat, entre d’altres, restin col·lapsats.

	El coneixement de la llengua catalana avança, de manera lenta, i ens cal seguir lluitant per aconseguir-ne l’augment de l’ús social. No es poden fer passes enrere. Necessitam i demanam la col·laboració de tots els eivissencs i eivissenques per fer valer els nostres drets lingüístics anem on anem, donant exemple de fidelitat a la llengua pròpia.



Podríem parlar de més coses, s’estan obrint escletxes de llum en altres temes que també ens preocupen, però deixem que aquestos brins d’esperança creixin, donin fruits i els puguem incloure en el manifest de l’any que ve. Ara el que hem de fer és gaudir de la festa, deixar que el foc s’emporti tots els mals averanys i sempre seguir lluitant, sense defallir mai.

El 2003 ens tornarem a trobar per fer balanç i esperam que sigui més positiu. Si tots volem, tots podrem.

Bona nit.

Molts anys i bons a tothom, principalment als Joans i Joanes.




Menció d’Honor Sant Jordi i la Festa de la Nit de Sant Joan 2002

IEE

Un any més l’Institut d’Estudis Eivissencs va celebrar el sopar de germanor dels socis, aquesta vegada a l’hotel Torre del Mar. Com és habitual, durant l’acte es va fer pública la Menció d’Honor Sant Jordi, que enguany va ser atorgada al professor Felip Cirer Costa, anterior director, col·laborador de la revista EIVISSA a més d’entranyable amic de tots els que la feim. La Menció va ser lliurada pel president de l’IEE, Marià Serra Planells.
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També un any més, la nit del dissabte de Sant Joan l’IEE va ser fidel a la cita que té amb la població de les nostres illes. Seguint el costum de celebrar-la cada any a una parròquia diferent, enguany va tocar de nou a Santa Gertrudis de Fruitera.

Durant la festa, que va comptar amb l’actuació del grup Xarop de Canya es va lliurar el premi de la Nit de Sant Joan que va correspondre ex aequo a Patrícia J. Efford Millson, pel seu treball Flors silvestres d’Eivissa pintades amb aquarel·les, i a Felip Cirer Costa, per El record avança per la deserta nit dels joves. També es va llegir el tradicional Manifest de la Nit de Sant Joan, que reproduïm.
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